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Yeaxaemu Knuenmu,

Enaeodapum Bu, ye usbpaxme acrnupamopa
Eurolux, eOHa npecmuxHa Mapka, CUHOHUM
Ha Kadecmeo u cuzypHocm. Hadsisame ce,
ye mol we omezoeapsi Ha Bawume u3uck-
8aHusi. BHumamenHo cnedesalime npenopnb-
Kume, U3MIOXEeHU 8 masu KHUXKa U Bawusm
acrnupamop we ocmaHe eghuKkaceH.

He ce konebalime Ga HU mbpcume npu He-
obxodumocm. Hue suHazu we 6bO0em 00
Bac, 3a 0a su cempydHU4YUM ripu Hyxd0a u 0a
Bu 0asame rione3Ha uHgopmayus 3a 8CU4KU
npodykmu ¢ mapkama Eurolux.

[poyeTeTe TOBa PHLKOBOACTBO Npean Aa U3nbiHUTE KakBaTo 1 Aa e onepauuns!
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TEXHUYECKU YEPTEX
1. TEXHUHECKA CXEMA HA YPEOA
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BG NPEOYNPEXOEHUA U MEPKW OTHOCHO BE3OIMACHOCTTA
2. CbBETU U NPEAYNPEXAOEHUA 3A BE3OIMACHOCT

» Tosu ypen MOXe Aa ce M3non3ea OT Aela Ha M Hag 8 rognHu,
nvua ¢ HamaneHn U3nYeckn, CETUBHM UM YMCTBEHM CMOCO6-
HOCTW UIKX OT fnLa C IUnca Ha OnuT UK 3HaHWS, KoraTto ca nop,
HabnoaeHne nnm ca MHCTPYKTUPaHKU Kak Aa M3Mnonaear ypeaa
no 6e3onaceH Ha4nH 1 pa3brpaTt Bb3MOXKXHUTE ONMACHOCTU.

» [euata He TpsibBa ga cu urpasT ¢ ypega. OnepaummTe no
noyncTBaHe M NogApbXkKka Ha acnupartopa He TpsibBa ga ce
M3BbPLUBAT OT AeLa, OCBEH aKo He ce KOHTponupar.

» Tos3u NpoaykT e NpegHasHa4yeH 3a JomaluHa ynotpeba.

* /3nona3BaHOTO HanpexeHne Ha Bawwus npogykt e 220-240
BonTa ~ 50-60 Hz.

» 3axpaHBawmaT kaben Ha Bawus npogykT e cHabaeH cbe 3a-
3eMeH wencen. To3u kaben Tpsabea ga 6bae BKIHOYEH B 3a-
3EMEH KOHTaKT.

* LlanoTto enekTpunyecko okabensBaHe TpsabBa ga 6bae MOHTU-
paHo OT kBannUUUpaH enekTPOTEXHUK.

* VIHCTanvMpaHeTo OT HEOTOPM3MPaHM LA MOXe Aa A0Beae A0
JIOLIM eKCnioaTauMoHHN XapakTePUCTMKK, NOBpeda Ha npo-
OYyKTa U UHUMAOEHTHN.

» BaxpaHBawuat kaben Ha ypeaa He Tpsabea ga 6bae n3noxeH
Ha 3aTuCKaHe MUY NperbBaHe No BpeMe Ha MoHTaxa. Kabe-
NbT Ha 3axpaHBaHETO He TpsAbBa Aa ce nocTass B 6rM30CT Ao
roTBapckarta nedka. B TakmBa crniyvyam moxe ga ce Ctonu un ga
nosefe 4o noxap.

» He BkntouBanTe ypena npeay MoHTaxa my.

* YBepeTe ce, Ye MSACTOTO 3a MHCTanMpaHe Mo3BossiBa Ha Mo-
TpebuTens NecHo Aa M3Koum 3axpaHBalums kaben B cnydan
Ha HsIKakBa OMacHOCT.

* He pokocaiite namnute Ha Bawwusa npogykT, KkoraTto ca pa-
OOTUNM NPOABLIKUTENHO Bpeme. JlamnuTe morat ga usropsit
pbkaTa Bu, Tbii KaTo e ObaaT ropeLum.

» KyxHeHckuTe acnvpatopu ce Npouv3BexpaT 3a AOMaKUMHCKa
ynoTpeba npu HOpManHoO AOMallHO rotBeHe. CbliecTByBa
PUCK OT HEU3MPABHOCT NpW Apyrv BUAOBE ynoTpeba u rapax-
umsATa 3a npoaykTa Le 0bae HeBanuaHa.

+ CnasBaiTe npaBunaTta u MHCTPYKLUUNTE OTHOCHO OTBEXAaHe-
TO Ha M3XoasaWMS Bb3ayX, NpeaBuaeHn OT CbOTBETHUTE opra-
Hu. (ToBa NpegynpexaeHne He ce OTHacsl Npu ynoTpeba Ha
acnuparopa 6e3 aumooTBos,.)

» [log acnvpartopa He TpsibBa Aa ce roTBAT 3ananvMmMu XpaHu.

* BkritoueTe acnvpartopa cref KaTo cTe NocTaBuUnm TEHOXepa,
TWUraH 1 Ap. BbpXy KOTMOHUTE. B NpOoTUBEH criyyai, BUCOKa-
Ta TemnepaTypa Moxe fa fosefe 00 AedhopMaLms Ha HAKOU
yacTu Ha BawwmTte ypeau.
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M3knioveTe ropenkata Ha KOTMOHa, NMpeau ga cBanuTe TeH-
DKeparta, TuraHa u gp. OT Hero.

He octaBsiiTe BpsALO ONMO BbpPXY KOTNOHA. [OTBapcku Cb-
OOBe, KOUTO CbhAbpXaT BPALO Macno, Morat ga ce 3anansT
camm no cebe cu.

Tbli KaTo macrata Morat fa ce 3anansrt, Korato rotBute
no-crneymnanHo MbpXeHW XpaHu, BHMMaBanTe 3a CBOUTE 3a-
BECU U NMOKPUBKM.

Ocurypete HaBpeMeHHa nogmsaHa Ha cuntpute. dunTpuTe,
KOUTO HEe Ca CMEHEeHW HaBpeMe, NPeACTaBnsiBaT PUCK OT Mo-
ap nopaan HaTpynaHy MasHU oTiaraHus BbpXy TAX.

He nsnonseante BMecTo countbpa Apyrv hpuntpupaiim mare-
puvanu, KOUTO He ca YCTOMYMBU Ha noxap.

He n3nonseavite Bawwns npoaykT 6e3 ountbp n He npemax-
BanTe UNTpUTE, KOrato NPOAYKTHLT paboTu.

B cnyyai Ha noxap n3knoyeTe acnupaTtopa OT 3axpaHBaHe-
TO, KaKTO 1 BCUYKM Opyru rotBapcku ypean. (U3kntouete ype-
0a Unn U3KIoYeTe rMaBHNUS NPEeKbCBaY.)

AKO MepuoanMyHOTO noyncTBaHe Ha Bawwwmsa acnupatop He e
M3BbPLUEHO CBOEBPEMEHHO, TOBA MOXE Aa NpeacTaBnsiBa
PUCK OT MoXap.

M3kntoueTe 3axpaHBaAHETO Ha ypeda Npeau U3MbiHEHWe Ha
KaKBUTO M da ca onepauun no nopgapbxkata. (M3kmouvete
ypena unmn nskIoYeTe rmaBHUS NpekbLeBau. )

Korato enekTpunyeckus acnuparop ce u3nonssa CbBMECTHO C
ypenu, 3axpaHBaHu C eHeprus, pasnumyHa oT enekTpuyecTBo,
OTPULIATENHOTO HansiraHe B MOMELLEHMETO He TpsbBa Aa Haa-
Buwaea 4 Pa (4x10 bar).

Ypenu, nsrapsilim ra3 unv gpyro ropuBo, TakvMBa KaTo Harpe-
BaTenu 3a NoMeLLeHNs, KOMTO CNOAENST eaHa U Cblua cpeaa
¢ Bawwusa acnupatop, Tpsbea aa 6baaT HanbiHO U30NNPaHU
OT oTpaboTeHNTe ra3oBe Ha TakbB ypead unu Te Tpsibea ga ca
XEPMETUYHN.

Korato npaBuTe Bb3gyxoBoA 3a Bawms npoaykT, nsnonssan-
Te Tpbbu ¢ anametrbp 150 MM unu 120 mm. ObmknHaTa Ha
Bb3AYX0BOAA, KakTO U OpoAT Ha OrbBKMTE, TpsbBa Aa Obae
Bb3MOXXHO Han-MasbK.

[Jeuata He TpsibBa ga cu urpasT ¢ ypega.

3a Bawa 6e3onacHocT nanonseante npegnasuten ‘MAX 6 A”
B efieKTpuyeckaTa Bepura Ha acnuparopa.

Tl KaTo OMNaKoBbYHMTE MaTepmany Morat aa 6baar onacHu,
OpbXTe v garned ot geua.

Ako 3axpaHBaWuAaT kaben e noBpeneH, Ton Tpsiba aa Obae
3aMEHEH OT HEroBusi MPOM3BOAUTEN UMM YMBIIHOMOLLEH TEX-
HUYECKN CEPBM3 UNWN APYr NepcoHar, kKBannuuupaH Ha Cb-
LLIOTO HMBO, 3a Aa ce n3berHe onacHa cuTyauus.
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B cnyyai Ha 6bp30 3ananBaHe, U3KIMYEeTe 3aXPaHBAHETO Ha
KOTITOHA M FOTBAPCKUTE ypeaun v Nokpunte nnambka. Hukora
He 13Mnon3BalTe BoAa 3a raceHe Ha OrbHs.

Korato ypeaute 3a rotBeHe paboTsaT, AOCTbMNHUTE YacTu Ha
acnvpartopa MoraT fja Ce HaropeLlsT.

To3u ypen He e npedHa3HayeH ga ce n3nomnsea OT xopa ¢ u-
3UYECKM, CETVMBHU M YMCTBEHMW YyBpPEeXAaHus (BKMOYMTENHO
,ueu,a) UM TakmBa, KOUTO HAMAT ageKkBaTeH OMUT U 3HaHUA
OTHOCHO M3MON3BaHETO MY, OCBEH aKo He ca noj Hagsopa Ha
nuue, KOETo OTroBapsl 3a 6e3onacHoOCTTa Ha ypeaa.

Cnen MOHTaxa Ha acnupaTtopa MUHMMAIIHOTO pPa3CTosiHUE
TpsbBa ga 6bae 45 cm Mexay acnMpaTopa M KakbBTO U Aa €
roTBapcku nnoT; n 60 cM Mexay Hero 1 KakBuTo U Aa ca raso-
BW rOTBAPCKU Ypeamn unv ypenu, KoOuTo N3rapsart gpyrv ropmea.
M3xoabT Ha acnupartopa He TpsbBa ga 6bae cBbp3aH KbM
Bb3QyXOBOAMU, B KOUTO Ce OTBeXAaT U Apyrn otpaboTeHun
rasoBe.

TpabBa ga cTe BHMMATENHW, KOrato M3nosnsearte ypeda en-
HOBPEMEHHO C Apyrn ypeau (Hanp. OTONNUTENHU ypeau u
Gonnepu, nsrapswmM ras, AM3eNoBU ropvea, BbImuwa, Obp-
Ba " ,D,p.), KOUTO M3Non3BaT CbLMA Bb3OyX B €4HO U CbLO
nomelleHne. Tpsbea aa ce o6bpHE BHMMaHUe, Korato rv us-
nonaeaTte egqHoBpeMeHHo. ToBa e Taka, 3all0oTo acnupaTopbT
MOXe Aa NoBnusie HebnaronpuaTHO Ha U3rapsiHeETo, Ypes3 U3-
XBbPIAHETO Ha OKONMHUA Bb3OyX.

ToBa npegynpexaeHne He ce OTHacs 3a ynotpebu 6e3 anmo-
OTBOAM.

Korato enektpuyeckaTta acnupatop ce u3fnornssa enHoBpe-
MEHHO C YCTPOWCTBA, KOUTO U3MNOM3BaT ras unn gpyru ropu-
Ba, B NOMeLEeHNEeTo Tpﬂ6Ba a nMma AoCTaTb4yHO BEHTUNAUnNA
(Moxe oa He ce oTHacs 3a ypeau, KOMTo BpbLAaT Bb3dyxa 06-
paTHo B cTasTa).
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2.1 CMbPTOHOCEH PUCK, ONACHOCT OT OTPABSIHE
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fzf OMACHOCT!

MpeaynpexaeHne — ONacHOCT OT 3aAyluaBaHe

OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca omacHu 3a geuara.
Huvkora He mosoBnsiBanTe Ha geuara ga UrpasaTt C
OMNaKOBbYHU MaTepuanu.

ii OMACHOCT!

MpeaynpexpeHue - )KnBotosacTpaluasalla onac-
HOCT

Hanvue e >xmBoTO3acTpaluaBalla ONacHOCT U PUCK
OT OTpaBsiHe, AbJDKAallM Ce Ha MOrbfHaTu rasoee,
nNpoaykT Ha usrapsHe. [No Bpeme Ha usnon3saHe Ha
BbHLUEH M3BOA Ha OTBEXAAHEe Ha ra3oBe, OCBEH aKo
He e OCUIypeHO AOCTaTbyHO NO4ABaHe Ha Bb3ayX, HE
n3non3eanTe acnuparopa egHOBPEMEHHO C ypeaum,
KOWUTO OTAENAT TOKCUYHM ra3oBe Mpe3 Bb3AyX0BOn,
TakuMBa KaTo BEHTUNMPaHU HarpeeaTenu, OyLoBU Ha-
rpeBatenu 1 BogHu Bomnnepwu, nsrapsiliy ras, mMasyr,
ObpBa unu Bbrmvwa v ap. /éwur. 3/

BeHTunupaHu ypeamn (Hanpumep HarpesaTenu, AyLIOBWU Harpe-
BaTenu 1 BoaHW Govinepw, narapsiliy ras, MasyT, AbpBa Unn Bb-
rmya u ap.) M3Bexaat Bb3ayx 3a ropeHe OT MSICTOTO Ha MOH-
TaXka U U3XBBbPNSAT OTNagbyYHMS ra3 npes cucteMa 3a oTnagbyHu
rasoee (Hanpumep aumooTson). Korato acnupartopbT pabotu,
Ton abcopbrpa Bb3OyX OT KyXHATA U CbCeaHuTe cTan. AKO He
Cce ocuUrypu afekaTeH NpUTOK Ha Bb3dyX, Ce NosiBsiBa BaKyyM.
B TakbB criyyan TOKCU4HUTE rasoBe ce abcopbupar oT KaHana
3a AMMHW 1 OTMNafHu rasoBe M OTHOBO Ce BKapBaT npes3 BpaTaTta.
(Pur. 3)

» [lopagmn ToBa BMHarm TpsibBa Aa ce ocurypsiBa A4OCTaTbyeH
NPUTOK Ha YUCT Bb3ayX. (Pur. 4)
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ff BHUMAHMUE!

OnacHocT ot noxap!

— MasHute otnaraHuns Bbpxy unTbpa 3a MasHUHU
Morart aa ce 3ananat. MouncrBanTte chuntbpa 3a
Ma3HWHU NOHe BeaHbX Ha 3 meceua. Hukora He
nsnonseante acnupartopa 6e3 nocraBeH OUNTLP
3a MasHuHMU.

— MasHute otnaraHusa Bbpxy unTbpa 3a MasHu-
HW MoraT da ce 3ananaTt. Hukora He paboterte ¢
OTKPUT NNaMbK (Hanp. He MpuroTeBsnTe cnambe)
nog u B 6mmsocT ¢ acnuparopa. [Mo3BoneHo e aa
Cce MOHTMpa ypeabT B Onu3ocT OO HarpesaTten,
nsrapsill, TBbpAo ropvBo (Hampumep gbpBa unu
BbIMMLLA), CaMO ako MMa HenoaBWKEH kanak. He
TpsibBa ga ce pa3npbCKBaT UCKPU.

— [opelunTe macna v Ma3HuHM ce 3anarnsaTt IeCHO.
[opelmnTe Macna n Ma3HMHK HUKOra He TpsibBa Aa
ce octaBat 6e3 Haa3op. Hukora He ce onuTBanTe
[a racute orbHsa C Bogda. V3knioyeTe rotBapckus
ypen. [loracete BHMMATENHO NNaMmbuWTe, KaTo
n3nonsearte kanak, MPOTUBOMOXapHO OZESANO0 UMnn
nogobeH marepwmarn.

— [a3oBWTE rOTBApPCKN ypeau, BbpXy KOUTO HE € Mo-
CTaBEH rOTTBAPCKN CbA, Cb3[aBaT BUCOKA TEMIE-
patypa no Bpeme Ha pabota. [1o Tasu npuyvHa
BEHTUIMALMOHHOTO YCTPOWCTBO, MOCTaBEHO Hap
roTBapCkus ypen, MoXe Aa ce noBpeau unv us-
ropu. PaboTeTe c ra3oBu rotBapcku ypeou camo,
Korato BbpXy TSIX Ma MOCTaBEH Cb[ 3a FOTBEHE.

— Pabortata Ha MHOXeCTBO ra3oBM TOpPEriku eaHo-
BPEMEHHO Cb3fdaBa BMCOKa Temnepartypa. [lo
Tasu NpuYMHa BEHTUNALMOHHOTO YCTPONCTBO, Mo-
CTaBEHO Hapj roTBapCcK1s ypea MoXe Aa ce noBpe-
om vy nsropu. Hukora He paboTteTe ¢ ABe ra3osu
rOpPernkyu C HacTpoWka Ha CUMeH nnaMbK Mo-npo-
ObrkuTenHo ot 15 muHyTn. EgHa ronsima ropen-
ka Hag S5kW (Yok) vMa MoLHOCTTa Ha [Be ra3oBu
TOPETKU.
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BHUMAHUE!
OnacHOCT OT eNieKTpU4Yecku yaap

— HewusnpaseH ypen Moxe Aa NpuYnHM TOKOB yaap.

Hukora He BkntoYBanTe HenpaBuIHO paboTeLy ac-
nupatop. Nagbpnavite wencena Ha 3axpaHBaHETO
N M3KIoYeTe npekbcBaya. [o3BbHETE B cepBu3a
3a o6Ccny)XBaHe Ha KIMUEHTU.

HenogxoasuimTte peMoHTU npeacTaensiBaT onac-
HoCcTU. PemoHTUTE M noaMdaHaTa Ha noBpeneHu
3axpaHBalUM kabenu TpsibBa ga ce M3BbpLUBAT
CaMo OT TEXHMK 32 OBCNyXBaHe Ha KIMEeHTU, oby-
YeH OT Hac. Ako acnvpaTtopbT He paboTu npa-
BUITHO, M3ObprnanTe Lwencena Ha 3axpaHBaHeTo U
n3knoyveTe npekbcaava. [o3BbHETE B cepBU3a 3a
obcnyxBaHe Ha KITMEHTMW.

M3TnyaHeTo Ha Boga B acnupartopa Moxe [Aa
npu4YnHM TOKOB yaap. He TpsibBa ga ce manons-
BaT MOYMCTBALLM YCTPOWCTBA C BUCOKO HansiraHe
unv napa.

OMACHOCT!
OnacHocT oT (hu3nyecko yBpexaaHe

— o Bpeme Ha MOHTaxa CbLLECTBYBa OMACHOCT OT

uU3nYecko HapaHsiBaHe nopagu ocTpuTe pbbo-
Be. 3non3eanTe 3aWwmuTHM pbKaBULM Npes Lenus
npoLec Ha MOHTMpPaHe Ha ypeaa.

[Mopagu onacHOCT OT n3nyckaHe Ha ypeaa, MOHTU-
paHeTo Ha BCWYKM NpegnasHu 6onToBe M Kanauu
TpsbBa Aa ce M3BbPLUK, KAaKTO € yKas3aHO B PbKO-
BOZCTBOTO 3a notpeburens.

lMpeomeTuTe, NOCTaBeHU BbPXY ypeda, morat aa
nagHat. He noctaBsnTe HUKaKB/ NpegMeTn BbpXy
acnuvparopa.

LED cBeTtnMHUTE Ca MHOMO SpKM U MoraTt Aa no-
BpeadaT ovuTe (rpyna Ha pucka 1). He tpabea pa
rnegarte AMpPeKTHO Ha pabotewmTte LED ceBeTnvHm
3a noeeye ot 100 cekyHaw.



BG

NPEAYNPEXAEHUA U MEPKA OTHOCHO BE3OMACHOCTTA

A\

BHUMAHMUE!

Puck ot n3rapsiHe, onacHoOCT OT eJIeKTpUu4ecku
yAap!

— OcTaBeTe acnvpartopa Aa ce oxnaau npeau npo-
Leca Ha noyncTBaHe unu nogapwxka. Msknoyere
npegnasviTenst U M3BageTe Lencena OT KOH-
TakTa.

— ChbluecTByBa pUCK OT NoBpeaa nopagun HaenmsaHe
Ha Brara B eneKkTpoHukarta. He nounctearite KoH-
TPOSTHUTE KOMMOHEHTM C MOKpa Kbprna.

— [NoBbpxHOCTTa MOXe ga ce noBpeau nopagu He-
npaBuiieH MpoLec Ha moyncTBaHe. [louncTearite
NMOBbLPXHOCTUTE OT HEPBXOAEMa CTOMaHa camo B
nocokata Ha TeXHUS HayeTkaH prHuU. He nanons-
BalTe MOYMCTBALL NMpenapar 3a HepbXaaema CTo-
MaHa 3a MOYMCTBAHE HA KOHTPOJTHUTE ENEMEHTMU.

— [MoBbpxHOCTTA MOXeE [a ce MoBpeawv nopaauv ar-
pecuBHM 1M abpasvBHU MOYMCTBALLM Mpenaparu.
Hukora He usnonsBanTe arpecvBHU 1 abpasvBHM
noyncTBaLLY NpenapaTu.

BHUMAHMUE!
Puck ot noxap u cousanyecko HapaHsiBaHe!

B criyyar Ha peMOHT, KOWTO He € U3BBbPLLEH Cbrnac-
HO MpaBunaTa unu crnopes U3nckBaHuaTa, U3Kr4ye-
Te npeanasuTens Uy U3KNiYeTe 3axpaHsalums Ka-
6en Ha Bawwus acnvpartop. PeMoHTBT TpsibBa aa ce
M3BbpPLUBA CaMO OT OTOPU3MPAH TEXHUYECKN CEPBU3
WITN YMbIHOMOLLIEHN EKCMEPTU.

NMPEAYNPEXOEHUE

AKO ypeabT € Heu3npaBeH WUnu MoBpPeaeH, U3KIo-
yeTe npegnasuTens Uy U3KMYeTe 3axpaHBalLms
kaben Ha Balums acnupatop v NO3BbHETE Ha yMbil-
HOMOLLIEHMS CepBH3.

11
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NPEAYNPEXOEHUE

AKO 3axpaHBawWuAT kaben e noBpeneH, Ton Tpsib-
Ba Aa ObJe CMEHeH OT HEroBus NMPOW3BOAMUTEN U
YMbITHOMOLLEH TEXHUYECKM CEPBU3 UMM APYr nep-
coHar, kBanuduumMpaH Ha CbLLOTO HMBO, 3a Aa ce
n3berHe KakBaTo 1 [a € ornacHa cutyauusi.

NPEAYNPEXOEHUE

Korato namnuTe Ha acnupatopa He yHKLMOHMUpaT,
U3KINIoYeTe NpekbcBava W M3BageTe Liencena Ha
3axpaHBaHETO Ha ypeaa OT KOHTakTa.
CmeHeTe He3abaBHO aedekTHUTEe namnu (ocTaBeTe
namnuTe Aa ce oxnagaT MbpeBo), 3a Aa npegnasure
oCTaHanuTe namnu oT NpeToBapBaHe.

BHUAMAHUE!

[ocTbnHUTE YacTn Ha acnupartopa MoraT ga ce Ha-
FOPELLSAT, KOrato TOM Ce U3Mor3Ba C CbBMECTHO C
roTBapCKku ypegu.

OMACHOCT!

Bb3oyxoBoObT 3a OTBEXOaHe Ha Bb3ayXa Ha To3u
acnupaTop He TpsibBa Ja 6bae cBbp3aH KbM AUMO-
XOfa, U3MOM3BaH 3a U3XBbPIIsSIHE Ha AuWMa, reHepw-
paH OT YCTPOMCTBA, KOWTO M3rapaT ra3 Wi Opyru
ropuea.
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NPEAYNPEXAEHUA U MEPKA OTHOCHO BE3OMACHOCTTA

A\

BHUMAHUE!
MpuynHK 3a noBpeamn

Puck ot noBpea, obmkawa ce Ha Kopo3us. Bkrrou-
BaWTe BMHAru acnvparopa rno BpeMe Ha roTBeHe, 3a
[a npepoTeBpatuTe obpasyBaHETO Ha kKOHAEH3. KoH-
JeH3aTuTe morat Aa NpUYMHAT NOBpeay BCreacTBME
kopo3us. CmeHeTe HenpaBuiHoO paboTellaTa namna
BefHara, 3a Ja npefoTBpaTuTe NpPeToBapBaHETO Ha
ocTaHanuTe namnu.

MpoHWKBAHETO Ha Bnara B ENEKTPOHHWUTE YacTu
npeacTaensiBa puck oT nosBpepa. Hukora He mo-
yucTBaWTE KOHTPOSIHUTE EfIEMEHTU C MOKpa Kbp-
na. MoBbpxHOCTTa MOXe Aa Ce NoBpeau nopagu
HeMnpaBWIeH NpoLec Ha noyncTeaHe. NouyncTtBanTe
NMOBbPXHOCTUTE OT HepbXAaema cToMaHa camo B
rnocokara Ha TeXHWUst HavyeTkaH puHuw. He nanons-
BaviTe MOYMCTBALL MpenapaT 3a HepbXZaema CTo-
MaHa 3a NoYMCTBaHE Ha KOHTPOITHUTE EeNeMEHTH.
[MoBbpXHOCTTa MOXeE Aa ce MoBpeaw NMopagu arpe-
CVBHU 1 abpa3uBHM NoyncTBaLLy npenapatu. Huko-
ra He N3nons3BanTe arpecyBHM U abpasnBHU MOYUCT-
Bawm npenapatu. CbluecTByBa pUCK OT noBpena
nopagu obpaTtHOTO M3TUYaHEe Ha KoHAeH3aT. MoH-
TUpaWiTe Bb3OyXOBOAA 3a OTBEXAAHE Ha Bb3dyxa C
ManbK HaKMoH Hagosny cnpsiMo ypeda(HakmnoH 1°).
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PABOTA HA ACMUPATOPA C U BE3 ®UNTHP AKTUBEH BBI'TIEH BG
3. PABOTA HA ACINMNPATOPA C U BE3 ®UNNTHBP AKTUBEH BbITIEH

O MoxeTe ga usnonssare TO3W acnupaTtop B acnmpu-
paLy 1 BbB OUNTpMpaLL, pexuM Ha paboTa

Acnupupall pexum Ha paboTta

Mpn TOo3M pexxnm Ha pabota abcopbMpaHnAaT Bb3dyX Cce O4MCTBa
oT UNTPUTE 3a Ma3HWHN 1 Ce U3BEXAA NOCPEACTBOM Bb3AyXO-
BOAHa cuctema HaBbH. (Pur. 5)

3ABEJEXKA!

°® OTpaboTeHnAT Bb3ayx He TpsAbBa Aa ce OTBEXAA KbM
[ENCTBAaLL, KOMUH 33 U3XBbPIISIHE HAa AWM WX OTpa-
60TeH Bb3ayx BCMEACTBME U3rapsiHE HA ras3oBe; Unu
JMMOOTBO/, U3MOoN3BaH 3a BEHTUNaUMsA Ha MecTarta,

®@ue. 5 NzsexdaHe Ha KbETO Ca VHCTaNMpPaHu N3TOYHULM Ha TOMMMHAL.
eb3dyxa npu acrnupupawy

pexum Ha paboma 6e3
uIMBP aKmMueeH 8bareH » Ako nckate foa oTBefeTe 0TpaboTeHus Bb3yX B HEAEeNCTBaLL,
KOMMWH 32 OMM MU OTnagbyHu rasose, TpsAbBa ga nonyyute
paspeLueHne OT ynmbIIHOMOLLEeHa cnyxba 3a nodncTeaHe Ha
KOMUHW.
* Ako oTpaboTeHus Bb3dyx ceoTBexaa Npes3 BbHLUHaTa CTeHa,
TpsibBa Aa ce 13nonsBa TeneckonuyeH CTeHHa peLleTka.

dunTpupaly pexxum Ha paboTa

O A6copbrpaHuAT Bb3ayX Ce NoYncTBa OT unTpuTe
3a Ma3HUHU 1 UNTbPa aKTUBEH BbITEH, Creq Koe-
1 TO Cce Bpblia obpaTHO B KyxHATa. dur. 6

Heobxognmo e aa noctaBute UNTbp aKTUBEH Bb-
rMeH, 3a ga ce ynaesiT cybcTaHumMmTe, KOUTO NpUYn-
HSIBaT MUPU3MU B LMpKynupaiyms Bbaayx. KoHcyn-
®@ue. 6 Lupkynayusi Ha TupainTe ce ¢ Bawusa otopusvpaH Tbproeel, 3a ga
8b3dyxa npu gounmpupaty pasbepeTe pasnuyHWTE OMUMKU, KOUTO OaBaT Bb3-
pedkun Ha paboma ¢ cpunmzp MOXHOCT Ha ypeaa aa paboTu BbB unTpupall pe-
akmueeH eberieH xuMm. MoxeTte ga 3akynute Heobxogumute 3a TO3u
npoLec akcecoapy OT CbOTBETHUTE TbProBCKY 06eK-
TW, YMbHOMOLLEH TEXHUYECKU CEPBU3 UMW OHMalH
LEHTBP 3a Npoaaxoun.

14



BG CMAHA HA ®UNTHPA AKTUBEH BBITIEH
4. CMAHA HA ®UNNTBbPA AKTUBEH BbITIEH

OUNTHP AKTUBEH BBITIEH

AcnupaTopbT MOXe Aa ce U3nonssa ¢ UnTbp akTUBEH
BbITIEH.

* 1 —TlocTtaBeTe hNTbPa aKkTUBEH BbITIEH B HETOBO-
TO rHe3no. dur. 7

e 2 — Mona MoHTMpanTe unTbpa akTUBEH BbITEH
KaTo ro 3aBbpTUTE B HErOBa AACHA NOCOKa U ce yBe-
peTe, ye e gobpe dukcupaH. (dur. 7)

Que. 7 Qunmbp akmueeH eberieH

O Ao UNTLPBLT aKTUBEH BbITIEH HE € MOH-
TUpaH NpaBuUMHO, TOW MOXe Aa uanagHe ot
ypena v aa ro noepeau.

ff OMACHOCT!

He mwuinte Bawwma duntbp akTuBeH
BbITEH.

CbxpaHaBanTe (punTbpa akKTUBEH Bb-
rmeH paneye oT Aoctbna Ha Bawwure
aeua.
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MNOYUCTBAHE U NPEBAHTUBHA NOAAPBKKA BG
5. TOYUCTBAHE U MPEBAHTUBHA NMNOAOPBXKA

16

BHUMAHUE!

[eua, 6e3 ga 6baaT Hag3vpaBaHu, He TpsbBa 4a ns-
BbpLLBAT MOYMCTBAHE U NOTpebuTencka nogapbkka
Ha acnuparopa.

MoBbPXHOCTTA MOXeE Aa ce NoBpeau npuv NoYncTBaHe c arpe-
CUBHM 1 abpasnBHM NoYMcTBaLlm npenapatn. He nsnonseai-
Te HMKOra arpecvBHU 1 abpasnBHM NMOYUCTBALLM NpenapaTu.
3akynyBaiiTe BawmuTe noyncteally 1 3awmTHU cybcTaHumu,
noaxoasilum 3a Bawms ypen, oT oTopnampaH TEXHUYECKN cep-
BK3. [OBbPXHOCTTa Ha ypeda v opraHuTe 3a ynpaeneHue ca
YYBCTBUTENHW KbM HaZipacKkBaHe.

MouncTBariTe NOBLPXHOCTUTE C MEKa W BraxHa Kbpna, Teu-
HOCT 3a MVEHe Ha Cb[OBE UMK C HeyTparieH npenapar 3a no-
yncTBaHe Ha cTbkna. OMekoTeTe cyxaTa, fenkasa MpbCoTUS
C BnaxHa kbpna. He octbpreanTe!

He e nogxoasuwo aa ce M3nonsear Cyxu Kbpnu, rbou, Kouto
MoraT [ja HagpackaT NoBbpPXHOCTTa, MaTepuanu, KoMTo nsmnc-
KBaT pasTpuBaHe, U APYrn arpecvBHU NOYUCTBALLM Npenapa-
TW, CbAbpXaLlyM NACHK, coaa, KUCEnMHa Unm xmnop.
MouncTBariTe NOBbLPXHOCTUTE OT HEPBXAAaemMa CTOMaHa caMmo
B nocokaTta Ha TeXHWUs1 (UHULL Ha HaYeTKBaHe.

He wusnonseaiTe nouucTBalLM Mnpenapatn 3a Hepbxaaema
CTOMaHa 1 MOKPY KbpMni 3a KOHTPOITHUTE OpraHu.
MouncTBaHe Ha MeTanHUTe UNTPU 3a MasHUHK
M3nonseaHnTe MeTanHu hmunTpu 3agbpikat MasHUTE YacTuLm
BbB Briarata u usnapeHusita B KyxHsara. [loduncteante metan-
HUTe bMNTpKU 3a Ma3HMHW Ha BCEKU TPU MeceLla Npu Hopmarn-
HM ycnoBusi Ha ynotpeba Ha acnupatopa (oT 1 go 2 yaca Ha
OeH). HecnassaHeTo Ha TOBa U3nCKBaHe KpUe puck OT noxap!
He n3nonseaiTe NpeKoMepHO e(EKTUBHMU, KUCENUHHM WU
arnkanHu noYMcTBalLmM npenapaTu.

3a nouncTBaHe Ha MeTanHuTe pUnTPU 3a Ma3HUHKU NoYnUCTe-
Te CbLUO U AbpXKaynTe Ha MeTanHuTe UNTpU 3a MasHMHU B
acnuparopa c BraxHa kbpna.

MoxeTe ga nouncTeate MeTanHuTe UNTpK 3a Ma3HUHU B Cb-
JomusinHaTa MalmHa Unu Ha pbka.

He nsnonseainTte CTpyHM yCTPOMCTBA 3a NOYNCTBAHE OUPEKT-
HO BbpXY NpoayKTa.

He cbxpaHsBanTe 3ananvMu U / UNn TeXKU OeKopaTUBHU
npeaMeTy BbpXy acnuparopa.
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MOYUCTBAHE U MPEBAHTUBHA NOAAPBXKA

5.1 NOYNCTBAHE HA AINTYMUHUEBUA PUNTHP 3A MASHUHA

Mo3.1 - 3akonyarnka Ha anyMmHUEBUst PUNTbLP

MMouncTBanite anymmHveBuTe OUNTPU 38 Ma3HUHU

TOBa U3NCKBaAHE Kpue onacHoOCT OT no>|<ap!

ﬂ neprvoguYHoO Ha Bcekn 3 meceua. Hecna3BaHeTo Ha

HaTucHeTe 3akon4yankata Ha anymuvHueBust ountsp (1) 1 ro
naternete no nocoka Ha ctpenkata (dwr. 8).

[okaTo cBanATe anymuHueBust GUNTBLP rO NoaabpXante ¢
Apyrata cv pbka, 3a Aa npegoTBpatute nagaHeTo My.
[okaTo n3Baxaare anyMmmHmeBus unTbp, Noaabpxante no-
BbPXHOCTTa Ha UNTbpa ycrnopedHa Ha noga, 3a Aa npeao-
TBpaTUTE U3TUYaHE Ha HaTpynaHaTa Ma3HuHa.

5.2 UBMUBAHE CbAOMUANTHA MALLUMHA

5.3 Pb4HO UBMMUBAHE

B cniyyaii Ha “3MUBaHe B CbAOMMSANIHA MalUMHA, MOXe Aa Ha-
CTbMU Neka NpoMsiHa B LBeTa. ToBa He OKa3Ba BMUsIHUE BbPXY
yHKUMSITa HA METaSTHUA OUNTBP 38 Ma3HUHW.

He nouucTBaiite TBbpAe 3aMbpceHW MeTanHu unTpu 3a
Mas3HUHWU 3aefHO C Npubopu 3a XpaHeHe B CbaoMUsiHaTa
MalluHa.

MocTaBeTe MeTanHWUTe UNTPY 3a Mas3HWHM CBOGOAHO U Xna-
6aBo B cbaoMusinHaTa MalunHa. MeTanHute punTtpu 3a Mas-
HUHUW TPsIGBa [a ce MOCTaBsT B CbAOMUSINHATA MaluvnHa Ges
npuTHCKaHe.

O 3a ynoputu 3aMbpcsiBaHUs MOXeTe [a U3nornssare
cneumaneH pastBoputen 3a MasHuHu. MoxeTe ga
1 3aKynute TakbB Npenapat OT OTOpU3MpaHus Mpo-
OaX0eH LEeHTBP.
— HakncHeTe metanHute ountpu 3a MasHUHU B ro-
peLla BoAa C TEYHOCT 3a MUEHE Ha CbAOBe.
— M3nons3BanTte 4YeTka 3a NoYMcTBaHe U M34yakaunTe
TeYHOCTTa B MeTanHuTe unTpu 3a MasHvHU Aa
M3Teve HanbIHO.
— W3nnakHeTe rpwxnveo ountpuTe cneg novncraea-
HETO UM.
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NO3ULUNOHUPAHE HA ACINTUPATOPA BG
6. TO3ULUMOHUPAHE HA ACINTUPATOPA

300 cm ‘

4
Y=

220 volt
toprak hatli
priz

45 cm 60 cm ﬁﬁﬁ
T )

Min.  Min. \

Que. 9

Cnepn 3aBbpluBaHe MOHTaXka Ha acnvparopa, MWHUMAarHOTO
pa3sCcTosiHME MexXay acnvMpartopa 1 KakbBTO U a € eNeKTPUYecKm
roTTBapPCKM KOTIOH TpsibBa Aa 6bae Har-manko 450 mm; n 600
MM MpW KOTMOHW, paboTelum Ha ras unv apyru ropusa (cur. 9).

6.1 MoHTax n pasonakoBaHe Ha acnuparopa

» [lpoBepeTe ganu ypeabT Bu He e gepopmmpaH.

» [oknagpante He3abaBHO TpaHCMOPTHMTE npobnemn Ha
TpaHCNOPTHWS oneparop.

* Bcuukm Bb3HMKHaANU HemsnpaBHOCTM TpsibBa ga ce cvobiar
CbLLO ¥ Ha TbProeeLa, OT KOWTO CTe 3akynunu acnuparopa.

* He nossonsBaniTe Ha AeLata fa Urpast ¢ ONakoBbYHU maTe-
puanu!

6.2 Npenopbku 3a eHeprocnecTsBaHe

»  CwmeHsIiTe pegoBHO OUNTPUTE aKTUBEH BbITIEH.

» PepoBHO mouucTBavite anymvHueBute n untpu. Tbi KaTto
3aMbpceHnTe OUNTpY LWe ONoKMpaT Bb3OYLIHUSA NOTOK, MOXE
[a ce Hanoxwv fa nsnonasarte ypega Ha no-BvcokKa CKOpPOCT.

* Vasnonseavite Bawwus acnupatop cnopeg HopmanHute My
CKOPOCTW.

* M3non3BaHeTo Ha NO-BUCOKA CKOPOCT 61 [OBENO A0 yBenuya-
BaHe Ha noTpebneHneTo Ha eHeprus.
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BG CbObPXAHUE HA OMAKOBKATA
7. CbABbPXAHUE HA ONMAKOBKATA

@ ®
- _ . |
= P Do
©) ®
®
® 4@ @ @ @
Que. 10
1-  Acnuparop 8- LlabnoH 3a MoHTaxa
2- [opeH KOMWH 9- T[nacTtmacos awben @6 mv
3- [oneH KoMUH 10- Mnactmacos aoben @8 mm
4- [Mnactmacos cdnaHey G150 mm (onuus) 11- BwHT 3a cbukcmpaHe kbm cTeHaTa 4,8x50
5- Ckoba 3a cBbp3BaHe Ha KOMUH 12- BvHT 3a MOHTax Ha dumkcupallaTa
6- Pepyumpaw cdonaHeu @150/120 mm ckoba 3.9x22
7-  KHuxKa C MHCTPYKLM 13- BwHT 3a dmkncpaHe Ha komuHuTe 3.5x9.5

BBbHLUEH U3rNEQ HA ACTNTUPATOPA

8. BbHLWIEH U3MEQ HA ACINTUPATOPA

\ M\”NW‘NW 1- TopeH KOMMH

\ 2- [oneH KOMWH

| 1 3- Tsano Ha acnupartopa
4- [MaHen ponbrHutenHa acnupauus / CTbKNo
5- KoHTponeH naHen

5 6- OcBeTneHue

i
A
w U

IS
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MOHTAX HA ACMUPATOPA BG
9. MOHTAX HA ACIUPATOPA

9.1 MoHTa)XHa cxema U KOMMOHEHTH

Que. 12

]
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[opeH KOMUH

[oneH KoMuH

CTbkneH naHen

lMnaHka 3a oka4yBaHe Ha acnupaTopa

dukcupall BUHT 3a NiaHKaTa 3a okayBaHe Ha acnupaTopa
Tano Ha acnupartopa

MnactmacoB awben 4x @8 mm

BUWHT 3a MOHTUpaHe KbM cTeHaTa 4x4.8x50

BuHTOBE 2X3.9%22

10- MNnaHka 3a MOHTa)X Ha KOMUHA KbM CTeHaTa
11- MnactmacoBu awbenu 2x @6 mm

Pasxnabete Bu1HTa 3a puKcUpaHe Ha nnaHkaTa 3a oka4BaHe
Ha acnvpartopa, U3TerrneTe NnaHkMTe 3a okayBaHe Harope u
chmkcupaiiTe nnaHkaTa Ype3 NOBTOPHO 3aTsraHe Ha pukcupa-
Wwms BUHT (Pur. 12).

Crnobete acnvpatopa C MOMOLLTa Ha cxemaTa 3a MOHTax
(Pur. 12).

MocTaBeTe wabrnoHa 3a MOHTaX Ha cTeHaTa Ha onpegene-
HaTa BUCOYMHA (BUXTE MUHMMANHUTE U MakcuMarnHuTe pas-



BG

MOHTAX HA ACTMTUPATOPA

CTOSIHWS, NMpeaHasHavyeHn 3a paboTHWUSI NS0T, B MOHTaXHMS
wabnoH). Mpobunte cteHarta B Toukn A, B, C n D (dur. 12).

» T[loctaBete atobenute 3a cteHa @8 mm B oTBOPUTE, NPOOUTH
B Toukute A, B, C n D 1 3aBuinTe BUHTOBETE B TOoYkuTE A + B,
Taka 4ye fja ocTtaHe 5 MM pa3cTosiHMe Mexay rnaBaTa Ha BUH-
Ta n cteHara. (dur. 12)

» ®ukcupaniTe acnupaTopa BbpXy CTeHaTa C NoMoLLTa Ha nnaH-
KaTa 3a oKkayBaHe Ha acnvparopa.

» 3aterHere ukcupawmte BuHToBe A + B B cTeHaTa 1 HanbI-
HO hmkcupanTe acnuparopa B Toudku D, C.

9.2. NocTaBsiHe Ha chnaHeuUa Ha U3XoaALWUA Bb3AYX

Que. 13

1-  Pepyuupaly cpnaney 3a naxogsawms sb3gyx @150/120 mm
2- BwuHT 2x 3.5%9.5

3- TnactmacoB ¢naHew Ha nsxoaswms Bb3ayx J150 mm (on-
uus)

4- Tano Ha acnupartopa

[NocTtaBeTe MnactmacoBus cbnaHeu Ha OTBOpa 3a un3xoadawuns
Bb3ayX BbPXY TANOTO Ha acnupartopa, MU3MNon3Banknu BUHTOBE
3.5x9.5. (dur. 13)

(O — Mogenm, kouto ca ¢ BrpajieH driaHeL, 3a U3xoasiLy
Bb3OyX, HAMAT B OKOMMNMekToBkaTa [lnactmacos
dnaHey F150 mm

— CebpxeTe Pegyumpalums dnarey @150/120 mm
KbM OTBOpa 3a U3XOOALMNS Bb3AYyX, aKO Bb3[yXO-
BoAbT € ¢ P120 mm (dur. 13)

— ®ukcupanTte dnaHeua BbpXy acnvparopa
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MOHTAX HA ACTTUPATOPA BG
9.3. MOHTAX HA METAJTHUTE KOMUHHU

Que. 14

1- TopeH KOMUH

2- BuvHTOBe 3a hMKCUpaHe Ha ropHWst KOMUH KbM MfaHkaTa B
cteHata 3.5x9.5

3- MertanHa nnaHka 3a 3akpensaHe Ha roOpHUsi KOMUH

4- BwHTOBE 3a hUKCUpaHe Ha AONHUSA KOMUH 3.5x9.5

FOpHUAT M JOMHUSAT KOMUH Cca BKapaHu eauH B Apyr (dwr. 14).

» MerTanHaTta nnaHka 3a MOHTaX Ha KOMWHAa ce 3akpensa Au-
PEKTHO BbpXY CTEHaTa, KaTo acnupaTopbT Ce LeHTpupa unm
ce u3mepBa 1 Mapkupa B Todku E, F. (dur. 12).

» T[pobuite Toukn E n F cbe cBpeano @6 mm u nocrasete
nnactmacosute awbenn @6 mm. PukcuparniTe MeTanHata
nnaHka c BuHToBe 3.9x22 (dur. 12).

» [locTaBeTe ropHusi KOMUH OKOSO MNNlaHkaTa u ro doukcupanTe
c gBaTta BuHTa 3.5x9.5 oTASACHO M OTNABO, U3TEMMSANKA 0 Ha-
rope (dur. 14).

*  dukcuparite OOMHMSA KOMUH OTASICHO M OTNSIBO KbM doMKMCpa-
Liata nnaHka OT 3agHaTa CTpaHa Ha TAnoTo Ha acnupartopa
OT [loNHaTa cTpaHa ¢ nomollta Ha 2 BuHTa 3.5x9.5 (dur. 14).
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BG YNOTPEBA
10. YIOTPEBA

10.1 YnoTtpeba Ha acnupaTtop ¢ 3 CKOPOCTU U CEH3O0PHO ynpaBrieHne

L o [ ’,
“O- [N (S ) 4q
O » ) D)

Que. 15 CeH30pHO yrnpasneHue

[N
1. » KoraTo ce HaTucHe To3u OyTOH, acnupaTopbT e pa-
607K Ha 1-Ba cKopoCT

e
2....»» KoraTo ce HaTUCHe To3u BYTOH, acnMpaTopbT Le pa-

©0Tn Ha 2-pa ckopocT

4fq
3....%4» KoraTo ce HaTUCHe TO3n BYTOH, acnMpaTopbT e pa-

60TK Ha 3-Ta CKOpOCT

He Ha OCBETIIEHNETO

3a ga aktuBupate yHKUMaTa TaiMep, HaTUCHETE U 3afpbXTe
Hskoit ot GyTornTe *», S7 1 3 3a 3 cekynau. KoraTo ce aktu-
BMpa pyHKUMATa Ha TariMepa, CUMBOMbLT Ha CbOTBETHMS OYyTOH
we mura 3a 15 murytn. Cnep ToBa we ce aktneupa 15-mMyuHyTHa
yHKUMS Ha Tanmepa n acnmpaTtopbT Lie Ce U3KIoYM aBToMa-
T4HO cneg 15 MuHyTI.

O Cnep aktTmBupaHe Ha (byHKUMATa Ha TanvmMepa, Ha-
ﬂ TUCKaHETO Ha KOMTO M fda e OyTOoH e AeakTuBuMpa
yHKUMSTa Ha TaimMepa

O Bcuuky aktmBHM hyHKUMKM, 3a0e/CTBaHN Npean ak-

ﬂ. TMBMpPaHe Ha pyHKUMsATa Ha Tarmepa, e 6baaTt ae-
aKkTMBMpaHu cneg 15 MuHyTu.
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YNOTPEBA

BG

10.2 EchekTMBHO M3Mon3BaHe NO OTHOLWEHME Ha UKOHOMUSA Ha eHeprus

Korato nanonssare Bawuus ypen, perynvpavite HacTponkute
Ha CKopoCTTa crnopep MHTeH3nTeTa Ha nsnapeHusaTa u Mmpms-
MuUTe, 3a a CnecTuTe eHeprus.

M3nonsgavite HUCKUTE CKOpPOCTU (1-2) Npyv HOpManHu ycrno-
BUS, @ BUCOKUTE CKOPOCTW (3) Npu CUIHW MUPU3MU 1 u3na-
peHuns.

*JlamnuTe Ha acnupartopa ca npegHasHavyeHn 3a ocBeTsiBaHe
Ha 30HaTa Ha roTBeHe.

M3non3saHeTo 1M 3a OCBETNEHME Ha OKonHaTa cpefa Lie [o-
Bee [0 HEHYXXHW HEPTUHWU pa3xoam U HE[OCTaTbYyHO OCBET-
neHwue.

10.3 U3non3BaHe Ha acnupaTopa

24

BalumaT acnupaTtop € CbopbXKEH C MOTOP, KOMTO UMa pasnuy-
HW CKOPOCTH.

3a no-gobpa ekcnroaTauMoHHa xapakTepucTuka npenopby-
BaMe M3MOoN3BaHETO Ha HUCKM CKOPOCTY NPU HOpMariHu ycro-
BMSI HA TOTBEHE U BUCOKWM CKOPOCTU B CIlydaun Ha CUIHU MU-
PU3MU N UHTEH3UBHMW U3NapeHus.

MoxeTe ga ctaptupate Bawwusa acnupartop 4pe3 HatuckaHe
Ha >xenaHaTa HacTpoWika Ha ckopocTTa — ByToH 1, 2, 3
MoxeTe ga ocBeTUTe 30HaTa Ha roTBEHETO Ype3 BKIYBaHe
Ha ocBeTrneHueTo (4)



BG NOAMAHA HA NAMMUTE
11. NTOAMAHA HA NAMIMUTE HA OCBETNEHUETO HA ACINMTUPATOPA

11.1 3 W LED NJAMNA

MowHocT Ha namnata (W) 3

dacyHra / Ljokbn GZ 10

Hanpexenue Ha namnarta (V) 220-240

Pasmep (Mm) 53x50 mm

ILCOS Kog DR/F3-220-240- GZ10-50-53
EHeprueH knac F

BHUAMAHUE!
Mo Bpeme Ha noamMsaHaTa Ha namnuTe, KOHTaKTUTe

Ha chacyHraTa ca nog HanpexeHve. [Mpegn nogms-
HaTa, M3KMYeTe ypeda, M3KIOYBANKKM Liencena
WX U3KITYBANKMN LIEHTParHUA Npekbesay.

OMNACHOCT!
LED cBeTnuHMTE Ca MHOMO SIPKM U MoraT Aa nospe-

OsT oumTe (rpyna Ha puck 1). He Tpsibea aa rmeparte
OMpeKTHo pabotewwmn LED cBetnuHu 3a noBeye oOT
100 cekyHOum.

BHUAMAHUE!
M3nonssanTe camo naMmnu CbC Chblyara MOLLHOCT 1

OT CbLUMA TUM.

O CBbpKeTe ce C TbproBeLa UM C LeHTbpa 3a 06-
Cry>kBaHe Ha KMWEeHTU, KoraTo HSKOs namMna Ha ype-
Oa He pabotu.

. ToBa nokasea MakcMMariHaTa KOHCyMaLusi Ha MOLLHOCT Ha Nlam-
',6\‘ max 3 W nata. TpsibBa Aa ce M3non3ea fnamna Cbe CbliiaTa MOLHOCT MNpu
' noaMsHa Ha HepaborTellara.

O 3a ga pasGepeTe HOMUHarnHaTa MOLHOCT Ha JNlamMna-
Ta, U3Non3BaHa B NpPOAYyKTa, BUXTE Tabenkara ¢ gaH-
HUTEe Ha ypena, Hamupalla ce BbTpe B NPpOoAYyKTa.
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NOoAMAHA HA NAMMUTE BG

Que. 16
Cumeorn Ha
IEC | ED namna

OTOPU3WPAH CEPBU3

TpabBa ga ce u3non3ear caMoO caMo3aliMTeHa BondgpaMoBa
LED namna, LED namna nnu camosawmteHa metanoxanoreH-
Ha namna.

3a fa cMeHWTe namnarta, HaTUCHeTe Hadony BbpXy dacyHrata
Ha namnara 0T3af, 3aBbpTeTe A Ha eanH YeTBbPT 060pOT 06paT-
HO Ha YaCOBHMKOBATa CTperika n a4 nssagete, TErnenkn g Hago-
ny. (dur. 17)

CwmeHeTe namnara, KaTto MOHTMpaTe HOBa Nnamna CbC CblyuTe
crneundwukaumm (Pur. 18)

12. OTOPU3UPAH CEPBU3

26

Axo ocseTneHuneTo He paboTu:

* YBepeTe ce, Ye LencenbT € BKIIOYEH 1 Ye npegnasuTtenure
ca 3gpaBu.

» [lpoBepeTe namnuTe. YBepeTe ce, Ye CTe U3KIMIoUYUnmM acnmpa-
Topa, Npeau Aa U3BbpLUNTE Ta3u npoBepka. 3aTerHete nam-
nute, ako ca pasxnabeHu; moxeTe Aa NOAMEHUTE namnuTe,
ako Te Bce oule He paboTaT.

Bb3MOXHM NnoBpeau v Hella, KoMTo MOXeTe Aa HanpasuTe, npe-
A1 fa ce obaamte Ha TeXHUYECKUs CepBu3:

A) Ako acnupaTopbT He cTapTUpa NO HUKaKbB HaYUH:

» [lpoBepete Aanu wencenbT HaA acnMpPaTopbT € BKIOYEH B
KOHTaKTa unv fanu € noctasBeH NpaBuIiHO B KOHTaKTa.

» [poBepete npegnasntens, KbM KOWTO € CBbp3aH ypeabT, Kak-
TO Y OCHOBHUWSA NpeAnasnten Ha xunuiieto Bu.



BG

OTOPU3UPAH CEPBU3

B) AKO npousBoguMTenHoCTTa Ha acnuparopa He e AgocTa-
Tb4Ha U Cb3AaBa BUCOK LUYM MO BpemMe Ha pa60Ta:

» [logxoasw, N e onaMeTbpbT Ha OTBOPAa 3a M3XOASALMNS Bb3-
ayx Ha acnvpatopa? (MuH. 120 mm).

* Yuctun nu ca metanuute puntpu? Mons, npoeepeTe.

» Ako n3nonseare acnvpaTtopa 6e3 Bb3lyxoBof, YBEPETE ce, Ye
UNTpUTE aKTUBEH BBITIEH HE Ca NO-CTapu oT 6 MeceLa.

» Bbbaete BHMMaTENHW Oa NpOBETPsiBAaTE a[EeKBATHO KyxHATa
cu, 3a Ja ocurypute Bb3ayLUeH NoTok. AKO BCe olle He cTe
[OOBOMHM OT paboTtata Ha acnupaTopa, KOHCynTupanTe ce C

OTOpU3NpaHaTa TexHn4ecKka cny>|<6a.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HemM3npaBHOCTU

OnucaHue Ha MpuunHa OTcTpaHsABaHe Ha HeM3npaBHOCTTa

HeusnpaBHOCTTa

AcnupatopbT He paboTu lMposepeTte HanpexeHuneTo Ha nHctanauusta Tpsibea fa
€reKkTpnYecKoTo e 220-240 V v ypeabT TpsibBa a € BKIOYEH B
CBbp3BaHe 3a3eMeH KOHTaKT.

OcBeTutenHa namna He Mposepete HanpexeHnneTto Ha nHcTanauusATa Tpsbea aa

paboTu eneKkTpnYecKoTo e 220-240 V v ypenbT TpsibBa Aa € BKIIOYEH B
CBBbp3BaHe 3a3eMeH KOHTaKT.

OcBeTuTenHa namna He

MpoBeperTe kntova

KntouybT Ha namnata TpsibBa fa 6bvae BLB

pabotu Ha namnara BKITHOYEHO nonoxeHue "On"

OcBeTutenHa namna He MpoBepete TlamnuTe TpsibBa ga ca pabotelyn

paboTu namnute

AcnvpauusnTta Ha ypega e | MNpoBepeTte AnyMUHUEBUST KaceTbyeH punTbp Tpsabea aa ce
cnaba anymvHueBus M3MVBa BEOHBX MECEYHO MPU HOPMAarHW yCroBUst

KaceTbyeH PUnTLP

Ha paboTa.

AcnupauusTta Ha ypega e | NposepeTe Bb3ayxoBoabT TpsibBa fa 6bae 0TBOPEH
cnaba n3xoaaLLma

Bb3]yXOBO[,
Acnupauusita Ha ypega e | MposepeTe Mpwn ypeaw, kouto paboTaT ¢ UNTpK akTUBEH

cnaba

pUNTLPa aKTUBEH
BbrreH

BbrIeH, punTpuTe TpsiGBa Aa ce NOAMEHAT
BEOHBX Ha BCekM 3 Mecella Npy HopMariHm
YCINOBUSA Ha ekcrnoartauus.

He BpbLa Bb3ayx B
nomeLyeHneTo (npu
pabota 6e3 KOM1H)

MposepeTe
anymvHueBus
KaceTbyeH PUnTLP

AnyMUHNEBMAT KaceTb4eH punTbp Tpsibea Aa ce
M3MUBa BEAHBX MECEYHO MNPV HOPMariHW yCroBumS
Ha paboTa.

He Bpblia Bb3ayx B
nomeLueHuneTo (npu
pabota 6e3 KOMUH)

[NpoBepeTe
punTbpa aKTUBEH
BbITEH

Mpu ypeaw, KoUTo paboTsT ¢ OUNTPY aKTUBEH
BbrreH, punTpuTe TpsibBa Aa ce NoAMEHNAT
BEOHbX Ha BCekM 3 MeceLia Npu HopMarsiHm
YCIOBUSA Ha eKkcrnoarauus.
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TEXHUYECKA TABENA
13. TEXHWYECKA TABENA

3axp. HanpexeHue

220-240 V 50Hz

Knac Ha usonauusa Ha F
MoTopa
Knac Ha usonauus KINAC 1

BG

To3u npoaykt otroBaps Ha Oupektusute 2014/30 / EC (Perna-
MEHT 3a enekTpoMarHuTHo cboteeTcTBue) n 2014/35 / EC (Pe-

rmameHT 3a YyCTPOWCTBA C HUCKO HanpexeHue (LVD)).

ToBa yCTpOIZCTBO oTroBapsi Ha [npekTmMBaTta 3a KOHTPOS Ha OT-

nagbUunTe OT eN1eKTPNYeCcKo N eNeKTPoHHO 060pyp,BaHe.

Cneundumkaummnte Ha yCTpOVICTBOTO M TOBa PbKOBOACTBO Morar

-

na 6baar NPOMEHAHU 6e3 npenBapuTenHo yseaomMaBaHe.

CuMBONBT ~% BbpXy NPOAYKTa UMW HEroBaTa OMakoBKa MoKassa, Ye To3u NPOoAyKT He Tpsabsa
[a ce U3XBbpIs 3aefHO ¢ OUTOBUTE OTnNaabLuM. BMecTo ToBa, Tol TpsiGBa Aa ce npenane B
crneumanusnpaH NyHKT 3a peuukMpaHe Ha eNieKTpPUYecko U enekTpoHHO oGopyasaHe. Ocu-
rypsiBaiiku NpaBUMTHOTO M3XBbPIsSIHE Ha TO3U MPOAYKT, BME criomarate 3a npefoTBpaTtsiBaHe
Ha Bb3MOXHUTE OTpULATENHW Bb3AEUCTBUS BbpXY OKOMHaTa cpefa M YOBELUKOTO 3apase,
KOUTO GUxa Bb3HWKHANM B pesynTaT Ha HenpaBunHaTa o6paboTka Ha U3XBbPIIEeHWS! MPOAYKT.
3a no-nogpobHa MHGopMaLMs OTHOCHO PELMKIMPAHETO Ha TO3W MPOAYKT ce OObPHETE KbM
MecTHaTa rpagcka ynpasa, upmara 3a cbOupaHe Ha JOMaKUHCKU OTnadbLu Uy MarasvHa,

OT KOWTO CTe 3aKynunu ypeaa.
28
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Postovani klijenti

Mi Vam se zahvaljujemo $to ste izabrali aspi-
rator Eurolux, jedan prestizan brend, sinonim
za kvalitet i sigurnost. Nadamo se da ¢e on
zadovoljiti sve vase potrebe. Ukoliko pazlji-
vo pratite preporuke koje su date u uputstvu
Vas ¢e aspirator ostati efikasan. Nemojte se
dvoumiti da nas potrazite. Mi smo tu odmah
do vas kako bi Vam pomogli, | kako bismo
Vam dali korisne informacije za sve proiz-
vode brenda Eurolux.

Procitajte ovo uputstvo pre nego $to bilo Sta uradite!
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1. TEHNICKI CRTEZ
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2. UPOZORENJE | MERE OPREZA
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Ovaj aparat mogu koristiti deca uzrasta 8 godina i stariji, ljudi
sa fizickim, mentalnim smetnjama ili ljudi sa manjkom iskustva
ili znanja; pod slovom da su pod nadzorom i da znaju uputsva
za bezbedno koris¢enje uredaja i razumeju potencijalne
opasnosti.

Deca se ne bi smela igrati sa uredajem. Ci§¢enje i odrzavanje
uredaja ne smeju izvoditi deca osim ako nisu pod nadzorom.
Proizvod je namenjen kuénoj upotrebi.

Voltaza vaseg proizvoda je 220-240 Volt~50-60 Hz.

Kabal za napajanje vaseg uredaja je opremljen utikacem.
Kabal se mora ukljuciti u uti¢nicu u zidu.

Sve elektreCne instalacije i povezivanja mora obauviti
kvalifikovani elektricar.

Ako instalaciju obavlja neovlaséeno lice, moze doéi do
smanjenja performansi uredaja, oste¢enja ili nesre¢nog
slucaja.

Dvovodni kabal uredaja se ne sme prignjeciti ili pokidati
tokom instalacije. Dvovodni kabal ne sme biti blizu Sporeta. U
suprotnom se moze istopiti i dovesti do pozara.

Ne ukljuéujte uredaj pre instaliranja.

Uverite se da mesto na kome se instalira uredaj omoguc¢ava
korisniku da iskljuci kabal u slu¢aju bilo kakve opasnosti.

Ne dodirujte lampe na uredaju kada rade duze vreme.
Lampe vam mogu izgoreti ruke jer ¢e biti vrele.

Kuhinjski aspiratori su proizvedeni za kué¢nu upotrebu i
normalno kué¢no spremanje hrane. Postoji rizik od kvara u
slu¢aju drugacijih upotreba i garancija nece vaziti.

Pona$ajte se u skladu sa pravilima i uputstvima u vezi sa
izduvnim gasovima, u skladu sa normativima vazecih organa.
(Ovo upozorenje se ne odnosi na koriS¢enja bez odvoda)
Zapaljiva hrana se ne sme spremati ispod uredaja.

Pokrenite uredaj nakon $to ste stavili Serpu ili tiganj na Sporet.
U suprotnom, visoka temperatura moze izazvati deformaciju
na vasem uredaju.

Iskljucite gorionik na Sporetu pre nego $to sklonite lonac,
Serpu itd. sa istog.

Ne otavljajte uzareno ulje na $poretu. Serpe sa uZarenim
uljem mogu se same zapaliti.

Kako se ulje moze zapaliti dok spremate hranu, vodite racuna
0 zavesama i stolnjacima u blizini.

Blagovremeno menjajte filtere. Neblagovremeno zamenjeni
filteri rizikuju da se zapale usled nagomilane masnoc¢e na
njima.
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Ne koristite materijale neotporne na vatru umesto
odgovarajucih filtera.

Ne koristite uredaj bez filtera i ne sklanjajte filere tokom rada
uredaja.

U slu€aju pozara, iskljucite iz napajanja aspirator i svaki drugi
uredaj za kuvanje. (Iskljucite ga iz struje ili iskljucite glavno
dugme.)

Ako se CiS¢enje vaSeg uredaja ne obavlja regularno, rizikuje
da se zapali.

Isklju€ite aparat iz struje pre bilo koje operacije odrzavanja
uredaja. (Iskljucite ga iz struje ili iskljucite glavno dugme.)
Kada se elekri¢ni aspirator i drugi uredaji napajaju drugom
vrstom energije koja nije elektricna, negativni pritisak u
prostoriji ne sme preci 4 Pa (4x10 bara)

Uredaji na gas ili loz ulje, kao $to su sobna grejna tela,
koja su u istoj prostoriji sa vasim proizvodom, moraju biti
potpuno odvojeni od izduvnih gasova proizvoda ili moraju biti
hermeticki.

Kada pravite spoj voda vaseg proizvoda koristite cevi pre¢nika
150 mm ili 120 mm.

Duzina spojnog voda i broj pregiba mora biti Sto maniji.

Deca se ne smeju igrati uredajem-

Radi sopstvene bezbednosti, koristite MAX 6 A osigura¢ u
sistemu aspiratora.

Budu¢i da sve spakovano sa uredajem moze biti opasno,
drzite sve Sto dalje od dece.

Ako je kabal za napajanje oste¢en, mora ga zameniti
proizvodac ili ovlas¢eni serviser ili drugo kvalifikovano lice
kako bi se izbegle eventualne opasnosti.

U slugaju bilo kog sagorevanja, iskljucite aspirator i Sporet i
prekrite plamen. Nikada ne koristite vodu da ugasite vatru.
Kada je uredaj za kuvanje ukljuen, njegovi delovi mogu biti
Vrucl.

Ove uredaje ne bi trebalo da koriste ljudi sa fiziCkim i mentalnim
smetnjama (ukljucujuci i decu) ili oni koji nemaju adekvatno
iskustvo i znanje u vezi sa upotrebom istih, osim ako nisu pod
nadzorom osobe odgovorne za bezbednost uredaja.

Nakon montiranja aspiratora, najmanja udaljenost izmedu
proizvoda i elektricnog Sporeta mora bitti 45 cm, a 60 cm
izmedu proizvoda i Sporeta na gas ili drugih zapaljivih materija.
Izduvni vodovi aspiratora ne smeju biti povezani sa drugim
vodovima za vazduh gde postoje drugi izduvni gasovi.
Morate biti pazljivi kada koristite uredaj zajedno sa drugim
uredajima (npr. gas, dizel goriva, ugalj, drvo itd. grejadima
za bojler ili tus) koji konzumiraju isti vazduh u istoj prostoriji.
Obratite paznju kada ih koristite u isto vreme. To je zbog
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toga Sto aspirator moze negativno uticai na sagorevanje,
ispustanjem spoljnjeg vazduha.

» Ovo upozorenje se ne odnosi na koriS¢enja bez odvoda.

+ Kada se aspirator koristi istovremeno sa uredajima na gas ili
druga goriva, mora biti dovoljno ventilacije u prostoriji (moze
da se ne odnosi na uredaje koji ispustaju vazduh nazad u
prostoriju).

2.1 LETALNI RIZIK, OPASNOST OD TROVANJA

AR

Slika 3 Opasnost od trovanja

&

Slika 4
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OPASNOST!

Upozorenje - Rizik od davljena usled gutanja
Celo pakovanje je opasno po decu. Nikad ne
dopustajte deci da se igraju njima.

A OPASNOST!

Postoji opasnost po zivot usled trovanja zbog
reapsorpcije gasova od sagorevanja. Tokom ispusta
gasova, osim ako nema dovoljno vazduha, ne
koristite uredaj istovremeno sa drugim uredajima
koji ispustaju toksi¢ne gasove kroz odvode kao Sto
su grejna tela sa kulerima na gas, ulje, drvo ili ugalj,
bojleri itd. slika 3

Roba sa kulerima (npr. grejna na gas, drvo ili ugalj, bojleri)
dobijaju vazduh za sagorevanje iz prostorije gde su montirana
i isputaju gasove kroz odgovarajuéi sistem (npr. odvode). Kada
je aspirator u funkciji, on apsorbuje vazduh iz kuhinje i okolnih
prostorija. Ako nije obezbeden adekvatni dotok vazduha, nastaje
vakuum. U tom slucaju, toksi¢ni gasovi se apsorbuju iz odvoda i
drugih kanala i dovode se doulaza ponovo. (Slika 3)

» Stoga adekvatni dotok vaduha mora biti obezbeden. (Slika 4)



SRB UPOZORENJA | MERE BEZBEDNOSTI

if UPOZORENJE

Opasnost od vatre!

— Ulje koje ostaje u filteru za ulje moze se zapaliti.
Cistite filtere za ulje barem jednom svaka 3
meseca. Nikad ne koristite uredaj bez filtera za
ulje.

— Ulje koje ostaje u filteru za ulje moze se zapaliti.
Nikad ne radite sa otvorenim plamenom (npr.
palienje neke vrste hrane) u blizini uredaja.
Uredaj se moze montirati u blizini grejnih tela na
¢vrsta goriva (npr. drvo ili ugalj) ako oni imaju
odgovarajuc¢i nesklonjivi prekrivac ili poklopac. U
blizini ne sme biti varnica.

— Vruéa ulja i masti se lako zapale. Vruéa ulja i
masti ne smeju se ostavljati bez nadzora. Nikad
ne gasite vatru vodom. Iskljucite Sporet. Ugasite
plamen koriste¢i prekrivae, ¢ebe za vatru ili
sli¢cne materijale.

— Sporeti na gas koji nemaju $erpu iznad plamena
proizvode veliku temperaturu visoko tokom rada.
Deo za ventilaciju koji se nalazi iznad Sporeta
moze zbog ovoga biti oSte¢en ili moze izgoreti.
Koristite Sporet na gas samo sa Serpom na njemu.

— Koriséenje viSe Sporeta na gas istovremeno stvara
veliku temperaturu. Deo za ventilaciju koji se
nalazi iznad Sporeta moze zbog ovoga biti oStecen
ili moze izgoreti. Nikada ne koristite dva Sporeta
na gas istovremeno duze od 15 minuta na istim
podeSavanjima plamena. Resoi sa gorionicima
preko 5kW (Wok) imaju snagu dva plinska
gorionika.

35



UPOZORENJA | MERE BEZBEDNOSTI SRB

ii UPOZORENJE

Rizik od strujnog udara.

— KoriSéenje neispravnog uredaja moze dovesti do
strujnog udara. Nikad ne ukljucujte neispravan
uredaj. Izvucite ga iz struje i iskljucite prekidac.

— Potrosacka podrska

— Neadekvatna popravka nosi rizike. Popravka i
zamena oStecenih zZica mora se izvesti od strane
ovlas¢enog servisa ili servisera koga smo mi
obucili. Ako je uredaj neispravan, izvucite ga iz
struje i iskljucite prekidac. Pozovite ovlasceni
servis.

— Voda koja kaplie u uredaj moze izazvati strujni
udar. Cista&i na paru ili na visoki pritisak se ne
smeju koristiti.

ii OPASNOST!

Opasnost od fizicke povrede!

— Tokom montiranja postoji opasnost od fizicke
povrede zbog oStrih ivica. Koristite zastitne
rukavice tokom montiranja uredaja.

— Zbog rizika od pada uredaja montiranje svih
zavrtnja i timpli i matica mora se izvesti kako je
naznaceno u korisni¢kom uputstvu.

— Predmeti postavljeni na uredaj mogu pasti. Ne
stavljajte nikakve predmete na uredaj.

— LED lampice su veoma jake i mogu osteti vid
(Riziéna grupa 1). Ne smete gledati direktno u
LED lampice duze od 100 sekundi.

36



SRB

UPOZORENJA | MERE BEZBEDNOSTI

UPOZORENJE
Rizik da se izgorite ili rizik od strujnog udara!

— Pustite da se uredaj ohladi bre Cciscenja ili
odrzavanja. Iskljucite prekidac ili iskljucite uredaj
iz struje.

— Postoiji rizik od oste¢enja ako vlaga dode u dodir
sa elektrinikom. Ne Cistite kontrolne komponente
vlaznom krpom.

— Povrsina moze biti ote¢ena prilikom neadekvatnog
giséenja. Cistite povr§ine od nerdajuéeg &elika
samo u smeru njihovog izgleda. Ne koristite
sredstvo za CciS¢enje nerdajuceg celika za
kontrolne komponente.

— PovrSina moze biti oste¢ena prilikom koriS¢enja
agresivnih i abrazivnih sredstava. Nikada ne
koristite agresivna i abrazivna sredstva.

UPOZORENJE

Opasnost od vatre i fizickih povreda! U slu€aju
popravke koja se ne izvodi u skladu sa pravilima ili
kako je propisano, iskljucite uredaj ili ga izvucite iz
struje. Popravka se mora izvoditi samo od strane
ovlasc¢enog servisa ili stru¢njaka.

NAPOMENA:

Ako je uredaj neispravan ili pokvaren, iskljucite ga ili
izvucite iz struje i pozovite ovladcéeni servis.

NAPOMENA:

Ako je kabal za napajanje os$te¢en, mora ga
zameniti proizvodac ili ovlaséeni serviser ili drugo
kvalifikovano lice kako bi se izbegle eventualne
opasnosti.
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NAPOMENA:

Kada su sijalice uredaja neispravne, iskljucite uredaj
i izvucite ga iz struje.

Zamenite ostecene sijalice odmah (ostavite sijalice
da se ohlade) prvo kako biste ostale sijalice zastitili
od preopterecéenja.

OPREZ!

Komponente mogu biti vru¢e kada se koriste sa
uredajima za kuvanje.

OPASNOST!

Odvod vazduha ne sme biti povezan sa odvodima
za ispust gasova koji se stvaraju u uredajima koji
koriste gas ili druga goriva.

Razlozi oste¢enja

OPREZ!

Rizik od ostecenja usled korozije. Uvek uklju€ujte
uredaj da biste sprecili kondenzaciju tokom kuvanja.
Kondenzacija moze izazvati osteéenja usled
korozije. Odmah zamenite neispravne lampe da
biste izbegli opterecenje na drugim lampama.

Vlaga koja dode u dodir sa elektronikom moze
oStetiti uredaj. Ne Cistite kontrolne komponente
vlaznom krpom. PovrSina moze biti oste¢ena
prilikom neadekvatnog &iséenja. Cistite povrsine od
nerdajuceg Celika samo u smeru njihovog izgleda.
Ne koristite sredstvo za CiS¢enje nerdajuceg cCelika
za kontrolne komponente.

PovrSina moze biti ote¢ena prilikom koriS¢enja agresivnih
i abrazivnih sredstava. Nikada ne koristite agresivna
i abrazivna sredstva. Postoji rizik od oste¢enja usled
kondenzacije prilikom isparavanja tec¢nosti. Montirajte
kanal za izlaz vazduha nadole od uredaja (nadole 1°).
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3. KORISCENJE SA | BEZ KARBON FILTERA

O Mozete koristiti uredaj sa ispustom vazduha ili sa
ventilacijom vazduha

Ispust vazduha

Apsorbovani vazduh se Cisti filterima za masnocu i ispusta se
kroz cevi sistem (Slika 5)

NAPOMENA
L Ispust vazduha ne sme se prebaciti na aktvni dim il
°® protok gasa; ili na odvode koji se koriste za ventilaciju
mesta gde su montirani izvori toplote.

» Ako Zelite da prebacite ispust vazduha na neaktivni dim ili
Slika 5 Ispustanje vazduha odvod gasa, morate da nabavite dozvolu ovlagéene firme za
bez Karbon filtera odrzavanje
» dimnjaka.
» Ako se vazduh ispusta kroz spoljni zid, mora se koristiti
teleskopska zidna provodnica.

Ventilacija vazduha

(O Apsorbovani vazduh se Cisti filterima za masnocu i
filterima aktivnog uglja i onda se prebacuje nazad u
kuhinju. (slika. 6)

Treba da se montira filter na aktivni ugalj kako bi
se uhvatile supstance koje uzrokuju smetnje u
cirkulaciji vazduha. Konsultujte ovlaséenog dilera
kako biste sazanali razne moguénosti koje su vam
dostupne da biste pokrenuli funkcionisanje uredaja
Slika 6 Cirkulacija vazduha sa sa cirkulacijom vazduha. Mozete kupiti dodatnu
Karbon filterom opremu potrebnu za ovaj proces u odgovarajuc¢im
prodavnicama rezervnih delova, ovlaS¢enim
servisima ili u online prodajnim

centrima
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4. ZAMENA KARBON FILTERA

KARBON FILTER

Uredaj se moze koristiti sa karbon filterom.

» 1-Stavite karbon filter u njegov odeljak. Slika 7.

» 2-Molimo vas montirajte karbon filter okre¢uci ga na
desnu stranu i budite sigurni da je priévrséen. (Slika 7)

O

l Ako karbon filter nije pravilno montiran

Slika 7 KARBON FILTER moze pasti i ostettiti uredaj.

ﬁ OPASNOST
Ne perite karbon filter. Drzite karbon

filter van domasaja dece.
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5. CISCENJE | PREVENTIVNO ODRZAVANJE

ff OPREZ!

Ciséenje i preventivno odrzavanje uredaja ne smeju
izvoditi deca bez nadzora.

» PovrSina moze biti ostecena prilikom koriS¢enja agresivnih
i abrazivnih sredstava. Nikada ne Kkoristite agresivna i
abrazivna sredstva. Nabavite sredstva za CiSéenje koja su
odgovarajuc¢a za vas uredaj od ovlascenog servisa. Povrsina
uredaja i kontrolne jedinice su osteljive na grebanje.

+ n Cistite povrsinu mekom i vlaznom krpom i te¢no$éu za
pranje sudova ili glancanje stakla. Omeksajte suvu, masnu
prljavstinu vlaznom krpom. Ne grebite!

» Nije dobro koristiti suvu krpu, sundere koji mogu ogrebati,
materijale koji zahtevaju trljanje i druga agresivna sredstva
koja sadrze pesak, sodu, kiselinu ili hlorin.

« Cistite povrsine od nerdajuéeg &elika samo u smeru njihovog
izgleda.

* Ne koristite sredstva za ¢iScenje nerdajuceg Celika i vlazne
krpe na kontrolnim jedinicama. Cisé¢enje metalnih filtera za
masnoc¢u. KoriS¢eni metalni filteri za masnocu sakupljaju
masne &estice iz vlage i ispravanja iz kuhinje. Cistite metalne
filtere za masnocu na svaka tri meseca pod normalnim
uslovima (1 do 2 sata dnevno).

* Ne koristite ekstremno jaka sredstva za Ci¢enje, na bazi
kiselina ili alkalina.

» Za CiSCenje metalnihh filtera za masnocu, ocistite drzace
filtera na uredaju vlaznom krpom takode.

* Mozete Cistiti metalne filtere za masnoc¢u u masini za sudove
ili ru¢no.

* Ne aplikovati sprej za CiS¢enje direktno na proizvod.

» Ne Cuvati zapaljive i/ili ukrasne stvari na proizvodu.
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.1 CISCENJE ALUMIJUMSKOG FILTERA

5

1 Umetak za aluminijumski filter

O .
Cistite aluminijumski filter periodicno svaka tri
1 meseca.

» Pritisnite umetak za alumijiumski filter (1) i povucite
aluminijumski filter u pravcu strelice (Slika 8).

» Kad sklonite aluminijumski

« filter, drzite ga drugom rukom da ne bi pao.

Slika 8 » Kada sklanjate aluminijumski filter, kako biste sprecili kapanje

ulja sa njega, drzite ga paralelno sa podom.

5.2 Pranje u sudo-masini

U slu€aju pranja u masini za sudove moze doci do blage promene

boje. Ovo ne uti¢e na funkciju metalnog filtera za masnocu.

» Ne perite previSe prljav metalni filter za masnoc¢u sa drugim
sudovima u masini za sudove.

» Stavite ga odvojeno i slobodno u masinu za sudove. Metalni
filter za masnoc¢u mora se staviti da ga niSta ne prekriva i ne
pritiska.

5.3 Rucno pranje

O Za teSku prljavstinu, mozete Koristiti posebna
sredstva za rastvaranje masnoce. Takvo sredstvo
1 mozete kupiti od ovla§éenog prodajnog centra.

— Stavite metalni filter za masnoéu u vodu sa
sredstvom za pranje sudova da omeks$a.

— Koristite Cetkicu za pranje i Cekajte da te¢nost iz
filtera iscuri potpuno.

— Isperite lepo filter nakon CiS¢enja.
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6. POZICIJA UREDAJA
" b
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Nakon montiranja aspiratora, najmanja udaljenost izmedu
proizvoda i elektricnog Sporeta mora bitti 450 mm, a 600 mm
izmedu proizvoda i Sporeta na gas ili drugih zapaljivih materija
(Slika 9).

Slika 9

6. 1 Montiranje i raspakovanje uredaja

» Proverite da vas$ uredaj nije deformisan.

» Prijavite probleme kod transporta zaduzenom transporteru
odmah.

» Svaki uo€eni nedostatak mora biti prijavljen dileru takode.

» Nikad ne dopustajte deci da se igraju ambalazom.

6. 2 Preporuke za ustedu energije

* Menjajte karbon filtere redovno.

* Redovno distite aluminijumske filtere. Kako ¢e prljavi filteri
blokirati protok vazdua, mozda ¢éete morati da uredaj koristite
na vecim brzinama.

» Koristite uredaj u skladu sa njegovim normalnim brzinama.

« Koridéenje vecihh brzina uveéace potrosnju energije.

43



SADRZAJ PAKOVANJA
7. SADRZAJ PAKOVANJA

Slika 10
1-  Proizvod
2-  Unutrasnji vod
3- Spoljasnji vod
4- @150 mm Plasti¢ni vod (opcija)
5- Prikljuéna plogica za vod
6- 150/120 mm Adapter za vod
7- Korisni¢ko uputstvo
IZGLED ASPIRATORA

8.1ZGLED ASPIRATORA

T

i

1-
2-
3-
4-
5-
6-

Slika 11

SRB

8- Sablon za montiranje

9- @6 mm Plasti¢ni ¢ep

10- @8 mm Plasti¢ni Cep

11- 4.8x50 Sraf za montiranje na zid

12- 3.9x22 Sraf za plo¢u za spajanje voda
13- 3.5x9.5 Sraf za spajanje voda

Unutra$nji vod

Spoljni vod

Telo

Boc¢na isisna ploc¢a / staklo
Kontrolna tabla

Svetlo iznad Sporeta
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9. MONTIRANJE PROIZVODA

9.1 Dijagram montaze i komponenti
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Slika 12

MONTIRANJE PROIZVODA
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Unutrasnji vod

Spoljasniji vod

Staklo

Viseca ploca aspiratora

Sraf za priévr§éivanje visece ploge aspiratora
Telo

4- @8 mm Plasti¢ni Cepovi

4x 4.8x50 Srafovi za montiranje na zid

2x 3.9x22 Srafovi

10- Ploc¢a za spajanje voda

11-

2- @6 mm Plasti¢ni Cepovi

Olabavivsi pri¢vrsni $raf viseée plo€e uredaja, povucite
viseéu plo¢u na gore i fiksirajte vise¢u plocu zavrtanjem
priévrsnog Srafa(Slika 12).

Montirajte aspirator uz pomo¢ seme za montiranje
(Slika 12).

Obelezite obrazac montaze na zid na odredenoj visini
od radne plo¢e u obrascu montaze). Izbusite tacke A,
B, Ci D (Slika 12).
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» Ubacite @8 mm timple u izbuSene rupe A, B, C, i D i zavrnite
Srafove na tatkama A + B, na nacin da ostane 5 mm prostora
izmedu glave Srafa i zida (Slika 12).

» Okacite na zid sa visecom plo¢om aspiratora.

» Zategnite A+ B pricvrsne Srafove na zidu i potpuno obezbedite
proizvod u tac¢kama D, C.

9.2 MONTAZA IZLAZA ZA VAZDUH

1-  @150/120 mm Adapter za vod
2- 2x3.5x9.5 Sraf

3- ©@150mm Plasti¢ni vod (Opcija)
4- Telo

Montirajte plastiéni vod na telo proizvoda koriste¢i 3.5x9.5
Srafove (Slika 13).

Slika 13

Modeli koji imaju autonomni uredaj za ispust
vazduha ne dolaze sa @150 mm plastiénim vodom.

— Povezie @150/120 mm adapter za plastic¢ni vod na
izlaz za vazduh, ako je cev za ispust vazduha 120
mm (Slika 13).

— Napraviti vezu za izlaz vazduha proizvoda.
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MONTIRANJE METALNI VODOVA

9.3 MONTIRANJE METALNIH VODOVA

Slika 14

1-  Unutrasnji vod

2- 3.5 x 9.5 Plo¢a za spajanje voda Pri¢vrsni Srafovi
3- Ploca za spajanje voda

4- 3.5 x 9.5 Srafovi za fiksiranje dna voda

Spoljni i unutrasnju metalni vodovi montiraju se jedan u drugi
(slika 14).

» Aspirator se stavlja u sredinu, a onda se plo¢a za spajanje
voda direktno fiksira na zid ispod poklopca ili tacaka E i F koje
su obelezene nakon merenja (Slika 14)

* |zbusiti tacke E i F @6mm burgijom, i ubaciti @6mm i plasti¢ne
Cepove. Ubaciti ploCu za spajanje voda sa 3.9x22 Srafovima
(Slika 14).

» Fiksirati unutrasnji vod za plo¢u za spajanje voda sa leve
i desne strane sa dva 3.5x9.5 $rafa, vukuéi ga nagore.
(Slika 14)

+ Fiksirati spoljni vod sa dva 3.5x9.5 Srafa sa leve i desne strane
plo¢a za spajanje na poledini tela aspiratora od dna (Slika 14).
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10. KORISCENJE PROIZVODA

10.1 3 Spd Touch Upotreba proizvoda

‘A

”
.\

a
\

-O: > v ; "4;
Slika 15 Touch dugme
I o
1..... » Kada se pritisne oo dugme proizvod ¢e raditi na brzini 1
o

2....%» Kada se pritisne oo dugme proizvod ce raditi na brzini 2.
Kada se pritisne oo dugme proizvod ¢e raditi na brzini 3.

4.0 Pritisnite ovo dugme da ukljucite i iskljucite lampe.

Da biste aktivirali tajmer pritisnite i drzite bilo koje dugme * > , 5'»‘,1:?
3 sekunde. Kada je tajmer aktiviran odgovarjuéi simbol dugmeta ¢e
svetliti 15 minuta. Tada ¢e petnaestominutna funkcija tajmera biti

aktivirana i proizvod ¢e se iskljuciti automatski nakon 15 minuta.

O Nakon aktiviranja funkcije tajmera, pritiskom na bilo
1 koje dugme deaktiviracete tajmer.

O Sve aktivne funkcije koje su pokrenute pre aktiviranja
1 tajmera bi¢e deaktivirane nakon 15 minuta.
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KORISCENJE PROIZVODA

10.2 Efikasna upotreba u pogledu ustede energije:

10.3 Upotreba aspiratora:

Kako biste ustedeli energiju, prilikom upotrebe svog aparata
podesite podeSavanje brzine u skladu sa intenzitetom pare i
mirisa.

Koristite nize brzine (1-2) u normalnim uslovima, i viSu brzinu
(3) kod intenzivnog mirisa i pare.

*Lampe na aspiratoru su postavljene za osvetljavanje prostora
za kuvanje.

Njihova upotreba za osvetlienje okoline ¢e uzrokovati
nepotrebnu potro$nju energije i nedovoljno osvetljenje.

Vas uredaj sadrzi motor koji ima razli¢ite brzine.

Za bolje performanse preporucujemo upotrebu niskih brzina
u normalnim uslovima i viSih brzina u slu€aju jakih mirisa i
intenzivne pare.

Uredaj mozete pokrenuti pritiskom na Zeljeno dugme za
podeSavanje brzine. (1, 2, 3)

Podrucje za kuvanje mozete osvetliti pritiskom na lampicu. (4)
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11. ZAMENA LAMPI

11.1 3 W LED lampe

N Lls
- - Slika 16
N

Simbol LED
IEC sijalice

50

SRB

Snaga sijalice (W) 8

Drzac sijalice GZ 10

Napon sijalice (V) 220-240

Velicina (Mm) 53x50 mm

ILCOS Kod DR/F3-220-240- GZ10-50-53
Energetska klasa F

UPOZORENJE!
Prilikom zamene sijalica, kontakti drzaca sijalice

su pod naponom. Pre zamene iskljucite aparat,
iskljucite ga iz napajanja ili iskljucite prekidac.

OPASNOST!
LED svetla su veoma jaka i mogu ostetiti oci (grupa

rizika 1). Ne biste trebali da gledate direktno u LED
svetla dok sijaju duze od 100 sekundi.

OPREZ!
Koristite samo sijalice iste snage i tipa.

O Obratite se prodavcu ili korisni¢koj sluzbi u sluc¢aju
kvara bilo koje sijalice na uredaju.

Pokazuje maksimalnu potroSnju sijalice. Prilikom zamene sijalice
potrebno je koristiti sijalicu iste snage.

O Da biste saznali nazivnu snagu proizvoda, pogledajte
deklaraciju proizvoda.

Mora se koristiti samo samozastitna volframova LED sijalica,
LED ili samozastitna metalhalogena sijalica.



SRB ZAMENA LAMPI
Slika 17

Uverite se da sijalica iskace pritiskom na sijalicu sa zadnje strane.
Uklonite sijalicu okretanjem Cetvrtine kruga u smeru suprotnom
od kazaljke na satu. (Slika 17)

Zamenite sijalicu postavljanjem nove sijalice sa istim
specifikacijama. (Slika 18)

OVLASCENI SERVIS

12. OVLASCENI SERVIS
Ako su svetla neispravna:

» Uverite se da je ukljuen u struju i da su osiguraci dobri.

» Proverite sijalice. Iskljucite uredaj pre ove provere. Zategnite
sijalice ako su se olabavile; mozete zameniti sijalice ako ne
rade ni tada.

Sta mozZete da uradite pre nego §to pozovete servis:
A) Ako se uredaj ne pokrece uopste:

* Proverite da li je aspirator lepo uklju¢en u uti¢nicu.
* Proverite osigurae na koje je aparat povezan kao i glavni
osigurac¢ u vasoj kuci.

Ako performanse uredaja nisu dovoljne i pravi veliku buku
dok radi:

» Dalije pre¢nik odvoda uredaja adekvatan? (min.

e 120 mm)

* Da li su metalni filteri Cisti? Molimo proverite.

» Ako koristite aspirator bez odvoda, uverite se da karbon filteri
nisu stariji od 6 meseci.

e Luftirajte kuhinju redovno kako biste obezbedili prook
vazduha. Ako jo$ uvek niste zadovoljni performansama
uredaja, konsultujte ovlasc¢eni servis.
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Definisanje problema

SRB

Opis problema

Uzrok

Pomo¢

Uredaj ne radi

Proverite napajanje.

Voltaza mora biti 220-240 V i proizvod
mora biti uklju¢en u uzemljenu uti¢nicu.

Sijalica ne radi

Proverite napajanje

Voltaza mora biti 220-240 V i proizvod
mora biti uklju€en u uzemljenu uti¢nicu.

Sijalica ne radi

Proverite napajanje.

Moraju biti u "on" poziciji.

Sijalica ne radi

Proverite sijalice.

Sijalice moraju biti u funkciji

Usis vazduha je slab.

Proverite aluminijumski
filter.

KerridZ aluminijumskog filtera mora se pra-
ti jednom mesec€no u normalnim uslovima.

Usis vazduha je slab.

Proverite vod za izlaz
vazduha.

Vod za izlaz vazduha mora biti otvoren.

Usis vazduha je slab.

Proverite karbon filter.

Kod proizvoda koji imaju karbon filtere
oni moraju biti menjani svaka 3 meseca u
normalnim uslovima.

Ne izbacuje vazduh (kod
kori¢enja bez vodova)

Proverite aluminijumski
filter.

KerridZz aluminijumskog filtera mora se pra-
ti jednom mesec€no u normalnim uslovima.

Ne izbacuje vazduh (kod
kori$¢enja bez vodova)

Proverite karbon filter.

Kod proizvoda koji imaju karbon filtere
oni moraju biti menjani svaka 3 meseca u
normalnim uslovima.
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13. TEHNICKA TABLA

Voltaza napajanja 220 — 240 V 50Hz
Klasa motora F
Klasa KLASA |

Ovaj proizvod je uskladen sa 2014/30/EC (Regulation on
Electro- magnetic Compliance) i 2014/35/EC (Regulation
on Low Voltage Devices (LVD)) Directives.

Ovaj uredaj je uskladen sa direktivama o konroli ustede
energije i elektonske opreme.

Specifikacija uredaja i ovog uputsva se mogu promeniti
bez prethodne najave.

- e

Simbol 22 koji se nalazi na proizvodu ili ambalazi znaci da ovaj proizvod ne sme biti tretiran
kao obicni kuéni otpad, ve¢ ga treba odloZiti na odgovaraju¢em mestu za reciklazu elektricne
i elektronske opreme. Propisno bacanje ovog proizvoda pomaze da se izbegnu eventualne
negativne posledice po oCuvanje ¢ovekove okoline i po samo zdravlje oveka, a koje mogu
biti uzrokovane neodgovaraju¢im odlaganjem ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju proizvoda, konsultujete Va$ lokalni centar za sakupljanje otpada, ili radnju u kojoj
ste kupili ovaj proizvod.
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MountyBaHu KnueHtun

Bu Onarogapyme wT0 ro opbGpaBTe
acnupatopoT Eurolux, epeH npecTuxeH
O6peHa, CYHOHMM 3a KBanuTET U CUTYPHOCT.
Ce HageBame aeka ke oQroBopv Ha BaluTe
notpe6u. [okonky BHUMATENHO M cnegute
npernopakuTe of ynaTcTBOTO,  BalUMOT
acnupartop ke ocTaHe ecdmkaceH. He ce
OBOoyMeTe fa Hu ce obpatute. Hue cme
BeOHall [0 Bac 3a Oa BW gagemMe KopucHa
MHdOpMaLumja 3a cuTe npou3BoaM  Ha
6peHaoT Eurolux.

MpouwnTajTe ro oBa ynatcTBo npep wto 6uno apyr ga HanpasuTe!
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MK NPEAYNPEOYBAHE U MEPKW HA MPETNA3NMNBOCT
2. MPEAYNPEOQYBAHKE U MEPKU HA MPETNA3NIUBOCT

» OBOj ypea Moxe fa ro kopucTar fela Ha Bo3pacT of 8 roavHn u
nocrapu, fnyre co HamarneHn U3NYKKN, CETUITHM MU MEHTamHN
CMOCOBHOCTU UK Nyfe KoM HEMaaT MCKYCTBO WM MO3HaBaH-a;
aKo NMPeTxXoaHO UM ce 06e36ean Hag3op UM MHCTPYKLMK 3a 6e3-
0Ge[HO KOpPUCTEHE Ha YPeaoT 1 ako M1 pasbrpaat onacHOCTUTE.

» [leua He cmeart ga cu urpaar co ypeaoT. YNCTeHeTo 1 akTuB-
HOCTUTE 3a OApPXKYBaH-€TO Ha ypenoT He cMmearT Aa v BpLuat
JeLa OCBEH aKko He ce nof Haasop.

» OBoj Npon3Bopa e An3ajHupaH 3a JomMaluHa ynotpeba.

+ PaboTHaTta BonTaxa Ha BawwuoT npousBoa e 220-240
V~50-60 Hz.

+ KabGenoTt Ha HamojyBat€ CO CTpyja Ha BalLUMOT MPOM3BOL, €
OMnpeMeH CO 3a3emjeH npuknyyok. Kabenot mopa pga 6uge
NPUKITYYeH Ha 3a3eMjeH LUTEKep.

» Llenata enektpuyHa vMHcTanaumja mopa ga 6uge vsBeneHa
of, KBanudurkyBaH enektTpuyap.

* WHcTanupakeTo o HeOBnacTeHM Nuua MoXxe Aa Aosede A0
NOLWO (pYHKUMOHMPaKEe Ha YPeaoT, OLTETYBakE Ha MPON3BO-
OOT N HECPEKHU Crny4vau.

+ KabenoTt 3a HanojyBare CO eNeKTpUYHa CTpyja Ha ypeaoT He
cMee fda buae M3NOXeH Ha 3ansfeTKyBake UI NpuTUcCKame
BO TEKOT Ha MoHTaxaTta. Kabenot 3a HanojyBake He cmee
na buge cmecTeH Bo OnvManHa Ha ypeq 3a rotBewse. Bo TakoB
cny4aj 6u Mmoxen ga ce CTonNu 1 Aa Npeav3Brka noxap.

* He ro BknyyyBajTe ypenoT npeq Aa ouae MOHTMpaH.

* (O6e3benere MeCTOTO Ha MOHTUpake Oa My OBO3MOXMW Ha
KOPVCHMKOT JIECHO [a ro n3saam kabenoT 3a HamnojyBake BO
cny4aj Ha KakBa 010 onacHoCT.

* He ponupajte rm cBeTUNKMTE Ha BalIMOT NPOU3BOZ Kora pa-
6oTat nogonro Bpeme. CBETUNKUTE MOXe [a BWU M nsropar
AnaHkuTe duaejkun ke Gupat 3arpeaHu.

» KyjHCcknTe acnvpatopu ce npousBedeHun 3a ynotpeba Bo Ao-
MaKuMHCTBaTa Npy HOpMariHO JOMALLHO roTBewe. [ocTtoun pu-
31K 0 NoLWOo hyHKUMOHMpPaKe Npu Apyri BOoBM ynoTpeda, a
BO TAKOB CIlyyaj rapaHuujata Ha NpOM3BOAOT HE BaXMW.

» [lpuapxyBajTe ce OO MpasBunaTa v ynatcrTeata NoBp3aHu Co
UCNYyLITaETO Ha W3ME3HMOT BO34yX MponuaHu Of pere-
BaHTHUTe opraHu. (OBa NpeaynpenyBare He Ce 0OaHeCyBa Ha
KopucTere 6e3 olak.)

+ 3ananuea xpaHa He cMee [a ce roTBM MNof OBOj ypen.

» BknyyeTe ro BalwmMOT NPOM3BOA OTKAKO ke CTaBUTe TeHLepe,
TaBa UTH. Ha LWNopeToT. Bo cnpoTuBHO, BUCOKaTa TeMnepary-
pa MoXe Aa npeau3BrKa HEKOWU AeNoBW Of, BalUMOT NPOU3Boa
na ce gecopmupaar.
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I/ICKnyque roO TOPUNHUKOT Ha LUNOPETOoT nped Aa ro TprHerte
TEHLIepeTo, TaBaTta, UTH. O LUMOPETOT.

He ocTaBajTe 30BpreHO Macno Ha wnopeTtoT. CagoBuTe BO
KOW 1Ma 30BPMEHO Macro Moxat camu og cebe aa ce 3ananar.
Buaejkn macnata moxar ga ce 3ananar ocobeHO Kora rotBuTe
npXKeHa xpaHa, BHUMaBajTe Ha 3aBecuTe 1 YyapLuaBuTe 3a maca.
O6esbenete HaBpeMeHa 3amMeHa Ha cunTpuTte. Puntpu Kom
Hema ga 6ugaTt 3aMeHeTU Ha BpemMe npeans3BuKyBaaT puUsuk
of noxap nopaav HacoGpaHUTe MacHW Hacnarv Bo HUB.
Hamecto duntep, HeMojTe da KOpPUCTUTE MaTepuvjanu 3a
dunTpupare Kou He ce OTMOPHM Ha OraH.

He ro kopucTeTe BawmvoT npounssog 6e3 cwmntep u He rm oT-
CTpaHyBajTe punTpuTe Aogeka Npons3BodoT e Bo hyHKUuja.
Bo cniyyaj Ha kakoB Guno oraH, UCKITyYeTe ja cTpyjata of ac-
nMpaTopoT M of Apyrute ypeau 3a roteewe. (A3Bagerte ro
MNPUKNY4YOKOT Unn Uckny4yete oa rmaBHUOT I'IpeKVIHyBal-I.)

Axo NnoBPEMEHOTO YNCTEHE Ha BALLIMOT NPONU3BOA He o NpaBun-
Te HaBpPeMeHO, TOj MOXe Aa Npeav3BuKa onacHOCT 0f Moxap.
VcknyyeTe ro og cTpyja ypedoT npes Aa BpLumTe Kakeu 6uno
onepaumv 3a oapxyBawe. (VI3BageTe ro npuky4yoKoT Ui nc-
Krny4eTe ro of rmaBHUOT MPEKUHyBauY.)

Kora enekTprv4HMOT acnupatop v ypeauTe LTo ce Harnojysaar
CO ApYr BUA eHepruja nouHakea of enekTpuyHa, pabotar uc-
TOBPEMEHO, HEraTUBHUOT NPUTUCOK BO NpOCTOpUjaTa He cMee
Aa HagmuHyea 4 Pa (4 X 10 6apw).

YpeouTe wWTto pabotaT Ha rac UM macrio 3a AOMaKUHCTBO,
Kako LUTO ce rpeankuiTe 3a NpOCTOpPMU, KOW Ce HaoraaT BO
uctata npocTopuja Co BalMOT Mpou3BoAd, Mopa Aa oupar
LIeNIOCHO M30MMpaHn o4 M3A4YyBOT Ha OBOj NPOM3BOA N Mopa
na bugart xepmeTuyku.

Kora npaBuTe NpuWKIy4oK 3a OLak 3a BalMOT Mpou3Bog, KO-
pucTeTe LEeBKM 3a owak co gujametap og 150mm wnm 120
mm. [JorkmHaTa Ha NPUKITYYHUOT KaHar Kako 1 6pojoT Ha Ko-
neHa mopa ga 6uaat WTo € MOXHO nomarnu.

[eua He cmeaT ga cu urpaar co ypeaor.

3a Bawa 6e3begHocT, kopuctete "MAX 6 A” ocurypyBay BO
CMCTEMOT Ha acnupaTopoT.

Buaejkn matepujanuTe 3a nakyBawe MOXe Aa Guaat onacHu,
YyyBajTe M noganeky og geua.

Ako kabenoT 3a HanojyBare e OLTETEH, Mopa Aa buae 3ame-
HET Of HEroBMOT MPOW3BOAUTEN WIM Of HErOBMOT OBMACTEH
TEXHUYKN CEPBUC MMM Of APYTU NnLa KBanMguKyBaHun Ha NCTo-
TO HUBO, a CO Len Aa ce ogberHaTt Cekakey ONacHU CUTyauun.
Bo cny4aj Ha 6p30 coropyBaknse, UCKITy4eTe ro oA CTpyja acnu-
paTopoT U ypeauTe 3a roTBeHE 1 NOKpUjTe ro orHoT. Hukoratw
He KopucTeTe BoAa 3a racHeHe Ha OrHOT.
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NPEAYNPEOYBAHE U MEPKW HA MPETNA3NMNBOCT

Kora ypeoute 3a rotBemwe ce BKIyYEHW, HUBHWUTE OOCTanHu
[ENoBM MOXe [ja Ce XKEeLLKM.

OBOj ypen He e HaMEHET 3a [a ro KopucTar nnua co PU3NYKN,
CETWUIMTHN 1M MEHTanHU nonpedyBara (BKIyYMTENHO M Aeua)
WM of nuua Kou HemMaaT COOABETHO UCKYCTBO U 3HaeHe BO
BpCKa Co HeroeaTa ynotpeba, 0CBEH ako He ce nof Haa3op Ha
e oaroBopHO 3a 6e3beqHocTa Ha anapaTor.

Mo MoHTaxaTa Ha acnupaTopoT, MUHMMAaNHOTO pacTojaHue
Mopa Aa 6uge 45 cm nomery Nnpon3BodoT 1 KakoB 6Mo enek-
TpUYeH LwnopeT; 1 60 cm nomery Hero 1 Kakos BMIo N3BOP Ha
rac unv WwnopeTu WTo paboTart Ha Apyru ropvea.

WN3nyBoT Ha acnupaTopoT He cMee fa buae nosp3aH 3a ola-
LK1, KaJe LWTOo NnocTojaT apyri BUOOBM Yaa.

MopaTe ga GuageTte BHMMAaTENHM KOra ro KOpUCTUTE ypenot
MCTOBPEMEHO CO Apyru ypeau (Ha np. rpejHn Tena unv 6ojne-
pwv WTO paboTar Ha rac, An3en ropmea, jarneH, ApBo, UTH.) KOU
ro KopucTaT UCTMOT BO3AYyX BO McTaTa npoctopuja. Mopa aa
ce oOpHe BHMMaHMWe kora ce KopucTaT MCTOBPEMEHO. Toa e
Taka 3aToa LUTO acnupaTopoT MOXe HeraTMBHO a Brvjae Ha
COropyBaH-ETO CO UCMYLLTaHETO HA aMOUEHTANTHUOT BO3AYX.
OBa npegynpenyBakwe He Ce OfHeCcyBa Ha KopucTewe 0e3s
oLaK.

Kora enekTpuyHMOT acnmpatop ce KOpPUCTU UCTOBPEMEHO CO
ypeau Kou KopucTtar rac unv gpyru ropusa, mopa ga uma no-
BOITHA BEHTMMaLuMja BO nNpocTtopujata (Moxe ga He ce ofHe-
CyBa Ha ypeauTe LUTO ro UCMyLUTaaT BO3AYXOT Ha3aj BO Npoc-
TopujaTta).

59



NPEOYNPEOYBAKE U MEPKW HA MPETMA3NUBOCT MK
2.1 CMPTOHOCHA OMACHOCT, OMACHOCT Ofi TPYEHE
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OIMACHOCT
MpenynpenyBake — OnacHOCT of 3aAyLlyBawe

MartepujanuTe 3a nakyBake ce ormacHu 3a geuara.
Hukoraw He no3BonyBajTe della Aa CU urpaart co
ambGanaxkaTa 3a nakyBam-e€.

OMACHOCT
MNpeaynpenyBawe — CMPTOHOCHa onacHoOCT

[MocTon omacHOCT of 3arpo3yBak-€ Ha KUBOTOT U
OMacHOCT 0 TPyEH-€ Nopaan BAMLLYBaH-€ Ha racoBu
of coropyBak€e. 3a BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha OABO-
[OOT 3a BO3yX, OCBEH ako He e 06e3beeHO [0BON-
HO cHabayBar-e CO BO3A4yX, HE FO KOPUCTETE YpPeaoT
WUCTOBPEMEHO CO ypeau KOW MUCMyLuTaaT TOKCUYHMU
racoBu HM3 OLIaK 3a BEHTUNMPAHM LUMOPETU KOU COro-
pyBaar rac, Macrno, ApBO WUnu jarneH, Taksu 6ojnepu,
rpejaym 3a Boga, UTH. Crivka 3.

Marepujanu wTo coropyBaat (Ha Mnp. LUNOPEeTV Ha rac, Macno,
OpBO WNM jarneH, Takeu Gojnepwu, rpejaun 3a Boga) n3BedyBa-

art 3ananue BO3AyxX o4 MeCTOTO Kaje WTO ce MOHTUpaHu U ro

ucnyLiTaar WTETHOTO McnapyBake HU3 CUCTEMOT 3a oaBof (Ha
np. ouyak). Kora pabotn acnupatopor, Toj ro ancopbupa Bo3gy-
XOT 0f KyjHaTa u cocegHuTe npoctopun. Ako He ce obe3beau
afiekBaTeH 40BOA Ha BO3A4yX, Ce MojaByBa Bakyym. Bo Takos cny-
Yaj, TOKCU4YHWTE racoBm ce ancopbupaart of OLlakoT U KaHaroT 3a
0BOA M NMOBTOPHO ce Bpakaat. Cnuka 3.

» Batoa cekoraw Tpeba ga 6uge obe3beneH Bnes Ha ageksa-

TeH cBex Bo3ayx. Cnvika 4.
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if NPEOYNPEOYBAHE

OnacHocT oA noxap!

— HatanoxeHoto Macno BoO unTepoT 3a Macro
MOXe Ada ce 3ananu. Yucrtete ro chunrtepor 3a
Macro HajManky egHa Ha cekou 3 meceuu. Hu-
Koralwu He ro BKIydyBajTe ypenoT 6e3 cuntep 3a
macro.

— HatanoxeHoto Macno BoO unTepoT 3a Macro
MOXe fa ce 3ananu. Hukoraw He paboteTe co oT-
BOPEH OraH (Ha np. pnambupare) Bo 6rmanHa Ha
ypenort. [1o3BoneHo e anapaTtoT Aa Ovae MOHTU-
paH BO Orn3nHa Ha LUNopeT Ha LBPCTO FOpPUBO (Ha
np. APBO UMK jarfieH) caMo ako MMa Kanak LUTO He
ce oTcTpaHyBa. He cmee ga uma pacnpcHyBahe
Ha 1ckpwu.

— Bpenute macna u mactn necHo ce nanat. Bpe-
M Macna u MacTu He cMeart fa ce octaBaat 6e3
Hafasop. Hukoraw He ce obuayeajTe ga 3racHeTe
oraH co Boga. Mcknyyete ro wnopeTtot. [NnameHoT
BHMMATEMHO 3racHeTe ro CO MOMOLL Ha KanakoT, CO
NMOKpUBKa NMPOTMB NOXap UMK CIYYeH Matepujan.

— WnopeTtute wto paboTaT Ha rac Kou ce BKIy4YeHu
6e3 ga Mma TeHLlepe ogo3ropa co3gaBaaT BUCO-
Ka Temnepatypa pogeka pabortar. Nopagu Toa,
YPEOoT 3a BEHTUNauwuja NoCTaBEH Haf LUMOPETUTE
MOXe [a Cce owWTeTn unu aa nsropu. Paborete co
LUMOPETM Ha rac camo Kora Bp3 HWB MMa nocTaBe-
HO TeHLiepe.

— PaboteneTo co noBeke ropunHULM Ha rac UCTO-
BPEMEHO co3faBa BMCOKa Temnepatypa. [Mopaau
TOa, YyPEOoT 3a BeHTunauuja nocTaBeH Hapg Lwno-
peTuTe MOXe Aa ce OWTeTH unun ga nsropu. Huko-
rall He KOpUCTeTe ABa ropUSIHUKA Ha rac NoJosro
on 15 MYHYTK ako ce NoCTaBEeHM Ha HajBMCOK OraH.
lonem ropunnuk og Hag 5kW (Wok) nma MokHoCT
Ha [Ba ropunHuka Ha rac.
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NMPEAYNPEOYBAHE

OnacHocT op enekTpu4eH yaap!

— PacunaH ypen moxe ga npeavssrika erneKkTpuyeH

WoK. Hukoraw He BknyyyBajTe pacunaH ypeg.
Wcknyyete ro mpukny4yoKoT 3a HarnojyBawe U Uc-
KIy4YeTe ro NPeKMHyBa4yoT Ha eNEKTPUYHOTO KOIO.
JaBeTe ce BO CEPBMCOT 3a KOPVCHULIN.

— HecoogBeTHW nonpaBkv NpeTcTaByBaaT PU3KK.

MonpaBknTE N 3amMeHaTa Ha oLTeTeHW kabnu 3a
CTpyja Mopa ga bupat usBedeHu of TeXHU4ap o,
cnyxbata 3a KOpPUCHMUM KOj € 0byyeH oA Hawa
cTpaHa. AKO ypedoT He paboTtn [obpo mckryye-
TE ro MPUKITYYOKOT 3a HarnojyBake U UCKIy4eTe ro
NPEeKVHYBaY4oT Ha EneKTPUYHOTO Koro. JaBeTe ce
BO CEPBUCOT 32 KOPUCHULIN.

— Bopa wto kane BO ypedoT MOXe [Ja NpeavsBuka

enekTpuyeH yaap. He cmear ga ce kopucrtar Bu-
COK MPUTUCOK UMW YACTaun Ha napea.

OIMACHOCT

OnacHocT of hm3nyka noBpepa!l

— 3a Bpeme Ha MOHTaxa, NoCToM OMacHOCT of u-

314ka nospeda nopagu octpute pabosu. Kopuc-
TeTe 3alUTUTHU pakaBuULM 3a BpeEMEe Ha NpoLecoT
Ha MOHTa)xa Ha ypeaorT.

— lNopagn onacHOCT of narake Ha ypeaoT, CKIony-

BaHkeTO Ha cuTe 6e36eqHOCHM HaBPTKM W Kamna-
Ynkba Mopa [a ce M3Bede Kako LUTO € HasHaYeHo
BO KOPWCHMYKOTO YMaTCTBO.

— lNpeameTy nocTaBeHy BP3 ypedoT Moxar Aa nag-

HaT. He cTaBajTe HMKakBM NpPeaMeTy BP3 ypenor.

— LED cBetnara ce MHOry cjajHs © mMoxart ga ru

owrTetar o4uTe (Pu3nyHa rpyna 1). He cmeete gu-
pPeKkTHO Aa rmepate Bo BknyyeHute LED cBetunku
nogonro og 100 cekyHaw.
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NPEOYNPEAYBAHE

OnacHOCT of, U3rOpeHULU, ONAaCHOCT Of erleK-
TpuueH yaap!

— OcraBeTe ypenoT Aa ce usnagu npeg aa ro ncymc-
TATE UNU fa BpLUMTE OApXyBawe. McknydeTe ro
OCUTypyBayoT MUIu U3BAAETE O MABHUOT NPUKIY-
YOK Of LUTEKEPOT.

— [NocTton omacHOCT of HaBneryBakwe Ha Brnara BO
erneKkTpoHunkaTa. HemojTe ga rv 4ictute enemMen-
TUTE 3a ynpaByBak€ CO MOpa Kpna.

— lNMoBpwwnHaTa MOXe ga ce owWTeTM nopagu mno-
TPELLUHO 4YMcTeHe. Ynctere v MOBPLUMHUTE Of,
HeprocyBayku 4envk camo BO efHa Hacoka. He
KOpuUCTeTe CcpefcTBa 3a YMCTEHE HEeprocyBaydku
YeruK 3a efieMeHTUTe 3a yrpaByBake.

— lMoBpwnHaTa MoXe Aa ce OWTETU Of arpecuBHU
1 abpasnBHU CpeacTBa 3a YncTene. Hukoraw He
KopucTeTe arpecuMBHU U abpasvBHM CpeacTea 3a
YUCTEHE.

NPEOYNPEOYBAHE
OnacHocT op oraH 1 ousnyka nospeaa!l

Bo cnyyaj Ha nonpaBane Koe He ce U3BENo Cropes,
npasunara unu Kako LWTo Tpeba, UCcKny4eTe ro ocu-
rypyBayoT unv u3Bagere ro kabenor 3a HanojyBahe
op wrekeport. [NonpaBkaTta mopa Aa buae nsspLueHa
CaMo o[ oBlaCTeH TEXHNYKN cepBUC UK OBNacTeHU
CTPYYHU nnua.

3ABEJIELLKA

AKO YpefioT € HeucrnpaBeH UMM OLUTETEH, UCKITyYeTe
ro OCUrypyBayoT UNu U3BaZEeTe o of LUTEKEPOT Ka-
6enoT 3a HarmojyBate Ha BalUVOT ypes W MoBuKajTe
OBMacTeH CepBuC.
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3ABEJIELLKA

AKo kabenoT 3a HarnojyBak-€e € OLUTETEH, Mopa Aa
6uae 3aMeHeT of NPON3BOAUTENOT UMW Of, Of, HEro
OBJ1aCTEeH TEXHUYKMN CcepBUC nun gpyrun nuua Keanu-
hvKyBaHM Ha UCTOTO HMBO, CO Lien Aa ce ogberHat
pas3nnyHM onacHuM cnTyaumn.

3ABEJELLKA

Kora cBetunkute og ypenot He pa60TaT, NCKny4vetTe
ro NPEeKNHyBa4o0T 3a Cprja nun3sagete ro npuKkny4o-
KOT Ha ypenoTt o4 LTeKepoT. BepgHalw 3ameHete ru
HeWUcCrnpaBHUTE CBETUIIKU (ano OCTaBeTe CBETUIIKU-
Te Aa ce VISJ'Ia}:laT), 3a [a rm 3alTmnTuTe npeocrtaHa-
TUTE CBETUJIKN O NpeonToBapyBak-€.

BHUMAHUE

[ocTtanHuTe OenoBu Moxe da 6uaart sarpeaHu Kora
Ce KopucTaT 1CTOBPEMEHO CO anapaTtu 3a roTBEH-E.

ONACHOCT

LleBkata 3a 0oABOA Ha BO3AyX HA OBOj ypea He cmee
[a ce MoBp3yBa Ha OLlaK LUTO Ce KOPUCTM 3a OABOL,
Ha Yyaj co3gafeH of ypeau LTo KopucTaT rac Umm
Opyrv ropvea.
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MpuynHM 3a owTeTyBame

A\

BHUMAHUE

OnacHoCT of owTeTyBake Nopaan Koposuja.
Cekorawl BkIydyBajTe ro ypegoT 3a Ada crnpeduTte
dopmupar-e Ha KoHAeH3aumnja gogeka roteuTte. lNa-
peata Moxe Aa NnpeavsBuka oTETYBaka Of, KOPO-
3uja. 3aMeHeTe ja HencnpaBHaTa CBETUIKA BegHaLLl
3a [a crnpeyuTe NpeonToBapyBake Ha ApyruTe cee-
TUNKW. HaBneryBawe Ha Brara BO E€MNEKTPOHCKUTE
[OernoBy MoXe Aa npeau3BuKa OMacHOCT Of OLuTe-
TyBake. Hukoraw He rm yucTtete enemeHTuTe 3a
ynpaByBak-€ CO MOKkpa kpra. [oBpLumHaTa Moxe aa
ce owWTeTn nopaaun ynotpeba Ha norpeLleH npouec
Ha yncTere. Yuctete rm NOBPLUMHUTE Of Heprocy-
BaykM YenuKk camo BO efdHa Hacoka. He kopuctete
CpeACTBa 3a YNCTEHE HEProCyBaYkM Yernuvk 3a ene-
MEHTUTE 3a ynpaByBame. [ToBpLUMHaTa MoXe Aa ce
owTeT! nopagu ynorpeba Ha arpecvBHU U abpa-
3UBHM CPeaCcTBa 3a YncTewe. Hukorall He kopucTe-
Te arpecvBHU 1 abpasuBHM CPeOCTBa 3a YUCTEHE.
[MocTon onacHOCT of oLITETyBaw-e Nopaaun Bpakah-e
Ha KOHAeH3upaHa Boda. MoHTupajTe ro kaHanot 3a
130yB 3a BO34yX CO Marno HagomHO HakocyBake (Ha-
KocyBak-€e of 1°) og ypeaor.
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YNOTPEBA CO U BE3 ®UNTEP Oy AKTUBEH JATJIEH

MK

3. YNOTPEBA CO U BE3 ®UNTEP O] AKTUBEH JATTIEH

—
=

Cnuka 5 Wcnywmare Ha
8030yx 6e3 ¢punmep 00
aKmueeH jazneH

Cnuka 6 HQupkynauyuja Ha
8030yx co gunmep 00
aKmueeH jazneH
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O

OBOj ypea MmoxeTte fia ro KOpuctute BO peXXmm Ha uc-
nywTtake Ha BO3OyX U BO PEeXUM Ha BEHTUNMUpaHe
Ha BO34YyX.

PexuMm Ha ucnywTawbe Ha BO3ayx

AncopbypaH1oT BO3AyX Ce YACTU NPeKy hmnTep 3a MacHOTUU U

ce ucnyLTa H13 cuctem of ueBku. Crivka 5

+ AKO cakaTe [a ro npeHecyBaTe U34yBHMOT BO34YyX BO HEAKTU-
BEH OllaK 3a yaj unuv otnageH rac, tpeba ga gobuerte [o3BO-

3ABEJIELLKA

Bo3ayxoT LUTO ce ucnyLiTa He CMee Aa Ce NpeHecy-
Ba HU3 aKTUBEH OLlaK 3a Yag wnn otnageH rac, unu
HM3 OLIaK LITO Ce KOPWCTU 3a BEHTUMNaLmja Ha MecTa-
Ta Kafe LUTO Ce MHCTanMpaHu U3Bopy Ha TOMnMHa.

na o4 oBnacTeH oLladvap.

+ AKO M3OYBHMOT rac ce UcnyLwita HU3 HagBopeLLeH sua, Mopa

[la ce KOpPUCTM Teneckoncka suaHa KyTuja.

Pexum Ha BeHTUNupamwe

O

11

Ancop6upaHMoT BO3ayX Ce MPOYMCTYBa HU3 OUnTpu
3a MacHOTMU 1 DUNTep Of aKTVBEH jarfeH, a notoa
ce npeHecyBa Has3aj Bo kyjHaTa. Crnivika 6

Tpeba oa MoHTMpaTe uNTep Co aKTUBEH jarfneH 3a
TOj A rv cobupa cyncTaHumTe KOU Npean3BuKyBaaT
cvMpaea BO BO3AYXOT LITO uUmpkynupa. KoHcyntu-
pajTe ro BalIMOT aBTOpM3WpaH npodaBady 3a Aa v
[O3HaeTe pasnuyHUTE OOCTarnHU MOXHOCTU KOW ke
OBO3MOXaT YpeaoT Aa yHKLUMOHMPa BO PEXMM Ha
BeHTMNupawe. Moxete ga rm kynute notpebHuTe
[OErnoBun 3a OBOj MPOLIEC O PENEBaHTHN NPOAABHU-
LW, OBNACTEH TEXHUYKM CEPBUC UMW MPEKy OHNajH
NPOOAXHWUOT LieHTap.



MK 3AMEHA HA ®UNTEPOT Ol AKTUBEH JAITEH
4. BAMEHA HA ®UNTEPOT O AKTUBEH JATTIEH

OUNTEP OO AKTUBEH JATTIEH

OBOj ypen MoXe fa ce KopucTu co untep co akTBeH
jarneH.

* 1 — TlocTaBeTe ro UNTEPOT CO aKTMBEH jarrieH BO
HEeroBoTo Kykuwwite Crivka 7.

+ 2 — Co cBpTyBake Ha UNTEpPOT CO aKTUBEH jarneH
BO MpaBeL, Ha CTPENK1UTE 0f YaCOBHUKOT, OCUrypajTte
ce fgeka e 4obpo npuuspcTeH. Cnvka 7.

Cnuka 7 @unmep 00 akmueeH
JjaeneH

O AKO OUNTEPOT OO aKkTUBEH jarneH He e
1 MOHTUPaH COOBETHO, MOXe [1a OTNaaHe U
[a ro oWTEeTN ypeaoT.

if OMNMACHOCT

Hewmojte ga ro muete Bawwmot cuntep og
aKTMBEH jarnex.

YyBajTe rv cpunTpuTe O aKTMBEH jarneH
nopaneky o BaluiTe feua.
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YUCTEHE U MPEBEHTUBHO OAPXXYBAHE MK
5. YUCTEHE U NPEBEHTUBHO OOPXXYBAKE
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BHUMAHUE

Ynucterwe 1 ogpxyBake Ha ypedoT He cMee fa ce
BpLM of fAeua 6e3 Haasop.

MoBpLluMHaTa MoXe fa ce owTeTn nopaau ynotpeba Ha arpe-
CVBHU 1 abpasunBHM CpeacTBa 3a ynctewe. Hukoral He ko-
pucTeTe arpecuBHU 1 abpasmBHU CPEACTBA 3a YMCTene. Ha-
baBeTe cpeacTBa 3a YMCTEHE U 3ALUTUTA, KOU CE& COOABETHU
3a BaLLMOT ypen, Off OBMacTeH TEXHWYKM cepBuc. MNMoBpLunHa-
Ta Ha ypenoT 1 eNneMeHTUTE 3a ynpaByBake Ce YyBCTBUTENMHU
Ha rpebemse.

YucTete rv NOBPLUMHWUTE CO MEKA U CyBa Kpna, CO CPeaAcTBO
3a Mvere cafoBu Unu bnaro cpeacTBo 3a YUCTEHE CTaKIO.
OMekHeTe 1 cyBuTe, NENnMBM BarnkaHuW MecTa CO BraxHa
kpna. Hemojte ga Tpuete!

He e coogBeTHO fa KOpUCTUTE CYBU KPMn, CYHIFEpU KOW MoXaT
Aa unarpebart, matepujanu co kou Tpeba ga ce Tpue u apyru
arpecuBHN CpACTBa 32 YMCTEHE KOW coapaT Mecok, coaa,
KMCenuHa nnm xmnop.

YuncTeTe M NoBpLUMHUTE Of HEpProcyBadky YEnuK camo BO
efHa Hacoka.

He kopucTeTe cpefcTBa 3a 4YMCTEHE€ HEeprocyBauku 4Yenuvk
1N MOKPW KpNu 3a enemMeHTuTe 3a ynpaByBahe. Yucrtewe Ha
MeTanHuTe unTpy 3a MacHoTMn Ha KopucteHuTe MeTanHu
UNTPK 3a MacHOTUM Ce TanoxaT MPCHU YECTUYKM NPeKy Bna-
rata u napeara LUTO Ce co3gaBa BO KyjHaTa. YucTteTte rm me-
TanHuTe UNTPM 3a MaCHOTMU Ha OKOITy CEKOU TPY MeCeLM,
npu HOpMarHu ycrnoBsu Ha kopucTene (1 4o 2 Yaca AHEBHO).

He kopucTeTe WCKMyYUTENHO CUMHMW, KUCENW UMW ankarnHu
CpeacTBa 3a YncTere.

3a uncTerwe Ha MeTanHuTe UNTPU 3a MacHOTUW, UCHUCTETE
I 1 0eNOBUTE 0f APXa4yoT Ha MeTanHuTe unTpu 3a MacHo-
TUW BHaTpe BO ypeaoT, Co CyBa kpna.

MoxeTe ga rv yuctute MetanHuTe UnTpyM 3a MacHOTUM BO
MallMHa 3a MUEHE CaZjl0BU UMK CO paka.

He HaHecyBajTe cpefcTBa 3a YNCTEHE BO Crpej AUPEKTHO Ha
Npovn3BoaOT.

He uyBajTe 3ananuBu w/unu TELLUKU YKpPacHW npegmeTu Bp3
npovn3BoaOT.



MK

YUCTEHE U NPEBEHTUBHO OOPXYBAHE

5.1 YNCTEHE HA AITYMUHUYMCKU OUNTEP

Cnuka 8

1 AnymuHmnymcka pamka 3a puntepot

Yucrtete i aAnyMUHNYMCKUTE unTpn 3a macno no-
1 BPEMEHO, Ha cekon 3 MeceLm.

MputncHeTe ja anymuHuymckata pamka 3a duntepot (1) un
roBrie4yeTe ro anyMmMHUYMCKUOT (OUnTep BO HAaCOKa Ha CTpen-
kata (Crnuka 8).

Kora ke ro nssagmte anyMmMHUyMCKUOT ountep, 3agpxeTe ro
CO ApyraTta paka 3a fa cnpeuute aa nagHe.

Kora ke ro nssagute anymmHuymckvoT dounTep, 3a Aa crpe-
4ynTe HacobpaHOTO Macso Aa Kane, ApxeTe ro GUNTepoT Taka
LUTO HeroBaTa NoBpLUMHA ke buae napanenHa Ha NoAoT.

5.2 Muene BO MalLUMHa 32 cagoBU

5.3 PayHo Muerse

Mpn Myere BO MallMHa 32 MUEHE CA0BU MOXE [a Ce CIy4u
Mara npomeHa Ha 6ojata. Toa He Bnvjae BP3 PYHKLMOHNPAH-ETO
Ha MeTanHuoT hunTep 3a MacHOTUN.

HemojTe ga muete npemHory BankaHu puntpm 3a macHoTuja
3ae[HO CO Apyr1 cafoBuy BO MalLMHaTa 3a cafoBMu.
MocTtaBeTe M meTanHuTe UNTPU 3a MacHoTWja nabaso u
cnobogHo BO MalwvHaTta 3a cagosu. MetanHute countpm 3a
MacHOTUM Mopa Aa buaaTt nocTaBeHn BO MalLMHaTa 3a MUeH-e
capoBu 6e3 ga Guaart npuTMCHaTK.

(O 3a ynopHu BankaHu [amKu, MOXeTe Aa KOpUCTUTe
noce6eH pacTBopad 3a MacHoTMK. TakoB MOXeTe Aa
1 KyrnuTe of OBMacTeH LieHTap 3a npofaxoba.
— OMeKHeTe 1 MeTanHuTe OUNTPY 3a MacHOTUK CO
Tomnna BoAa Co CPeACTBO 3a MUEHE CafoBMU.
— KopucTeTe YeTka 3a MUEH-E U COYEKA]TE TEYHOCTA
BO MeTarHuTe unTpy 3a MacHOTUM LIeMOCHO Aa
usTeve.
— Mo MUeHeTO TEMETTHO UCMNAaKHETe 1 uUnTpuTe.
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NO3WULIUJA HA YPELIOT

MK

6. MO3NLUNJA HA YPELOOT
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Cnuka 9
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Kora ypenoT e MOHTMpaH, NpoM3BOA0T Mopa Aa uma Hajmarn-
Ky 45 cm pacTojaHve of enekTpuyHuTe wnopetn 1 60 cm of
LnopeTu WwTo pabotat Ha rac unu gpyru ropysa (Cnuka 9).

6.1 MHcTanauuja n pacnakyBawe Ha ypenor

MpoBepeTte ganu BalWWOT ypea e AedopmMumpaH.

Ako umano npobrnemu npeausBuKaHyW of TPaAHCMOPTOT Bead-
Hall npwvjaBeTe v ja onepaTepoT 3a TPaHCMopT.

CekakBy HENPaBWUMHOCTM LUTO HacTaHane Tpeba Aa ce npuja-
BaT U Kaj NpoaaBaYor.

He nosBonyBajTe geua Aa cv urpaaT co matepujanute o na-
KyBameTO!

6.2 NMpenopaku 3a WTeaeHe Ha eNneKTpUYHa eHepruja
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PepnoBHO MeHyBajTe rv hunTpuTE CO aKTUBEH jarneH.
PenoBHO uuncTeTe v BawmTe anymMmHUymMcku cuntpu. bu-
Oejkn BankaHute UNTpU ro nonpeyysaart NpoOTOKOT Ha BO3-
ayx, Moxebu ke Tpeba aa ro KOpUcTUTe ypeaoT Ha nororiema
Op3nHa.

KopucTeTe ro BaluMoT NpoM3Bog COrflacHO HeroBuTe HopMar-
HWN BP3UHW.

Kopucteneto noronema 6p3vHa Ke npeausBuka nororiema
noTpoLlyBayka Ha eNeKkTpUYHa eHepruja.



MK
7. COOP>XXWUHA HA NAKYBAHKETO

COOPXWHA HA NAKYBAHKETO
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Cnuka 10
1- TNpownsBsoa 8- LLlabrnoH 3a MoHTa)a

2- BhaTtpelueH oyak

3- HapgBopelueH ouak

4- @150 mm MNnacTnyeH olak (ONuMoHo)
5- Tlnoyka 3a NoBp3yBaHE Ha OLIaKoT

6- ©@150/120 mm AganTtep Ha oLlakoT

7- YnatcTtBo 3a ynotpeba

BBbHLUEH U3rNEQ HA ACTNTUPATOPA

8. MPEIMEN HA ACTTIUPATOPOT

9- @6 mm MNnactuyHa TMnna

10- @8 mm MNnactuyHa TMnna

11- 4.8x50 3aBpTKa 3a MOHTaxa Ha suj

12- 3.9x22 3aBpTKa 3a nnoyka 3a
noBp3yBak-e Ha oLlak

13- 3.5x9.5 3aBpTka 3a noBp3yBaH-€ Ha OLlaKk

LI 1- BHaTpeLueH oLak
2- HapBopelleH olak
1 3- Kopnyc
4- CTtpaHu4dHa nnoya 3a BLIMYKyBate / CTakno
—— 5- KoHTponeH naHen
5 6- OcBeTnyBare Ha LNopeToT
5
3
4
Cnuka 11
—6
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COCTABYBAHE HA NPOU3BOAOT MK
9. COCTABYBAKE HA NPONU3BOAOOT

9.1 Onjarpam 3a nHCcTanawuuvja 1 KOMMNOHEHTHU

(<] abh W N =

Cnuka 12
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1-
2-
3-
4-
5-
6-
7-
8-
9-

BHaTtpelueH oylak

HapBopelueH ollak

Crakno

lNMnoyka 3a 3akavyBar-e Ha acnMpaTopoT

3aBpTka 3a nno4vkaTa 3a 3akavyBare Ha acnmpaTtopoT
Kopnyc

4x @8mm lNnactunyHa TMnna

4x 4.8x50 3aBpTKa 3a MOHTUpaHE Ha sug,

2x 3.9x22 3aBpTka

10- MNnouyka 3a noBp3yBaHe Ha OLIaKoT
11- 2x @6mm MNnactuyHa Trnna

Co onabaByBare Ha 3aBpTkaTa Ha nro4vkaTa 3a 3akadvyBahe
noBreYeTe M NroYkMTe 3a 3akadvyBake yrope, 1 HamecTete
ro A4enoT 3a 3akadyyBake CO MOBTOPHO 3aLBpCTyBake Ha 3a-
BpTkaTta (Cnuka 12).

MoHTMpajTe ro acnupaTopoT CO NOMOLL Ha LeMaTa 3a MOHTU-
pare (Cnuka 12).



MK COCTABYBAHE HA NMPOU3BOAOT

» 3anenerte ja wemara Ha SUAOT, Ha HaBegeHaTta BucuHa (Bo wemara 3a MoHTUpake BugeTe
M MakCUMarnHuTe U MMHMManHuTe pacTojaHunja HameHeTn 3a paboTHaTta nospLumnHa). Mpo-
pynyete v Toukmte A, B, C n D (Cnnka 12)

* BwmeTHeTe v @8 mm suagHuTe TMNNn nagynyenn kako A, B, C n D u npuuBpcTeTe rv 3aBpT-
kuTe Bo ToukuTe A + B, Taka wTo ke octaBuTe 5mm npoctop nomery rmaBata Ha 3aBpTkaTa
n sngot (Crnivka 12)

» 3akadyeTe ro Ha sMaoT CO MroYKaTa 3a 3akadyBahe Ha acnupaTopoT.

» CrTerHete rv 3aBpTkuTte 3a cpmkcuparse A + B Ha smgoT uenocHo obe3benere ro npons3soaoT
Ha Toukute D, C.

9.2 UHCTANALIMJA HA OOBOA 3A BO34YX

1-  @150/120 mm AganTep 3a oyak

2- 2x 3.5x9.5 3aBpTKa

3- @150 mm MNnactuyeH oyak (onLMoHO)
4- Kopnyc

MnacTMYHMOT oLlak 3a KOpMycoT Ha MPOM3BOAOT HaMecTeTe o
noBTOPHO co 3.5x9.5 3aBpTku (Crivka 13).

Criuka 13 (O — Mogenute ko MmaaT camonponycHi oaBoan 3a
BO3ayx HemaaT @150 mm lMnactuyeH oyak.
1 — Cnojte ro @150/120 mm nnacTu4HUOT aganTep 3a
oLlaK 3a M3gyBOT Ha BO3[yX ako LieBKaTta 3a OABOf,
Ha Bo3gyx e 120 mm (Cnuka 13).
— HanpaBseTe npukny4ok 3a oABO3 Ha BO3AyX 3a
NPON3BOAOT.
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COCTABYBAHE HA METAJIEH OLIAK MK
9.3 COCTABYBAHE HA METATEH OLIAK
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1-
2-
3-
4-

Cnuka 14

BHaTpelueH oyak

3.5 x 9.5 3aBpTkK 3a nnoykarta 3a 3aLBpPCTyBaHe Ha OLIaKoT
MeTanHa nnoya 3a NoBp3yBaH-€ Ha OLIaKoT

3.5 x 9.5 [lonHn 3aBpTKM 3a 3aLBpCTyBake

BHaTpeluHuTe 1 HagBoOpeLLHMTE NNoYM Ha OLIaKOT Ce BMETHYBa-
at egHu Bo Apyru (Cnuka 14).

AcnupaTopoT e nocTaBeH BO cpeauHaTa, a notoa njoyara 3a
NnoBp3yBak-€ CO OLIAKOT € AMPEKTHO MPULBPCTEHA Ha SWAOT,
noA kanakoT unu Toukute E n F kon ce o3Ha4eHn no mepetrse-
1o (Cnuka 12)

Mpoaynyete ru ToukmTe E 1 F co @6 mm gynyanka v BMeTHe-
Te @6mm nnactuyHu Tunnu. MNpukaderte ja nnoyata 3a NoBp-
3yBakb€e CO oLlakoT co 3.9x22 3aBpTku (Crnvka 12).
MpuuBpcTeTE rO BHAaTPELUHUOT OLlaK 3a nrovata 3a noBp3y-
Barb€ CO OLIaKOT Of fnieBaTa un gecHarta ctpaHa co gse 3.5x9.5
3aBpPTKK, NOBMEKyBajku ja Harope. (Cnvka 14)

[MpuuBpcTEeTE rO HAABOPELLHMOT oLlak co ABe 3.5x9.5 3aBpTkM
3a neeara ¥ JecHara nro4va 3a noBp3yBare Ha 3aJHWOT Aen
o[ KOpMycoT Ha acnupaTopoT, ogo3gona (Cnvka 14).



MK KOPUCTEHE HA NPOMU3BOAOT
10. KOPUCTEHWE HA NPONU3BOOOT

10.1 YnoTtpe6a Ha 3-6p3uHCKM Npou3BoA Ha Jgonup

L o [ ’,
“O- [N (S ) 4q
O » ) D)

Cnuka 15 Konye Ha donup

L3 .
1. » Kora e npuTMcHaTO OBa Kon4e NPou3BOAOT ke paboTu
Ha HMBO Ha Op3uHa 1.

9P
2....#» Kora e nputucHaTo oBa Kon4ye NpPomn3BoAoT ke paboTtu
Ha HMBO Ha 6p3nHa 2.

4fq
3.....%4» Kora e npuTuCHaTO OBa KOM4Ye NPOM3BOAOT ke paboTu
Ha HMBO Ha 6p3vHa 3.

W

4.0 MpuTucHeTe ro oBa Konye 3a Aa ja BKAYyYUTE UMK UC-

.

Kny4yunTe cBeTunkara.

3a pa ce akTmBMpa yHKUMjaTa Ha TajMep, NPUTUCHETE U1 3aap-
XeTe koe 6uno of Konumkwarta ‘:, v o BO BpeMeTpaehe
on 3 cekyHaun. Kora cpyHKuujaTa Ha TajMepoT e akTUBMpaHa CUM-
00noT Ha peneBaHTHOTO kon4ye Ke Tpenka Ha 15 min. MoToa,
15-MuHyTHaTa yHKLMja Ha TajMepoT Ke ce akTMBupa 1 Npouns-
BOAOT aBTOMAaTCKU Ke ce UCKIYy4n o 15 MUHYTK.

O Mo akTMBaumjata Ha OyHKUMjaTa Ha TajMepoT, CO
ﬂ NpuUTUCKakE Ha Koe Buno konye ke ce geaktueupa
dyHKUMjaTa Ha Tajmep.

O CuTe aKkTBHU DYHKLUMW KoM Brune BKNyYeHu npea aa
l. Ce aKTUBMpA TajMepPOoT Ke ce nckry4dar no 15 MmuHyTn.
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KOPUCTEHE HA NMPOU3BOAOT MK

10.2 EchmkacHa ynoTpeba 3a 3awutega Ha eHeprujara:

Kora ro kopucTtute BalLMoT ypea, Npunarogete ryu napameTpu-
Te 3a 6p3vHa crnopes MHTEH3UTETOT Ha Napearta ¥ MUPUCOT, 3a
fa 3awTteguTte eHepruja.

Bo HopmarnHu ycnosu kopuctete mana 6pavHa (1-2), a npu
WHTEH3NBEH MUPUC 1 Napea, kopucteTe ronema 6pauHa (3).
CBeTunkuTe Ha acnmpaTopoT Ce NOCTaBeHW 3a OCBETIyBake
Ha obnacrta 3a roteBewe. *KOpUCTeH-eTO Ha CBETUMNKUTE KaKO
ocBeTNyBake ke npegus3Buka HEMoTpebHO Tpolewe Ha
eHepruja.

10.3 Kopuctewe Ha acnupartop:

76

BalumoT ypen coapxum MoTop co noseke 6p3nHu.

3a nogobpu nepdopmaHc BO HOpMarHWU ycroBu npenopa-
YyBame Aa KopucTuTe nomanu 6p3viHu, a Bo Cryyaj Ha CuHu
MUPKU36M 1 MHTEH3MBHA Napea, noronema 6p3nHa.

BawmoT ypen ro ctapTyBaTe CO NpUTUCKake Ha KOMYeTo 3a
nocakyeaHaTta 6pauHa. (1,2,3)

3a ga ja ocsetnuTe obnacrta 3a rotBewe KopucTeTe ro Kon-
yeTo. (4)



MK 3AMEHA HA CBETUNKWUTE
11. 3BAMEHA HA CBETUIIKUTE

11.1 3 W LED cBeTunka

JaunHa Ha cujanuukara (W) 3

Ltekep GZ 10

HanoH (V) 220-240

[onemuHa (Mm) 53x50 mm

ILCOS Kog DR/F3-220-240- GZ10-50-53
EHepreTcka knaca F

BHUMAHUE

3a Bpeme Ha 3aMeHaTa Ha CBETUMKUTE, ApXKaqvoT 3a
CBETUIIKUTE (KOHTAKTUTE) Ce Nof, HamoH. MNpes 3ame-
Ha-UCKMy4eTe ro YpeaoT, UCKIYYeTe ro 0f HamoH Ui
UCKIyYeTe ro of] OCUTypaYoT.

OMNACHOCT
LED cBeTtnarta ce MHOry CBETNN 1 MOXe Aa ro oLuTe-

Tat BUZOT (pu3nyHa rpyna 1). He Tpeba OnpeKkTHO
na rnegate goaeka ceetat LED cBetunkn nogonro
og 100 cekyHaw.

BHUMAHUE
KopucteTe camo CBETUIKM Of, UCTTUM U CO UCTa
MOKHOCT

O KoHTakTupajTe ro AunepoT unm ycnyrata 3a KnneHTu
Kora cBeTunkaTa HaypeZoT HeMa fa npopaboTu

. Ja 03HauyBa MakcuMMariHaTa noTpoLlyBayka Ha eHepriija Ha cBe-
',6\‘ max 3 W Tunkata. Ceetunkarta TpeGa ga ce KOpUCTM CO MCTa MOKHOCT ©
' npv 3amMmeHa Ha cujanuykara.

O 3a ga ro 4o3HaeTe MOKHOCTA LUTO Ce KOPUCTM BO NPO-
M3BOAOOT, norregHere ja O3HaKaTa 3a ,qunapau,Mja Ha
Nnpon3BoaoT.

77



3AMEHA HA CBETUNKUTE MK

Crniuka 16.
Cumborn Ha
XxarnozeHa
IEC ceemurnka

Cnuka 17

OBNACTEH CEPBUC

Tpeba pa ce kopuctu camo LED-Bondgpamcka cujanuyka 3a
camosawTuTta, JIEP-cnjannyka nnu camo-3aliTuTHa cujanuny-
Ka of MeTarHa xarnoua.

Ocurypete ce geka CBeTuIkaTa co NpUTUCKare Ce UCMyLUTa of
nosagu. OTcTpaHeTe ja cvjanuykara BpTejkn eqHa YeTBPTMHA BO
Kpyr 06paTHO 0f CTPENKUTe Ha4aCoBHUKOT. (crvka 17)

3amMeHeTeja cujanunykaTa co HoBa No ucTa cneumdurkaumja
3a uHcTanauuja. (cnvka 18)

12. OBNNACTEH CEPBUC
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Ako ocBeTnyBakbeTO Ha (pyHKLWIOHVIpa:

« [poBepeTe Aanu NPUKITYYOKOT U NMPUKITYYEH U Janu ocurypy-
BayuTe ce BO peq.

 [poBepeTe 1 cBeTUNKMTE. BHMMaBajTe NpBO Aa ro UCKIyYu-
Te ypedoT npefd Aa ja NpaBuTe oBaa NpoBepka. 3auBpcTeTe
T CBETUIIKUTE aKo ce pasnabaBeHu; MOXeTe Ja ' 3aMeHnTe
CBETUMKMTE aKo M NnoToa He paGoTar.

MO>XHU rpeLLKU 1 HellTa WITO MOXeTe Aa v CTopuTe npea fa ce
jaBnTE BO TexHWUKaTa cryx6a:

A) Ako ypenoTt ceegHo He paboTu:

[poBepeTe ganun acnMpaTopoT e NPUKIy4YeH nnn ganun npukny-
YOKOT € COO4BETHO NPUKITy4YEeH Ha LUTEKEepPOT.

MpoBepeTe ro ocuUrypyBa4voT Ha KOj € NPUKNy4veH ypenoT, Kako u
rMaBHNOT OCUrypyesad BO BalLMOT OOM.
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OBNACTEH CEPBUC

Ako paGoTaTa Ha ypeAoT He e JOBOJIHA U aKo co3pfaBa rorse-
Ma Oy4yaBa gopeka pabortu:

e [anu npe4yHUKOT Ha O[BOAOT Ha OLIakoT € CooABETEH?
(min.120 mm).

» [anu ce yuctn metanuute puntpu? Be monume, nposepeTe.

* AKo kopucTute acnupatop 6e3 ouak, npoBepeTe aanun ur-
TPUTE CO aKTUBEH jarnieH ce nocrtapu og 6 meceum.

* BHumaBajTe cOOOBETHO Aa ja NMpoBeTpyBaTe KyjHaTa 3a Aa
obe3beauTe NPOTOK Ha BO3AyX. AKO CE yLITe He CTe 3a0BOor-
HW of, pabOTEeH-ETO Ha YPEAOT, KOHCYNTUPAjTE Ce CO OBMACTEH
TEeXHUYKN cepBUC.

PewaBame Ha npo6nemun

Onuc Ha npo6nemoT

MpuunHa PewweHue

Mpown3sogoT He paboTu

[MpoBeperte ro
MPUKYy4OKOT 3a
cTpyja.

HanoHot Ha mpexaTa mopa aa buge 220-240
V, a npousBoaoT Mopa Aa buae npuknyYeH Ha
3a3eMjeH LTekep.

CeeTunkara 3a
OCBETyBake He paboTu

HanoHoT Ha mpexaTa Mopa fa 6uae 220-240
V, a npon3BodoT Mopa Aa buae npuknyyeH Ha
3a3eMjeH LUTekep.

MpoBepeTe ro
NMPUKIY4OKOT 3a
cTpyja.

CeeTunkara 3a
OoCBeTnyBake He pabotun

MposepeTe ro
KOMYeTo 3a CBETIO.

KonyeTo 3a cBeTno mopa ga 6uge Bo nosuuumja
,BKITy4YEeHO"

CeeTunkara 3a
OocBeTnyBahe He pabotun

[Mposepete
CBETUMKUTE.

CeTunkute mopa ga éugart ucnpasHu.

BHecoT Ha BO34yX BO
npon3Boo0T e cnab

MpoBepeTe ro
anyMyHUYMCKUOT
cunTtep

AnyMUHUYMCKUOT punTep Tpeba fa ce Mue
efHaLl MeceyHo Mpu HopmasiHu YCroBM.

BHecoT Ha Bo3ayx BO
npou3BoAoT e criab

[MpoBeperTe ro
OLIaKoT 3a U3AyB Ha
BO34yX.

OulakoT 3a 13ayB Ha BO3Ayx Mopa Aa buae
OTBOPEH.

BHecoT Ha BO34yX BO
npon3BooT e cnab

MpoBepeTe ro
cunTepot co
aKTVBEH jarmneH.

Kaj npounssoauTe wto paborat co punTpu co
aKTUBEH jarneH, unTepoT Mopa a ce MeHyBa Ha
cekou 3 Meceum Npy HOpMarHu YCroBy.

He ro ncnywwTa Bo3gyxot
(npv npaBunHa ynotpeba)

MpoBepeTe ro
anyMUHUYMCKNOT
cduntep

AnymuHnymckunot duntep Tpeba aa ce mue
efHall Mece4yHo Npu HoOpMariHu yCroBu.

He ro ucnywra Bo3gyxot
(npu npaBunHa ynotpeba)

[MpoBepeTe ro
dunteport co
aKTVBEH jarneH.

Kaj nponssoguTe wto pabdorat co chmntpu co
aKTMBEH jarneH, unTepoT Mopa Aa ce MeHyBa Ha
cekon 3 MeceLy Npy HOPMarHu yCroBu.
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TEXHUYKA TABENA
13. TEXHUYKA TABENA

PaGoTeH HanoH

220 - 240 V 50Hz

Knaca Ha nsonauuja F
Ha MoTop
Knaca Ha nsonauuja CLASS |

MK

OBoj npowusBog e co cornacHoct co Oupektusute 2014/30/EC
(Ypenba 3a enektpomarHeTHa ycornaceHocTt) u 2014/35/EC
(Ypenba 3a HuckoHanoHcku ypeam (LVD)).

OBOj ypea e BO cornacHocT co [upekTuBaTta 3a KOHTpora Ha oT-
nagHa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpemMa.
CneumndukauumTe Ha OBOj yped 1 oBa ynaTcTBo Moxe Aa buaar
nsmeHetn Ge3 npeTxodHa Hajasa.

- s

Cumbonot % obenexaH Ha ypeaoT, unu obenexaH Ha HerosaTa [OKyMeHTaLuja, Nokaxysa
[eKa Toj ypeZl He cMee [a ce TpeTupa kako JomalleH otnad. HamecTo Toa Toj ypen Tpeba aa
ce npeaaae Bo HajorMCKUOT MYHKT 3a peLMKNparbe Ha enekTpUYKL U eNIeKTPOHCKM ypeau.

YHuWTYBakeTO Tpeba Aa ce M3BPLUM BO COMMACHOCT CO JTOKanHMUTe 3aKOHU 1 BO COMMAacHOCT CO

CTaHOapauTe 3a XMBOTHATa cpeanHa.
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Kliente té nderuar,

Ju faleminderit pér zgjedhjen e aspiratorit
Eurolux, njé marké prestigjioze, sinonim me
cilésiné dhe siguriné. Ne shpresojmé se do
té pérmbushé kérkesat tuaja. Zbatoni me
kujdes rekomandimet e pérshkruara né kété
broshuré dhe aspiratori juaj do té mbetet
efikas. Mos hezitoni té na kérkoni nése éshté
e nevojshme. Ne gjithmoné do té jemi atje
pér tju ndihmuar dhe té bashképunojmé
kur té jeté e nevojshme. Jemé té gatéshém
tju japin informata té dobishme pér té gjitha
produktet e markés Eurolux.

Lexoni kété manual para se té kryeni ndonjé veprim!

81



82

PERMBAJTJA AL

PERMBAJTJA
1 VIZATIMI TEKNIK ..ot s 83
2 VEREJTJE DHE MASA SIGURIE .....cooereeeeerererereseeessasasssasssssananans 84
2.1 Rreziku vdekjeprurés dhe nga helmimi.........ccccccooiiiiiniicniicnns 86
3 PERDORIMI ME DHE PA FILTRA KARBONI.......ccccccovvuverererererennnens 92
4 ZEVENDESIMI | FILTRAVE TE KARBONIT.....ccoceeuerrrererecenenananens 93
5 PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA PREVENTIVE ......ccccoovverururerennnnns 94
5.1 Pastrimi i filtrave t& aluminit ............ccccoooiiii 95
5.2 Pastrimi Né enélarse. ..........cooviiiiiiiiiiiie e 95
5.3 Pastrimime dOré..........c.ooooiiiiiiiii e 95
6 POZICIONIMI | PAJISJES........ccoiireeisre e s 96
6.1 Instalimi dhe ¢‘paketimi pajiSjes.........coovvvveriiiiiiiiiii e 96
6.2 Rekomandime pér kursim t€ energjisé ..........cccccovervviiniieencnne e, 95
7 PERMBAJTJA E PAKETES......ccoeeirvererereetreserereseses s sssssssssssssnanans 97
8 PERSHKRIMI I PAJISJES......coierererererereresesesesssasesssssssssssssssssssssssanans 97
9 MONTIMI I PAJISJES ...ttt s ssnnns 98
9 1 Diagrami i instalimit dhe pErbé&résve...........ccccoovviiiiiiiiiiic e, 98
9 2 Instalimi i daljes S€ ajrit.........cooviiiiiiiiii 99
9 3 Instalimi i oxhakut t&€ metalt.............ccooviiiii e 100
10 PERDORIMI | PAJISJES .....c.coeeeeeceeeeeeesesesesesesesesesesesesesesenens 101
10 1 Pé&rdorimi i pajisjes me prekje .......cocvveiiiieriiieiieeeee e 101
10.2 Pérdorimi efikas né lidhje me kursimin e energjisé:.................... 102
10.3 PErdorimi i PajiSieS:....cuuueiiiiiiiiiie ittt 102
11 ZEVENDESIMI | LLAMPAVE ........cuoeeeececcrerereresesenesesesesesesesenens 103
11.1 3 W LED HlaMPaVe .....coiiiiiiiiiieiieeiee et 103
12 SHERBIMI | AUTORIZUAR......ccoeeeeceeceeeneereresesesesesesesesenenenens 104
13 TABELA TEKNIKE.........oo et 106



AL VIZATIMI TEKNIK
1. VIZATIMI TEKNIK
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VEREJTJE DHE MASA KUJDESI AL
2. VEREJTJE DHE MASA KUJDESI

84

Kjo pajisje nuk mund té pérdoret nga fémijét nén 8 vjeq
dhe mé té ritur, nga persona me probleme fizike, shqgisore
ose aftési mendore ose persona me mungesé pérvoje ose
njohurive, pér sa kohé gé nuk ju éshté ofruar mbikéqyrje ose
udhézime pér pérdorim té sigurt té pajisjes dhe ata t'i kuptojné
rreziget potenciale.

Fémijét nuk duhet té luajné me pajisje.P&rdorimi, pastrimi dhe
mirémbajtja nuk duhet té kryhen nga fémijét, pérveg nése jané
té mbikéqyrur.

Pajisja éshté dizajnuar pér pérdorim shtépiak.

Tensioni i pérdorimit té pajisjes tuaj éshté 220-240 V ~ 50-60 Hz.
Kablloja e furnizimit me energji elekirike &shté e pajisur spiné.
Kablloja duhet t&€ kyqet né prizé€ né muri i cili duhet ti lidhet
tokézimi.

| gjithé instalimi elektrik duhet t€ kryhet nga njé elektricist i
kualifikuar.

Instalimi nga persona té paautorizuar mund té rezultoj me
funksionim té dobét , démtim té produktit apo me ndonjé
aksident.

Kablloja furnizuese epajisjes, gjaté instalimit nukguxon té jeté
i shtypur apo e képutur. Kabloja e rymés nuk guxon té jeté afér
furrés apo pllakés sé gatimit. Né raste té tilla, mund té shkrihet
dhe té shkaktoj zjarr.

Mos e futni né rrymé pajisjen para se ta instaloni ploésisht.
Sigurohuni gé vendi ku instalohet pajisja, né rast rreziku té jet
lehté i gasshém pér pérdoruesin.

Mos prekni llampat e pajisjes kur ato punojné pér njé kohé mé
té gjaté. Llampat mund té ju shkaktojné djegéje sepse jené té
nxehta.

Kjo paisje éshté prodhuar pér pérdorimshtépiak, dhe pér
pérdorim né pregatitje t€ ushqimit shtépijak. Pérdorimi né
zona industriale apo pérdorimi mé ndryshe nga udhézimi i
dhéné e béné garancionin té pavlefshém.

Zbatoni rregullat dhe udhézimet né lidhje me shkarkimin e
gasit né pajtim me normativat e organeve né fuqi. (Kjo vérejtje
nuk vlen pér pajisje pa kanal pércjellés).

Ushgimet e ndezshme nuk guxojn té gatuhen nén pajisje.
Léshojeni pajisjen pasi té keni vendosur tenxheren apo tiganin
né pllaké apo furré, né té kundértén temperaturat e larta mund
ta deformojné pajisjen tua.

Fillimisht fikeni furrén ose pllakén pér zierje, pastaj higeni
tepsing,tenxherén, tiganin et;.

Mos e lini vajin e viluar né pllaké apo furré té gatimit, sepse
mund té zéré zjarr.
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Me qé, gjaté pregaditjes s€ ushqgimit vaji mund té zé zjarr,
duhet patur kujdes pér perde dhe mbulesa té cilat i keni né
aférsi .

Sigurohuni qé filtrat ti zévendésoni me kohé. Filtrat qé nuk
zévendésohen me kohé mund té paragesin rrezik, sepse
grumbullimi i yndyrnave né to mund té shkaktoj zjarr.

Né vend té filtrave t€ duhur, mos pérdorni materiale jo-
rezistente ndaj zjarrit..

Mos e pérdorni pajisjen pa filtra, dhe mos higni filtrat kur
pajisja éshté duke punuar.

Né rast zjarri, ¢‘aktivizoni pajisjen dhe ¢'do pajisje tjetér pér
zierje-pjekje té ushqimit nga furnizimi me energiji elektrike.
Nése pastrimi periodik i produktit tuaj nuk éshté béré né kohén
e duhur, rrezikoni gé té ndizet (té zé zjarr).

C‘aktivizoni pajisjen para ¢do veprimi pér pastrim dhe
mirémbajtje.

Kur aspiratori elektrik dhe pajisjet tjerafurnizohen me lloj
tjertér té energjisé e cila nuk éshté elektrike, presioni negativ
nédhomé nuk guxon té kalojé 4 Pa (4x10 Bar).

Pajisjet, djegés té gazit ose karburantit, si¢ jané ngrohéset
e dhomave, té cilat jané né hapsiré té€ njejté me pajisjen
tuaj, duhet té jené plotésisht t&€ ndara nga gasi shkarkues sé
pajisjes ose duhet té jené hermetik.

Kur béni lidhjen e tubit té pajisjes suaj, pérdorni gypa me
njé diametér prej 150 mm ose 120 mm. Gjatésia e lidhjes sé
kanalitdhe numrit té kthesave duhet té jeté€ sa mé i vogél.
Fémijét nuk guxojn té luajné me pajisje.

Pér siguriné tuaj, né sistemin e aspiratorit pérdorni siguresa
SMAX 6 A"

Megenése té gjitha materialet e pérdorura pér paketim té
pajisjes mund té jené té rrezikshme, mbajini sa mé larg nga
fémijét.

Nése kablloja furnizuese e pajisjes €shté démtuar, ajo duhet
té zévendésohet nga prodhuesi ose ndonjé teknik i autorizuar
ose nga personi i kualifikuar, né ményré g€ té ju shmangeni
rrezigeve eventuale.

Né rast té paraqitjes sé flakés, ¢'aktivizone aspiratorin, furrén,
pllakén dhe mbulojeni flakén. Asnjiheré mos pérdorni ujé pér
ta fikur zjarrin.

Kur pajisja pér zierje éshté duke punuar, pjesét e saja mund
té nxehen.

Kéto pajisje nuk duhet t&€ pérdoren nga personat me pengesa
mentale dhe fizike (duke pérfshiré edhe fémijét) dhe personat
té cilét nuk kané pérvojé dhe njohuri adekuate né lidhje me
pérdorimin eépajisjeve té tilla, pérveq nése mbikéqyren nga
personat pérgjegjés pér siguriné e pajisjes.
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Gjaté instalimit té aspiratorit duhet keté kujdes gé distanca
né mes té aspiratorit dhe pllakés apo furrés elektrike té jet sé
paku 45 cm, derisa distanca né mes té aspiratorit dhe furrave,
pllakave me gas ose materiale tjera djegése, té jeté sé paku
60 cm.

Tubat shkarkues té aspiratorit nuk guxojné té lidhen né té
njejtin oxhak me tuba tjeré shkarkues té gazérave.

Duhet té€ jeni té kujdesshém kur e pérdorni pajisjen sé bashku
me pajisje tjera (p.sh. gas, nafté, théngjill, dru etj. nxemseve
pér bojler ose tush) té cilat konsumojné té€ njejtin ajér né
hapsiré té njejté. Kjo &shté pér arsye sepse aspiratori mund té
ndikoj negativisht né flaké, me Iéshim té ajrit nga jasht.

Kjo vérejtie nuk ka t€ béjé me pédorimin e pajisjeve pa
pérgues.

Kur aspiratori pérdoret né té njejtén kohé me pajisjet té cilat
funksionojné me gaz ose derivate tjera,né hapsiré duhet té
keté ventilim té mjaftueshém (mund t€ mos i pérket pajisjeve
té cilatshkarkojn ajrin pérséri né dhome).

2.1 RREZIK VDEKJEPRURES DHE RREZIK NGA HELMIMI

86

RREZIK
Vérejtje - rreziku nga ngulfatja gjaté gélltitjes.

| gjithé paketimi éshté i rrezikshém pér femijé. Kurr
mos i lejoni fémijét té luajné me té.

if RREZIK

Ekziston rreziku pér jeté nga helmimi, pér shkak
té riabsorbimit té gazrave té djegura.

Gjaté léshimit t& gazit, péveq nése nuk ka ajér té
mjaftueshém, mos pérdornipajisjen né té njejtén
kohé me pajisjet tjera té cilat lirojné gazéra toksik né
tuba pércues sic janéngrohéset me gas, vaj, dru ose
théngijill, bojler etj. Fig.3



AL

AR

Fig .3 Rrezik nga Helmimi

VEREJTJE DHE MASA KUJDESI

Produkti(si psh. nxemja megas, dru ose théngijill, bojler etj.)
marrin ajrin pér djegéje nga hapsira ku jané t&é montuara dhe
lirojné gasra pémes sistemit t&€ pérshtatshém (p.sh.pérguarjet).
Kur aspiratori &shté né funkcion, ai apsorbon ajrin nga kuzhina
dhe hapsirave pérreth. Nése nuk éshté siguruar hyrjaadekuate
e ajrit, krijohet vakum. Né kété rast, gasrat toksike apsorbohen
nga pérguesi dhe kanalét tjeré shkarkuesdhe sjellén prap gjeré
né hyrje. Foto 3

* Prandaj hyrja adekuate e ajrit duhet té jeté e siguruar. Fig 4

A\

VEREJTJE
Rrezik nga zjarri !

— Vaji i cili mbetetné filtér mund t€ zéré zjarr.

Pastroni filtrat pér vaj sé paku njé heré né 3
muaj. Kurr mos e pérdorni pajisjen pa filtra pér vaj.
Asnjéheré mos punoni me flaké té& hapur ( p.sh.
duke e djegur ndonjé lloj ushgimi né aférsi té
pajisjes. Pajisja mund t€ montohet né aférsi té
ngrohésve me nxemje té ngurt (si p.sh. dru ose
théngjill) vetém nése ato kané mbrojtés ose kapak
té pérshtatshém dhe té palévizshém. Né aférsi
nuk guxon té keté shkéndija zjarri.

Vajrat e nxehta dhe yndyrnat zéné lehté zjarr.
Vajrat e nxehta dhe yndyrnatnuk duhet té lihen
kurré pa mbikéqyrje.Kurr mos u pérpigni ta shuani
Zjarrin me ujé.

Shuani flakén duke pérdor mbulesé, batanije
kundér zjarri ose materiale té ngjashme.

Pllakat e gatimitté cilat punojné me gas, gjatépunés
krijojné nxehtési té larté. Pjesa pér ventilim e cila
gjendet mbi pllaké apo furré pér kété shkak mund
té démtohet ose digjet. Ndizeni pllakén e gatimit
me gas, vetém kur mbi té keni vendosur ené.
Kurr mos pérdorni dy ndezése té gatimit té
cilat punojné me gas mé gjaté se 15 minuta né
nivelemé té larté t€ nxehtésisé (flakés). Nxemési
i madh mbi 5kw (Wok) ka fuginé e dy ndezésve
me gas.
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KUJDES
Rrezik nga zjarri, rrezik nga goditja elektrike.

— Pérdorimi i pajisjes né gjendje jo té regullt mund
té shkaktoj goditje elektrike.Kurr mos pérdorni
pajisjen e cila nuk éshté né gjendje té regullt.
Térhigeni nga priza, dhe thirrni shérbimin pér
Klient.

— Pérkrahje pér konsumatoré

— Riparimet nga persona té paautorizuar paragesin
rrezik. Riparimet dhe zévendésimet e telave té
démtuara duhet té kryhet vetém nga servisét e
autorizuar ose personi i trajnuar nga ana joné.

— Uiji i cili pikon né pajisje mund té shkaktoj goditje
elektrike. Pastruesit me avullit ose me presion té
larté, nuk guxon té pérdoren.

RREZIK
Rreziku nga démtimi fizik!

— Gjaté instalimit, pér shkak té skajeve té mprehta
ekziston rreziku nga léndimi fizik. Pérdorni doréza
mbrojtése gjaté gjithé procesit té instalimit té
pajisjes.

— Pér shkak té rrezikut té rrézimit té pajisjes montimi
i té gjitha bulonave, tiplave dhe mbulesave duhet
té kryhet ashtu siq parashihet né manualin e
pérdorimit.

— Objektet e vendosura né pajisje mund té rézohen
dhe ta démtojne ate. Mos vendosni asnjé objekt
né pajisje.

— Llampat LED jané shumé té forta dhe mund té
démtojné té€ pamurit, (Grupi i rrezikut 1). Nuk
guxoni té shikoni drejtépérdrejté né LED llampé
mé gjaté se 100 seconda.
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VEREJTJE
Rreziku nga zjarri, rreziku nga goditja elektrike!

— Para procesit t€ pastrimit ose mirémbajtjes, pajisja
duhet té ftohet. Ndaleni siguresén dhe higeni
prizén nga rrjeti elektrik.

— Nése lagéshtia vije né kontakt me elekironike,
Ekziston rreziku nga démtimi. Mos pastroni
komponentet e kontrollit me lecké té lagur.

— Sipérfagja mund té démtohet pér shkak té pastrimit
joadekuat. Pastroni sipérfagén nga celiku i cili nuk
ndryshket, vetém né njé drejtim. Pér pastrim té
komponenteve té kontrollit. mos pérdorni pastrues
kundér ndryshkjes sé celikut.

— Sipérfagja mund té démtohet nése pérdorni
pastrues agresiv, abrazivé té vrazhét, prandaj kurr
mos pérdorni pastrues agresiv, abraziv.

VEREJTJE
Rreziku nga zjarri dhe Iéndimet fizike!

Ne rast se riparimi nuk kryhet sipas rregullave
té kérkuara, fikni siguresen ose térhigni kabllon
furnizuese nga priza. Shérbimi teknik duhet té kryhet
vetém nga persona té specializuar ose serviseré té
autorizuar.

VENI RE
Nése pajisja nuk éshté né gjendje té regullt ose

e démtuar, fikni siguresén ose largojeni kabllon
furnizuese nga priza, thirni servisin e autorizuar.
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VENI RE

Nése kablloja furnizuese éshté démtuar, ajo duhet
zévendésuar nga prodhuesi ose tekniku i autorizuar
ose ndonje person tjeter i kualifikuar né ményré qé
té shmangni situatat eventuale té rrezikshme.

VENI RE

Kur llampa e paijisjes éshté prishur, fikeni siguresén
dhe nxirrni kabllon furnizuese té energjisé elekirike
nga priza. Zévendésojeni llampén me defekt (se pari
lereni té ftohet) né ményré gé llampat tjera ti mbroni
nga mbingarkesa.

KUJDES

Komponentét mund té nxehen kur pérdoren me
pajisje pér zierje.

RREZIK

Tubi pér nxjerrjen e ajrit nuk guxon té lidhet me tubat
e shkarkimit t€ gasrave té cilat krijohen né pajisjet gé
pérdorin gaz ose karburante tjera.
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VEREJTJE DHE MASA KUJDESI

Arsyet e démtimit

A\

KUJDES

Rrezik nga démtimi pér shkak té Kkorozionit.
Gjithmoné aktivizoni pajisjen pér té parandaluar
kondenzimin gjaté zierjes. Kondenzimimund té
shkaktoj démtim si korozioni.

Zévendésojeni llampén e djegur menjéheré pér té
mos shkaktuar mbingarkesé llampave tjera.
Lagéshtia e cila vije ne kontakt me elektroniké mund
ta démtoj pajisjen.

Mos pastroni elementet e kontrollit me lecké té lagur.
Sipérfagja mund té€ démtohet pér shkak té pastrimit
joadekuat. Pastroni sipérfagén nga celiku i cili nuk
ndryshket vetém né njé drejtim. Pér pastrim té
komponentéve té kontrollit mos pérdorni pastrues
kundér ndryshkjes sé celikut.

Sipérfagja mund té démtohet nése pérdorni pastrues
agresiv, abrazivé té vrazhét. Kurr mos pérdorni
pastrues agresiv, abraziv.

Ekziston rreziku nga démtimi pér shkak té
kondenzimit t€ Iéngut té€ avulluar. Instaloni kanal pér
dalje té ajrit né pjesén e poshtme nga pajisja. (nga
poshté 1°).
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3. PERDORIMI | PAJISJES ME DHE PA FILTRA TE KARBONIT!

O iJu mund té pérdorni kété pajisje né dy ményra,
ményra e ventilimit té ajrit dhe ményra e shkarkimit
té ajrit.

Ményra e shkarkimit té ajrit
Ajri i absorbuar pastrohet nga filtrat e yndyrés dhe shkarkohet
pérmes njésistemi tubacioni Fig 4

A VENI RE
I ‘ ' Ajrishkarkues nuk duhet té jeté né njé oxhak aktiv,
() ku gjenden té instaluar burimet e ngrohjes ose
garkullimi me gas.

FIG.5 Nxjerja e ajrit pa
pérdorimin e filtrave té

karbonit
aront * Nése doni ta vendosni tubin pér daljen e ajrit né njé oxhak jo

aktiv, g¢ mé heret pérdorej pér burimet e ngrohjes, ju duhet
t€ merni leje nga personat e autorizuar pér mirémbajtje té
oxhakut.

* Nése shkarkimi i ajrit béhet pérmes murit té jashtém, duhet té
pérdoret pércjellje teleskopike e murit.

Ventilimi i ajrit
O Ajri i apsorbuar pastrohet nga filtrat e yndyrés dhe

filtrat e karbonit aktiv dhe pastaj ajri i pastér kthehet
ﬂ prap né kuzhiné. Fig. 6

iJu duhet ta instaloni filtrin me karbon aktiv pér tu
Fig 6 Qarkullimi i ajrit me filtér ngjitur substancat té cilat shkaktojné t€ pengesé
karboni né qarkullim té ajrit. Konsultohuni me tregtarin
e autorizuar pér tu informuar me mundésité e
ndryshme, né ményré qé€ té aktivizoni funksionimin
e pajisjes me garkullim té ajrit. Ju mund té blini pjesé
shtesé té nevojshme pér kété proces né pikat e
shitjes sé pjeséve rezervé, servisét e autorizuar ose
online né gendra té shitjes.
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4. ZEVENDESIMI | FILTRAVE TE KARBONIT

Filtér Karboni

» 1-Vendosni filtrin e karbonit né pjesén e tij. Fig. 7
» 2-Rrotulloni filtrin e karbonit né drejtim té akrepave
té orés, sigurohuni gé té jeté fiksuar plotésisht. Fig. 7

Fig 7 FILTER KARBONI

(O Nési filtri karbonit nuk éshté instaluar
1 né ményré té drejt mund té bjeré dhe ta
démtoj pajisjen.

if RREZIK!

Mos i pastroni filtrat e karbonit.
Mbajini filtrat e karbonit larg nga fémijét
tuaj.
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5. PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA PREVENTIVE

94

ii KUJDES!

Pastrimi dhe mirémbajtja e pajisjes nuk guxon ta
kryhet nga fémijét, pa mbikéqyrje.

Sipérfagja mund té démtohet pér shkak té pérdorimit té
pastruesve té vrazhéd, gérryes. Asnj€heré mos pérdorni
pastrues agresiv, gérryes.

Pérdorni pastrues dhe substanca mbrojtése té pérshtatshme
pér pajisjen tuaj, kosultohuni me teknikun e autorizuar té
shérbimit.. Sipérfagja e pajisjes dhe njésisé sé kontrollit jané
té ndjeshme ndaj gérvishjes.

Pastroni sipérfaget me lecké te lagur dhe té buté, me pastrues
pér pastrimin e enéve ose shkélgyes té xhamave.Zbutni
papastértit e yndyrnave me lecké té lagur. Mos i gérryeni!

Mos pérdorni lecké té thaté, sfungjeré gé mund té gérvishtni,
ose materiale gé pérmbajné réré, sode, acid ose kloré.

Pastroni sipérfaqet prej inoksi vetém né njé drejtim té larjes.

Mos praktikoni té€ pérdorni pastrues kundér ndryshkut
dhe lecka té lagta me njési té kontolluara. Filtrat metalik té
pérdorur mbledhin grimca me yndyré nga lagéshtia dhe avulli i
gjeneruar nga kuzhina. Pastroni filtrat e metalit pér yndyré ¢do
tre muaj, nése té njejtat i keni pérdorur 1 deri né 2 oré né dité.

Pér pastrimin e filtrave metalik, pastroni mbajtéset e filtrave né
pajisje me lecké té lagur.

Filtrat metalik pér yndyré mund ti pastroni né enélarése ose
edhe ti pastroni me doré.

Mos aplikoni sprej pér pastrim drejtépérdrejté né pajisje.

Mos mbani gjéra té ndezshme ose sende té rénda dekorative
né pajisje.
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5.1 PASTRIMI | FILTRAVETE ALUMINIT

1 Shtojca pér filtér té aluminit

O

Pastroni filtrat e aluminit ¢do 3 muaj .

» Shtypni butonin e filtrit t&¢ aluminit (1) dhe térhigeni filtrin e
aluminit né drejtimi i shigjetés (Fig. 8).

* Ndérsa higni filtrin e aluminit, mbajeni me dorén tjetér pér té
mos lejuar gé ajo té bjeré.

* Ndérsa higni filtrin e aluminit, né ményré qé té parandaloni
vajin e grumbulluar pér té pikuar, mbajeni sipérfagen e filtrit
paralel me dysheme.

Fig. 8i

5.2 Pastrimi né Enélarése

Né rast té larjes né enélarése, mund té keté ndryshim té lehté
né ngjyré. Kjo nuk ka asnjé efekt negativ né funksionimin e filtrit
metalik pér yndyré.

* Nése filtrat metalik jané shumé té ndyta, mos i pastroni yndyrat
sé bashku me enét tjera né enélarése.

* Vendosni ndaras né enélarése filtrat metalik pér yndyré. Filtrat
metalik pér yndyré duhet té vendosen né ményré gé té mos
mbulohen dhe té€ mos shtypén.

5.3 Larja me doré

Pér papastértité e forta, mund té pérdorni njé tretés
O special pér yndyré. Njé tretés té tillé mund ta blini
ﬂ nga gendrat e autoriuara té shitjes.

— Zbutnifiltrat e metalit né ujé té ngrohté me pastrues
pér larjen e enéve.

— Pérdorni furgé pér pastrim dhe prisni qé nga filtri t&
rriedhé i gjithé Iéngu.

— Pas pastrimit, shpérlajini miré filtrat.
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6. POZICIONI PAJISJES

Fig 9

b
 —>

220 volt
toprak hath
priz

Min.  Min.

45 cm 60 cm ﬁﬁ@
T )

Pas pérfundimit té instalimit, distanca minimale ndérmjet pajisjes
dhe zonés e pllakés sé gatimit duhet té jeté 450 mm dhe 600 mm
distancé me zonat e gatimit qé funksionojné me gaz ose me
ndonjé karburant tjetér. ( Fig. 9)

6.1 Instalimi dhe ¢‘paketimi i pajisjes

» Kontrolloni gé pajisja juaj t&€ mos jeté deformuar.

» Raportoni menjéheré problemet e transportit te operatori i
transportit.

* Gabimi eventual i hasur duhet té raportohet te tregtari,
gjithashtu.

* Mos lejoni gé fémijét té luajné me materiale paketimi!

6.2 Rekomandime pér kursim té energjisé elektrike

96

» Zévendésoni rregullisht filtrat e karbonit.

+ Pastroni rregullisht filtrat e aluminit.

* Meqgenése filtrat e ndyta do té bllokojné garkullimin e ajrit, né
kété rast pérdorni pajisjen né njé shpejtési mé té larté.

» Pérdorni produktin tuaj né pajtim me shpejtésit e tija normale.

» Pérdorimi me shpejtési mé té larté shkakton rritje né konsumin
e energjisé elektrike.
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7. PERMBAJTJA E PAKETES

= y
@ @ ®
A
@ an a2 ()
Snimka 10
1-  Produkti 8- Modeli instalimit
2-  Oxhaku i brendshém 9- Qep plastik @6 mm
3- Oxhaku i jashtém 10- Qep plastik @8 mm
4-  Tubi plastik @150 mm (opcion) 11- Vidé pér montim né muri 4,8x50
5- Pllaka e lidhjes sé oxhakut 12- Vidé pé pllaké pér lidhjen e
6- Adapter i fluksit @150/120 mm oxhakut 3.9x22
7- Manuali pérdorimit 13- Vidé pér lidhjen e oxhakut 3.5x9.5
PAMJA ASPIRATORIT
8. PAMJA ASPIRATORIT
WWWHH 1-  Oxhaku i brendshém
2- Oxhaku i jashtém
1 3- Trupi
4- Pllaka thithése anésore / xhami
] 5- Paneli i Kontrollit
P 6- Ndrigimi
5
3
4
Fig. 11
—6
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9. MONTIMI PAJISJES

9.1 Diagrami i instalimit dhe pérbérésit

(<] abh w N =

7 8
Fig 12 1-  Oxhaku | prenc_j_shém
2- Oxhaku i jashtém

3- Xhami

4- Pllaka varése e aspiratorit

5- Vida pér pérforcim té pllakés varése té aspiratorit
6- Trupi

7- Qep plastik 4- 8 mm

8- Vida pér montim né mur 4x 4,8x50

9- Vida 2 x3.9x22

10- Pllaké pér lidhjen e oxhakut

11- Qep plastik 2- @6 mm

» Lironi vidén e fiksuar té pllakés sé varur té pajisjes, térheq
pllakén e varur kah lart dhe pérforconi pllakén varése duke
pérforcuar vidén. (Fig.12).

» Montojeni pajisjen me ndihmén e skemés pér montim (Fig. 12).

* Vendosni modelin e montimit né muré né lartésiné e specifikuar
(Kushtoni kujdes, distancave minimale dhe maksimale nga
pllaka e punés, né skemén e montimit).Béreni shpuarjen e
pikave A,B,C dhe D (fig 12).
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* Vendosni timplat e murit @ 8 mm né vrimat e shpuara, si A,
B, C dhe D dhe ktheni vidat né pikat A + B, né até ményré gé
té mbetet 5 mm hapésiré ndérmjet kokés sé vidés dhe murit
(Fig. 12)

» Vareni né mur me pllakén varése té aspiratorit.

» Pérforconi A + B vidat e fiksimit né muré dhe plotésisht
sigurone produktin né pikat D, C.

9.2 INSTALIMI | DALJES PER AJER

1- Reduktuesi @150/120 mm

2- Vida 2x 3.5x9.5

‘ i @ 3- Tubiplastik @150 mm (opcion)
b — @ 4 Trupi

Montoni tubin plastik né trupin e produktit duke pérdorur vida
3.5x9.5 (Fig. 13).

Fig. 13
Modelet té cilat kané té pjesén vetanake pér dalje té
l ajrit nuk vijné me @150 mm tubin plastik

— Lidheni @150/120 mm adaptuesin pér tubin plastik
né dalje pér ajér, nése tuba pér dalje té ajrit Eshté
120 mm (Fig 13).

— Béreni lidhjen pér dalje té ajrit t& produktit.

99



MONTIMI | OXHAKUT TE METALT AL
9.3 MONTIMI | OXHAKUT TE METALT
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1-
2.
3-
4-

Oxhaku i brendshém

Vida pér fiksimin e pllakés sé lidhjes sé oxhakut 3.5x 9.5
Pllaka e lidhjes sé oxhakut

Vidat pér fiksimin e poshtém té oxhakut 3.5 x 9.5

Pjesa e jashtme dhe e brendshme oxhageve metalike
montohen duke futur brenda njéra tjetrés (Fig. 14).

Aspiartori vendoset né mes, pastaj pllaka pér lidhje t& oxhakut
fiksohet drejtpérdrejt né mur, nén kapak ose pikat E dhe F té
cilat jané shenjue pas matjejes (Fig. 12)

Shponi pikat E dhe F me burgi @6 mm, dhe futni ¢epat
plastike @6 mm. Vendosni pllakén pér lidhjen e oxhakut me
vida 3.9x22 (fig. 12).

Fiksojeni oxhakune brendshém né pllakén e lidhjes sé
oxhakut nga ana e majté dhe e djathté me dy vida 3.5x9.5,
duke e térhequr até nga lart. (Fig. 14)

Fiksojeni oxhakun e jashtém me dy vida 3.5x9.5 né té& majté
dhe té djathté né pllakén lidhése né pjesén e pasme té trupit
té aspiratorit nga ana e poshtme (Fig. 14).
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10. PERDORIMI PAJISJES

10.1Pérdorimi pajisjes - me prekje

|
“0O- [N
O > )

J
v)

Fig 15.Butoni me prekje

I o
1. » Kur shtypet ky buton, pajisja do té funksionoj me
shpejteS| nivel 1.

2. v) Kur shtypet ky buton, pajisja do té€ funksionoj me
shpejte3| nivel 2.

3. 4’ Kur shtypet ky buton, pajisja do té€ funksionoj me
shpejte5| nivel 3.

4. O Shtypni kété buton pér té aktivizuar ose pér ta fikur
ndrigimin

Pér té aktivizuar kohematesm mbajeni té shtypur ndonjérin prej
butonave : ", =% pér 3 seconda. Kur funksioni i kohématésit
éshté aktivizuar, butoni pérkatés do té keté njé drité sinjalizuese
pér 15 min. Atéheré funkcioni 15 minutésh i kohématésit do té
aktivizohet dhe pajisja do té fiket automatikisht pas 15 min.

O  Ppas aktivizimit t& funksionit t& kohématésit, me
ﬂ shtypjen e cilitdo buton do té ¢‘aktivizohet funksioni
i kohématésit.

Té gjitha funksionet aktive té caktuar para aktivizimit
té funksionit t&¢ kohématésit do té ¢‘aktivizohen pas
15 minutave.

—lo
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10.2 Pérdorimi efikas né lidhje me kursimin e energjisé:

10.3 Pérdorimi i pajisjes:

102

Kur pérdorni aspiratorin tuaj,rregulloni shpejtesiné sipas
avullit dhe aromés, né ményré gé té kurseni energji.

Pérdorni shpejtési té ulét (1-2) né kushte normale, dhe
shpejtési té larté (3) né eré dhe avull intensiv.

Llambat né aspiratoré vendosen pér ndricimin e zonave té
gatimit,

Pérdorimi i tyre pér ndricimin mjedisor do té shkaktojé
shpenzime té energjisé dhe ndrigim té pamjaftueshém.

Pajisja juaj pérmban njé motor gé ka shpejtési t& ndryshme.
Pér performancé mé té miré,ne rekomandojmé qgé ta pérdorni
né shpejtési té ulét né kushte normale ndérsa né rastet e
aromave té forta dhe avullit intensiv te pérdoren shpejtésité
e larta.

Ju mund ta filloni pajisjen tuaj duke shtypyr cilindo buton té
shpejtésisé (1, 2, 3)

Ju mund té ndrigoni zonat e gatimit duke shtypur butonin e
llampés (4).
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11. ZEVENDESIMI LLAMPAVE

11.1 3 W LED LLAMPAVE

Fugia e llambés (W) 3

Mbéshtjellés / priza GZ 10

Voltazha e llambés (V) 220-240

Madhésia (mm) 53x50 mm

Kodi ILCOS DR/F3-220-240- GZ10-50-53
Klasa e Energjisé F

kontakt rrymén. Para zévendésimit, fikeni pajisjen,
higeni nga priza ose fikeni ndérprerésin.

RREZIK!

Dritat LED jané shumé té ndritshme dhe mund té
démtojné syté (grupi i rrezikut 1). Ju nuk duhet té
shikoni drejtpérdrejt né drejtimi i dritave LED pér mé
shumé se 100 sekonda.

KUJDES!
Gjaté zévendésimit t€ llambave, llambat jané né

KUJDES!
Pérdorni llambat e llojit te njejte dhe me fuqi té njéjté

O Kontaktoni shitésin ose shérbimin ndaj klientit nese
l llamba e pajisjes nuk funksionon.

NP Kjo tregon konsumin maksimal té energjisé sé llambés. Njé
6 max 3 W llambé me t& njéjtén vlerésim té energjisé duhet t& pérdoret kur
' zévendésoni llambén.

ér té gjetur vlerésimin e energjisé t€ pérdorur né
O Pér 18 giet lordsimi isd 18 pdrd .
produkt, shikoni etiketén e deklarimit.
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SHERBIMI | AUTORIZUAR

Fig. 16:
Simboli i
llambés LED

Perdotni veetém llambé LED tungsten ose veté-mbrojtese

Sigurohuni gé llamba té dalé duke shtypur llambén nga mbrapa.
Higni llambén duke kthyer njé té katértén e njé raundi né vend né
drejtim té akrepave té orés (Fig. 17)

Zévendésoni llambén duke instaluar njé llambé té re me té njéjtat
specifikime (Fig. 18)

12. SHERBIMI | AUTORIZUAR

104

Nése ndri¢imi nuk funksionon :

» Sigurohuni qé pajisja éshté kyqur né energji elektrike dhe
siguresat jané né regull.Kontrolloni llampat. Sigurohuni gé e
keni shképutur pajisjen pérpara se ta kryeni kété kontrollé.
Pérforconi llampat nése jané té lirshme, mund ti zévendésoni
llampat nése ato akoma nuk punojné

Cka mund té béni para se té thirni shérbimin teknik:

A) Nése pajisja nuk funksionon né asnjé ményreé:

» Kontrolloni pér té paré nése pajisja éshté futur né rrymé dhe
nése priza nuk éshté pérshtatur si¢ duhet né fole.

» Kontrolloni siguresén, me té cilén éshté lidhur pajisja, si dhe
siguresén kryesore té shtépisé tuaj.
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SHERBIMI | AUTORIZUAR

Nése performanca e pajisjes nuk éshté e mjaftueshme dhe
krijon zhurmé té larté gjaté funksionimit:

* A éshté diametri i daljes sé oxhakut té pajisjes adekuat?
(min.120 mm).

» Ajané té pastra filtrat metalik? Ju lutemi kontrolloni.

* Nése pérdorni pajisjen pa oxhak, sigurohuni qgé filtrat e
karbonit t& mos jené mé té vjetér se 6 muaj.

* Kini kujdes gé regullisht t& ventiloni kuzhinén tuaj, né ményré
gé té siguroni garkullim té ajrit.

» Nése akoma nuk jeni t& kénaqur me performansén e pajisjes,
késhillohuni me shérbim teknik té autorizuar.

Definimi problemit

Pérshkrimi i prishjes Shkaku Ndihma
Pajisja nuk punon Kontrolloni fur- Tensioni i rrymés duhet té jeté 220-240 V dhe
nizimin me energji | duhet té lidhet né tokézim
elektrike
Llampa ndricuese nuk Kontrolloni fur- Tensioni i rrymés duhet té jeté 220-240 V dhe
punon nizimin me energji | duhet té lidhet né tokézim
elektrike

Llampa ndriguese nuk
punon

Kontrolloni ndérpre- | Ndérprerési i lampés duhet té jeté né pozicionin
résin e llampés “ON”

Llampa ndriguese nuk
punon

Kontrolloni llampén | Llampa duhet te jeté né funksion

Thithja e ajrit nga pajisja
éshté e dobét

Kontrolloni filtrat e Fisheku i filtrit t& aluminit né kushte normale duhet
aluminit té lahet njé heré né muaj.

Thithja e ajrit nga pajisja
éshté e dobét

Kontrolloni gypin Gypi pér dalje té ajrit duhet té jeté i hapur.
pér daljen ajrit

Thithja e ajrit nga pajisja
éshté e dobét

Kontrolloni filtrat e Pajisja gé punon me filtra karboni, né kushte nor-
karbonit male té punés filtrat duhet ndérruar ¢do 3 muaj.

Nuk e get ajrin (né
pédorim té pajisjes pa
oxhak)

Kontrolloni filtrat e Né kushte normale, filtrat e aluminit duhet té pas-
aluminit trohen njé heré né muaj

Nuk e get ajrin (né
pédorim té pajisjes pa
oxhak)

Kontrolloni filtrat e Pajisja gé punon me filtra karboni,né kushte nor-
karbonit male té punés filtrat duhet ndérruar cdo 3 muaj
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13. TABELA TEKNIKE

Tensioni i furnizimit

220-240 V 50Hz

Klasa motorit

F

Klasa

Klasa |

AL

Ky produkt pérputhet me 2014/30 / EC (Rregullorja pér
pajtueshméri elektromagnetike) dhe 2014/35 / EC (Rregullorja

pér tension té ulét) Pajisjet e tensionit (LVD) Direktivat.

Kjo pajisje éshté né pérputhje me direktivén mbi kontrollin e
kursimit t& energjisé dhe pajisjeve elektronike. Specifikimet e
pajisjes dhe manuali mund té modifikohet pa njoftim paraprak.

- s

Simboli 2% bi produktin ose mbi ambalazhin e tij tregon se produkti nuk mund t& pérpunohet si
njé mbeturiné normale shtépiake. Produkti pér t'u pérpunuar duhet té gohet prané njé gendre
té posagcme grumbullimi pér riciklimin e pérbérésve elektriké dhe elektroniké. Duke u siguruar
se Ky produkt éshté pérpunuar né ményré korrekte, do té kontribuojmé pér parandalimin e
pasojave potenciale negative pér mjedisin e pér shéndetin gé mund té rrjedhé& nga pérpunimi i
tij i papérshtatshém. Pér informacione mé té detajuara pér riciklimin e kétij produkti, kontaktoni
Komunén, shérbimin vendor pér pérpunimin e mbeturinave ose dyganin
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Dear customers,

Thank you for choosing an cooker hood
Eurolux, a prestigious brand, synonymous
with quality and safety. We hope that it
will meet your requirements. Follow the
recommendations in this booklet carefully
and your aspirator will remain effective. Do
not hesitate to contact us if necessary. We will
always be next to you in order to cooperate
you when necessary and to provide you
useful information for all products under the
trademark Eurolux.

Read this manual prior to performing any task!
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1. TECHNICAL DRAWING
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2. WARNING AND SAFETY PRECAUTIONS

110

This appliance can be used by children of 8 years and older,
people with physical, sensory or mental capability deficiency or
people with lack of experience or knowledge; as long as they
are provided supervision or instructions for the safe use of the
appliance and they comprehend the dangers.

Children should not tamper with the appliance. Cleaning
and user maintenance operations must not be performed by
children unless supervised.

This product is designed for home use.

Usage voltage of your product is 220-240 Volt~50-60 Hz.
Power cord of your product is fitted with a grounded plug. This
cord must be plugged into a grounded outlet.

The whole electrical wiring must be installed by a qualified
electrician.

Installation by unauthorized persons could lead to poor
operation performance, damage to the product, and accidents.
Feeder cable of the appliance mustn‘t be exposed to jamming
or crashing during assembly. Feeder cable mustn‘t be placed
near the cooker. In such cases, it might melt down and lead to
fire.

Do not plug in the appliance before the installation.

Make sure that the installation place allows the user to easily
unplug the power cable in case of any danger.

Do not touch your product's lamps when they work for a long
time. The lamps may burn your hand as they will be hot.
Kitchen hoods are manufactured for household use in normal
home cooking. There is a risk of malfunction in other types of
use, and the product guarantee will be void.

Comply with the rules and instructions regarding discharge of
outgoing air, stipulated by the relevant authorities. (This warning
does not apply to uses without flue.)

Flammable foods must not be cooked under the appliance.
Start your product after you place pot, pan etc. on the stoves.
Otherwise, high temperature may cause same parts of your
products to deform.

Turn off the cooker‘s burner before taking the saucepan, pan,
etc. off the cooker.

Do not leave boiling oil on the stove. Pots that contain boiling oil
may catch fire by itself.

Since oils could catch fire when you cook fried foods in
particular, be careful about your curtains and tablecloths.
Ensure timely replacement of the filters. Filters not replaced in
a timely manner pose risk of fire due to accumulated grease
deposits on them.
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Do not use non-fire-resistant filtering materials instead of the
filter.

Do not operate your product without filter, and do not remove
the filters when the product is in operation.

In case of any fire, de-energize the hood and any other cooking
devices. (Plug off the appliance or turn off the main switch.)

If your product's periodic cleaning is not made in a timely
manner, it could pose risk of fire.

De-energize the appliance before any maintenance
operations. (Plug off the appliance or turn off the main
switch.)

When electric cooker hood and devices fed with energies
other than electricity operate simultaneously, the negative
pressure in the room must not exceed 4 Pa (4 X 10 bar ).
Gas or fuel oil burning appliances, such as room heaters,
which share the same environment with your product, must
be fully insulated from the exhaust of this product or they must
be hermetical.

When you make a flue connection for your product, use pipes
with a diameter of 150 mm or 120 mm. The length of the
duct connection as well as the number of elbows must be as
minimum as possible.

Children must not play with the appliance.

For your safety, use "MAX 6 A” fuse in the hood system.
Since the packing materials could be dangerous, keep them
away from children.

If the feeder cable is damaged, it must be replaced by its
manufacturer or its authorized technical service or any other
personnel qualified at the same level, in order to avoid any
dangerous situation.

In case of any deflagration, deenergize the cooker hood and
cooking appliances, and cover the flame. Never use water to
extinguish the fire.

When cooking appliances are in operation, their accessible
parts could be hot.

This appliance is not intended to be used by people with
physical, sensory and mental disabilities (including children)
or those who have not adequate experience and knowledge
regarding its use, unless they are under the supervision of a
person responsible for the safety of the appliance.

After the installation of the hood, the minimum distance must
be 45 cm between the product and any electric cooker; and
60 cm between it and any gas ranges or cookers burning
other fuels.

Output of the hood must not be connected to air ducts, where
there exist another smokes.
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* You must be careful when using the appliance spontaneously
with other appliances (e.g. gas, diesel fuels, coal, wood, etc.
burning heaters, shower heaters), which use the same air in
the same environment. Attention must be paid when using
them simultaneously. It is because the hood could adversely
affect the combustion, by discharging the ambient air.

» This warning does not apply to uses without flue.

* When electric cooker hood is used simultaneously with devices
that use gas or other fuels, there must be sufficient ventilation
in the room (might not apply to devices that discharges the air
back into the room).

2.1 LETHAL RISK, DANGER OF POISONING

i'f DANGER

Warning - Choking Hazard

The packaging materials are dangerous for children.
Never allow children to play with packaging materials.

ff DANGER

Warning - Death Hazard There are

life-threatening danger and poisoning danger due
to reabsorbed combustion gases. During the air
discharge outlet use, unless sufficient air supply is
provided, do not use the appliance simultaneously
with devices that discharge toxic gases through flue
such as ventilated, gas, oil, wood or coal burning
heaters, shower heaters, water heaters, etc. Fig. 3

A
.‘ ) Ventilated goods (e.g. gas, oil, wood or coal burning heaters,
@ shower heaters, water heaters) take combustion air from the
installation location, and discharge the waste gas through a
Fig. 3: Poisoning Danger waste gas system (e.g. flue). When the cooker hood is active, it
absorbs air from the kitchen and neighbouring rooms. If adequate

air entry is not provided, vacuum emerges. In such a case, the

u toxic gases are absorbed from the flue and waste gas channel,
‘ ’ 7 1 and are taken into to door again. (Fig. 3)
» Therefore, adequate fresh air ingress must always be ensured.
Fig. 4 (Fig. 4)
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WARNING
Fire danger!

— The oil residue in the oil filter may catch fire. Clean
the oil filter at least once every 3 months. Never
operate the device without the oil filter.

— The oil residue in the oil filter may catch fire.
Never work with open flame (ex. flambe) near the
device. The apparatus is allowed to be installed
near a solid fuel (e.g. wood or coal) heater only if
it has a nonremovable cover. No sparks should be
scattered.

— Hot oils and fats catch fire easily. Hot oils and fats
should never be left unattended. Never try to put
out the fire with water. Turn off the cooker. Kill the
flames carefully using a cover, fire blanket or a
similar material.

— Gas operated cookers that do not have a cooking
pot on create high heat during operation. A
ventilation device placed over the cookers can be
damaged or burned for this reason. Operate gas
cookers only when there is a cooking pot on them.

— Operating multiple gas cookers simultaneously
creates high heat. A ventilation device placed over
the cookers can be damaged or burned for this
reason. Never operate two gas cookers longer
than 15 minutes on high flame setting. A large
burner over 5kW (Wok) has the power of two gas
burners.
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WARNING
Electrocution hazard!

— A malfunctioning device may cause electric shock.
Never turn on a malfunctioning device. Pull the
power plug and switch off the circuit breaker. Call
customer service.

— Unsuitable repairs pose hazards. Repairs and
replacement of damaged power cords must be
performed only by a customer services technician
trained by us. If the device is malfunctioning pull
the power plug and switch off the circuit breaker.
Call customer service.

— Water leaking into the device may cause electric
shock. High pressure or steam cleaners must not
be used.

if DANGER

Danger of physical injury!

— During the installation, there is a danger of physical
injury due to the sharp edges. Use protective
gloves throughout the installation process of the
appliance.

— Due to risk of dropping the appliance, assembly of
all safety bolts and covers must be performed as
specified in the user manual.

— Objects placed on the appliance may fall over. Do
not place any objects on the device.

— LED lights are very bright and may damage eyes
(Risk group 1). You must not look directly at
running LED lights for longer than 100 seconds.
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WARNING
Risk of burn, risk of electric shock!

— Allow the appliance to cool before cleaning or
maintenance process. Switch off the fuse or pull
out the mains plug from the socket.

— There is risk of damage due to ingress of moisture
in the electronics. Do not clean the control
components with a wet cloth.

— The surface could be damaged due to a wrong
cleaning process. Clean stainless steel surfaces
only in their brushing direction. Do not use a
stainless steel cleaner for the control elements.

— The surface could be damaged due to aggressive
and abrasive cleaning agents. Never use
aggressive and abrasive cleaning agents.

WARNING
Dangers of fire and physical injury!

In case of repairing that is not performed according
to the rules or as required, turn off the fuse or unplug
the feeder cable of your appliance. Repairing must
be performed only by the authorized technical
service or authorized experts.

NOTICE

If the appliance is faulty or damages, turn off the fuse
or unplug the feeder cable of your appliance and call
the authorized service.

NOTICE

If the feeder cable is damaged, it must be replaced
by its manufacturer or its authorized technical service
or any other personnel qualified at the same level, in
order to avoid any dangerous situation.
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A\
A\

NOTICE

When the bulbs of the device malfunction, switch off
the circuit breaker and unplug the device's power
plug from the socket.

Replace the defective bulbs immediately (leave
bulbs to cool down first), in order to protect the
remaining bulbs against overloading.

CAUTION

Accessible components might be heated when used
with cooking devices.

DANGER

Air outlet pipe of this appliance mustn‘t be connected
in the flue used to discharge the fume generated by
devices that use gas or other fuels.

Damage reasons

A\

CAUTION

Damage hazard due to corrosion. Always run
the appliance to prevent condensate formation
while cooking. Condensates may cause corrosion
damage. Replace the malfunctioning lamp right
away to prevent overloading of other lamps.
Moisture intrusion in electronic parts poses a risk
of damage. Never clean the control elements with
a wet cloth. The surface could be damaged due to
a wrong cleaning process. Clean stainless steel
surfaces only in their brushing direction. Do not use
a stainless steel cleaner for the control elements.
The surface could be damaged due to aggressive
and abrasive cleaning agents. Never use aggressive
and abrasive cleaning agents. There is a risk of
damage due to condensate liquid backflow. Install
the air exit canal with a small downward inclination
(1° inclination) from the appliance.
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3. USAGE WITH AND WITHOUT CARBON FILTER

O You can use this appliance in exhaust air mode and
ventilated air mode.

Exhaust air mode
The absorbed air is cleaned by the grease filters, and is
dischargedthrough a piping system. (Fig. 5)

NOTICE!
A
Exhaust air must not be transferred to an active
o ; o
smoke or waste gas flue; or a flue used for ventilation
of the places, where heat sources are installed.

Fig. 5: Air Outlet without
Carbon Filter

» If you want to transfer exhaust air to an inactive smoke or
waste gas flue, you need to obtain permission from an
authorized chimney sweep.

» If exhaust air is discharged through the external wall, a
telescopic wall safe must be used.

Ventilated air mode

O Absorbed air is cleaned by the grease filters and an
active carbon filter, and then it is transferred back to
1 the kitchen. (Fig. 6)

You need to install an active carbon filter, in order
to catch the substances, which cause stink in the
circulating air. Consult your authorized dealer to know
Fig. 6: Air Circulation with the different opportunities available for enabling the
Carbon Filter appliance to function in circulating air mode. You can
buy the accessories required for this process from
the relevant outlets, authorized technical service or
online sales center.
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4. CARBON FILTER REPLACEMENT

CARBON FILTER
» 1-Place the carbon filter in its housing.Fig. 7

» 2-Rotating the carbon filter clockwise, ensure that it
is completely fit. (Fig. 7)

Fig. 7 CARBON FILTER

(O  If carbon filter does not fit in completely, it
1 might drop and damage your product.

fi DANGER!

Never wash the carbon filters.
Keep carbon filters away from children.
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5. CLEANING AND PREVENTIVE MAINTENANCE

if CAUTION

Cleaning and user maintenance of
the appliance shall not be performed
by unattended children.

» The surface could be damaged due to aggressive and abrasive
cleaning agents. Never use aggressive and abrasive cleaning
agents. Supply your cleaning and protective substances
that are appropriate for your appliance from the authorized
technical service. Surface of appliance and control units are
sensitive to scratching.

» Clean the surfaces with a soft and damp cloth, dish-washing
liquid or mild glass cleaning agent. Soften the dry, sticky dirt
with a damp cloth. Do not scrape!

» It is not appropriate to use dry cloths, sponges that may
scratch, materials that require rubbing, and other aggressive
cleaning agents containing sand, soda, acid or chlorine.

» Clean the stainless steel surfaces in their brushing direction
only.

» Do not use stainless steel cleaning agents and wet clothes
for control units. Cleaning of metal grease filters Used metal
grease filters retain the greasy particles in the moisture and
vapour generated in the kitchen. Clean the metal grease filters
about every three months, under normal use conditions (1 to
2 hours a day).

» Do not use excessively effective, acidic or alkaline cleaning
agents.

» For cleaning the metal grease filters, clean the holder parts
of the metal grease filters in the appliance, with a damp cloth
as well.

* You can clean the metal grease filters in the dishwasher or
by hand.

» Do not apply spray cleaning supplies directly to the product.

» Do not keep flammable and/or heavy decorative items on the
product.
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5.1 ALUMINIUM FILTER CLEANING

1 Aluminium Filter Tab

O
Clean the aluminium oil filters periodically every 3
months.

» Press the aluminium filter tab (1) and pull the aluminium filter
to the direction of the arrow (Fig. 8).

* As you remove the aluminium filter, hold it with your other
hand to prevent it from dropping.

* As you remove the aluminium filter, in order to prevent the
accumulated oil to drip, keep the filter surface parallel to the
floor.

5.2 Washing in Dishwasher

In case of washing in dishwasher, a slight change might occur
in colour. This has no effect on the function of the metal grease
filter.

» Do not clean too dirty metal grease filters together with utensils
in the dishwasher.

* Place the metal grease filters loosely and freely in the
dishwasher. Metal grease filters must be placed in the
dishwasher without jamming.

5.3 Hand Wash

(O For stubborn dirts, you can use a special grease
solvent. You can buy such an agent from the
1 authorized sales centre.

— Soften the metal grease filters in a hot water with
dish-washing liquid.

— Use a brush for cleaning and wait for the liquid in
metal grease filters to flow off completely.

— Rinse the filters thoroughly after cleaning.
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6. APPLIANCE POSITION
" b
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Fig. 9

After completing the installation of hood, the minimum distance
must be 450 mm between the product and any electric cooker;
and 600 mm between it and any gas ranges or cookers burning
other fuels (Fig. 9).

6.1 Installation and Unpacking of the Appliance

» Check that your appliance is not deformed.

» Report the transport issues immediately to transport operator.
* Any faults encountered shall be reported to the dealer, too.

» Do not allow children to play the with packaging materials!

6.2 Recommendations for Energy Saving

* Replace the carbon filters on a regular basis.

» Regularly clean your aluminium filters. Since dirty filters would
block the air passage, you might have to use the appliance at
a higher speed.

» Use your product according to its normal speeds.

« Use at higher speed would cause an increase in the energy
consumption.
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7. CONTENT OF PACKAGE
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Fig. 10

1-  Product 8- Installation Template

2- Inner Flue 9- @6 mm Plastic Dowel

3- Outer Flue 10- @8 mm Plastic Dowel

4- @150 mm Plastic Flue (option) 11- 4.8x50 Wall Mount Screw

5- Flue Connection Plate 12- 3.9x22 Flue Connection Plate Screw
6- ©@150/120 mm Flue Adapter 13- 3.5x9.5 Flue Connection Screw

7- User Manual

OVERVIEW OF HOOD

8. OVERVIEW OF HOOD

I

W\”U‘”N 1- Inner Flue

2-  Outer Flue
1 3- Body

4- Side Suction Plate / Glass
a— 5- Control Panel

> 6- Cooker Lighting

g Fig.11
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9. ASSEMBLY OF PRODUCT

9.1 Installation Diagram and Components

Fig. 12

(<] abh oW N =

1- Inner Flue

2- Outer Flue

3- Glass

4- Hanging Plate of Cooker Hood
5- Hanging Plate of Cooker Hood Fixing Screw
6- Body

7- 4 x @8 mm Plastic Dowels

8- 4x 4.8x50 Wall Mount Screws
9- 2x 3.9x22 Screws

10- Flue Connection Plate

11- 2 x @6mm Plastic Dowels

» Loosening the product hanging plate fixing screw pull the
hanging plates upwards, and fix the hanging plated by re-
tightening the fixing screw (Fig. 12).

+ Assemble the cooker hood with the help of the assembly
scheme (Fig. 12).
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9.2 AIR EXIT INSTALLATION

1

Fig. 13
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Affix the assembly pattern on the wall, at the specified height
(See the minimum and maximum distances intended for the
worktop, in the assembly pattern). Perforate points A, B, C
and D (Fig. 12).

Insert @8mm wall plugs into the holes drilled as A, B, C, and
D and screw down the screws at the points A + B, in such a
way as to remain 5mm space between the screw head and
the wall (Fig. 12).

Hang it on the wall with the hanging plate of the cooker hood.
Tighten A + B fixing screws on the wall, and completely secure
the product at point D, C.

@150/120 mm Flue Adapter
2x 3.5x9.5 Screw

@150 mm Plastic Flue (Option)
Body

Mount the plastic (Fig. 13).

— Models that feature self flue exhaust do not feature
@150 mm Plastic Flue.

— Connect the @150/120 mm plastic flue adapter to
the air outlet if air discharge pipe is 120 mm (Fig. 13).

— Make the air outlet connection of the product.
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9.3 ASSEMBLY OF SHEET METAL FLUES

1-
2-
3-
4-

Inner Flue

3.5 x 9.5 Flue Connection Plate Fixing Screws
Flue Connection Plate

3.5 x 9.5 Flue Bottom Fixing Screws

The outer and inner sheet metal flues are assembled one within
the other (Fig. 14).

The cooker hood is set in the midst, and then the flue
connecting plate is directly affixed to the wall, under the cover
or points E and F are marked after performing a measurement
(Fig. 12)

Drill points E and F with @6 mm drill bit, and insert @6 mm and
plastic dowels. Insert the flue connection plate with 3.9x22
screws (Fig. 12).

Affix the inner flue to the flue connection plate from its left
and right sides with two 3.5x9.5 screws, by pulling it upwards.
(Fig. 14)

Affix the outer flue with two 3.5x9.5 screws to the left and right
connection plates at the back of the cooker hood’s body, from
the bottom (Fig. 14).
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10.1 3 Speed Touch Product Usage
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Fig. 15: Touch Button
N o
1. » When this button is pressed, product will operate at
speed level 1.

30 . .
2....#» When this button is pressed,
speed level 2.

product will operate at

Py
3.....4» When this button is pressed,
speed level 3.

product will operate at

\II

-O- Press this button to turn on or off the lamp.
To act'ivate timer function, press and hold any of buttons ‘:, 5';‘
and éﬁ for 3 seconds. When the timer function is activated the

relevant button symbol will flash for 15 mins. Then, 15 minute
timer function will be activated and the product will turn off
automatically after 15 minutes.

O

After the activation of timer function, pressing any
button will deactivate the timer function.

O

All active functions operated prior to activation of
timer function will be deactivated after 15 minutes.



EN

USE OF PRODUCT

10.2 Efficient Use With Regard to Energy Saving:

10.3 Use of Hood:

When using your appliance, adjust the speed settings
according to vapour and odour intensity, in order to save
energy.

Use low speeds (1-2) under normal conditions, and high
speeds (3) in intense odour and vapour.

* The lamps on the hood are placed for illuminating the
cooking area.

Using them for environmental lighting shall cause unnecessary
energy expenditure and insufficient lighting.

Your appliance contains a motor that has various speeds.
For better performance, we recommend using low speeds
under normal conditions and high speeds in cases of strong
odours and intense vapour.

You can start your appliance by pressing on the desired speed
setting button. A,B,C

You can illuminate the cooking area by pressing the lamp. (D)
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11. REPLACING THE LAMPS

11.1 3 W LED LAMP

Bulb Power (W) 8
Lampholder / Socket GZ 10
Bulb Voltage (V) 220-240
Size (mm) 53x50 mm
ILCOS Code DR/F3-220-240- GZ10-50-53
Energy Class F
WARNING!

During the replacement of the lamps, lampholder
contacts are under the current. Before the replace-
ment, turn off the appliance, unplug it or switch off
the circuit breaker.

DANGER!
LED lights are very bright and may damage the eyes

(risk group 1). You should not look directly at running
LED lights for longer than 100 seconds.

CAUTION!
Use only the lamps that have the same power and

type.

O Contact the dealer or customer service when any
1 lamp of the appliance fails.

<. It indicates the maximum power consumption of the
',6\' max 3 W lamp. A lamp with same power rating should be used
' when replacing the lamp.

O To find out the power rating used in the product, see
1 the declaration label in the product.
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N 4
- 6 ~\ Fig. 1:LED , ,
lamp symbol Only self-protection tungsten LED lamp, LED or self-protection

1 e metal halide lamp must be used.

Ensure that the lamp is popping out by pressing the lamp from
behind. Remove the lamp by turning a quarter of a round in coun-
terclockwise (Fig. 17).

Replace the lamp by installing a new lamp with the same speci-
fications (Fig. 18).

%_

AUTHORIZED SERVICE

12 AUTHORIZED SERVICE
If Lighting is Not Functioning:

* Make sure that the plug is plugged in, and that the fuses are
intact.

* Check the bulbs. Make sure you unplugged the device before
performing this check. Tighten the bulbs if they are loose; you
can replace the bulbs if they still don‘t work.

Possible Faults and Things that You can do Before Calling
Technical Service:

A) If the device does not run in any way:
* Check to see if the hood is plugged in or if the plug is fit
properly into the socket.

» Check the fuse, to which the appliance is connected, as well
as the main fuse of your house.
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If the device performance is not enough and it creates high
noise while running:

+ Is the outlet diameter of the appliance’s flue adequate? (min.
120 mm).

» Are the metal filters ¢ lean? Please check.

» If you use the hood without flue, make sure that the carbon
filters are not older than 6 months.

» Be attentive to ventilate your kitchen adequately, in order
to provide an airflow. If you are still not satisfied with the
performance of the appliance, consult the authorized technical
service.

Troubleshooting

Fault description

Cause

Remedy

Product Does Not Work

Check the power
connection.

Mains voltage must be 220-240 V, and product
must be plugged into a grounded socket.

lllumination lamp does not
operate

Check the power
connection.

Mains voltage must be 220-240 V, and product
must be plugged into a grounded socket.

lllumination lamp does not
operate

Check the lamp
switch.

Lamp switch must be at “on” posi-tion.

lllumination lamp does not
operate

Check the bulbs.

Bulbs must be operative.

Acnupauusta Ha ypena e
cnaba

Check The Alumini-
um Filter.

The aluminium cartridge filter should be washed
once a month under normal conditions.

Product’s Air Intake is
Weak

Check The Air Out-
let Flue.

Air Outlet Flue Must Be Open.

Product’s Air Intake is
Weak

Check The Carbon
Filter.

In products that work with carbon filters, carbon
filter must be replaced once in every 3 months
under normal conditions.

It Does Not Discharge Air
(in flueless use)

Check The Alumini-
um Filter.

The aluminium cartridge filter should be washed
once a month under normal conditions.

It Does Not Discharge Air
(in flueless use)

Check The Carbon
Filter.

In products that work with carbon filters, carbon
filter must be replaced once in every 3 months
under normal conditions.
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13. TECHNICAL TABLE

Supply Voltage 220-240 V 50Hz
Insulation Class of F
Motor
Insulation Class CLASS |

This product complies with the 2014/30/EC (Regulation on
Electromagnetic Compliance) and 2014/35/EC (Regulation on
Low Voltage Devices (LVD)) Directives.

This device complies with the Directive on the Control of Waste
Electrical and Electronic Equipment.

Specifications of the device and this manual may be modified
without prior notification.

The symbol 2% on the product or its package indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead, it must be hand over to a specialized collection point for recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product to be correctly disposed, you
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.
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LEKS GROUP

LleHTpaneH odmc — BoreBrpaa: Ten.: 0723/68 830, 6yn. Liap OcBo6oamten 28
Codpusa: 02/963 33 20, 963 33 80, x.k. CyxaTa peka, 6n. 49, Mnoeaue: ten.: 032/633 778, yn. Llap AceH 32
Bapha: Ten.: 052/504 634, yn. MNMepna 10, Byprac: ten.: 056/700 103, k-c CnaBeikoB 6n. 160, Bx. A
Pyce: ten.: 082/872 717, yn. Puna 40, BnaroeBrpapa: ten.: 073/832 782, k-c [NapaHranuua,
BuawmH: Ten.: 094/600 209, yn. Llap AnekcaHabp I, k-c CbeauHenwe, 6n. 12

BEOLEKS

Novi Beograd: 011/ 31 33 598; 011/ 31 33 597
Bul. Arsenija Carnojevi¢a 66

OnwTuHa UnuHgeH: 02/ 32 39 777, yn. 36; 6p. 20
TetoBo: 044/ 337 919, ¥Yn. Bupoe Cmunescku bato, 6p. 21A, nok.1

Prishtiné: tel.: 038 60 22 02, Magjistralja Prishtiné-Gjilan km 2-té






